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V  Yttranden

DOMSTOLSFORFARANDEN

Domstolen

2010/C 301/02 Miél C-550/07 P: Domstolens dom (stora avdelningen) av den 14 september 2010 — Akzo Nobel
Chemicals Ltd och Akcros Chemicals Ltd mot Europeiska kommissionen, Radet for Advokatsamfunden
i den Europeiska Unionen, Algemene Raad van de Nederlandse Orde van Advocaten, Association
européenne des juristes d'entreprise (AEJE), American Corporate Counsel Association (ACCA) —
European Chapter, International Bar Association (Overklagande — Konkurrens — Atgirder for bevis-
upptagning — Kommissionens undersokningsbefogenheter — Sekretesskydd for korrespondens —
Anstéllningsforhdllandet mellan en advokat och ett foretag — e-postkorrespondens) ................. 2
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Informationsnummer

2010/C 301/03

2010/C 301/04

2010/C 301/05

2010/C 301/06

2010/C 301/07

2010/C 301/08

2010/C 301/09

2010/C 301/10

2010/C 301/11

2010/C 301/12

2010/C 301/13

Innehallsforteckning (forts.)

Mal C-48/09 P: Domstolens dom (stora avdelningen) av den 14 september 2010 — Lego Juris A/S mot
Byran for harmonisering inom den inre marknaden (varumérken, monster och modeller), Mega Brands
Inc. (Overklagande — Forordning (EG) nr 40/94 — Gemenskapsvarumirke — Funktionen av formen
pa en vara som dr foremdl for varumirkesregistrering — Registrering av ett tredimensionellt kdnne-
tecken i form av ovansidan och tva sidor pd en LEGO-kloss — Ogiltigforklaring av registreringen pa
begiran av ett foretag som siljer leksaksklossar med samma form och dimensioner — Artikel 7.1 e ii i
forordningen — Kénnetecken som endast bestdr av en form péd en vara som kravs for att uppna ett
teknisKt TeSULtat) ... ..

Mal C-149/10: Domstolens dom (forsta avdelningen) av den 16 september 2010 (begiran om
forhandsavgorande fran Dioikitiko Efeteio Thessalonikis (Grekland)) — Zoi Chatzi mot Ypourgos
Oikonomikon (Socialpolitik — Direktiv 96/34/EG — Ramavtalet om foraldraledighet — Tolkning av
2 § punkt 1 i ramavtalet — Innehavare av ritten till forildraledighet — Foraldraledighet vid tvilling-
fodsel — Begreppet fodelse — Beaktande av antalet fodda barn — Principen om likabehandling) ...

Mal C-337/10: Begdran om forhandsavgorande framstilld av Verwaltungsgericht Frankfurt am Main
(Tyskland) den 7 juli 2010 — Georg Neidel mot Stadt Frankfurt am Main .........................

Ml C-362/10: Talan vickt den 20 juli 2010 — Europeiska kommissionen mot Republiken Polen
Mal C-364/10: Talan vickt den 8 juli 2010 — Republiken Ungern mot Republiken Slovakien ......
Mél C-379/10: Talan vickt den 29 juli 2010 — Europeiska kommissionen mot Republiken Italien

Mal C-388/10 P: Overklagande ingett den 2 augusti 2010 av Félix Mufioz Arraiza av den dom som
Europeiska unionens tribunal (femte avdelningen) meddelade den 9 juni 2010 i mal T-138/09, Félix
Mufioz Arraiza mot harmoniseringsbyrdn och Consejo Regulador de la Denominacién de Origen
Calificada RIOJA ... ..t

Mél C-397/10: Talan vickt den 4 augusti 2010 — Europeiska kommissionen mot Konungariket
Bolgien

Mal C-403/10 P: Overklagande ingett den 6 augusti 2010 av Mediaset SpA av den dom som tribunalen
meddelade den 15 juni 2010 i mal T-177/07, Mediaset SpA mot Europeiska kommissionen, med stod
av Sky Ttalia Srl ... ..o

Médl C-412/10: Begdran om forhandsavgorande framstilld av High Court of Justice (Queen’s
Bench Division) (Forenade kungariket) den 18 augusti 2010 — Deo Antoine Homawoo mot GMF
ASSUTAIICES SA Lo

Mal C-414/10: Begiran om forhandsavgorande framstilld av Conseil d’Etat (Frankrike) den 19 augusti
2010 — Société Veleclair mot Ministre du budget, des comptes publics et de la réforme de I'Etat ......
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Innehallsforteckning (forts.)

Mal C-415/10: Begdran om forhandsavgorande framstilld av Bundesarbeitsgericht (Tyskland) den
20 augusti 2010 — Galina Meister mot Speech Design Carrier Systems GmbH .....................

Mal C-416/10: Begdran om forhandsavgorande framstilld av Najvyssi sid Slovenskej republiky (Repu-
bliken Slovakien) den 23 augusti 2010 — Jozef Krizan m.fl. mot Slovenskd in3pekcia Zivotného
prostredia (slovakiska miljoinspektionen) ...

Mal C-419/10: Begdran om forhandsavgérande framstilld av Bayerischer Verwaltungsgerichthof den
23 augusti 2010 — Wolfgang Hoffmann mot Freistaat Bayern ........................iiiiia.

Mal C-422/10: Begdran om forhandsavgorande framstilld av High Court of Justice (Chancery Division)
(Forenade kungariket) den 27 augusti 2010 — Georgetown University, University of Rochester och
Loyola University of Chicago mot Comptroller-General of Patents, Designs and Trade Marks ........

Mal C-424/10: Begiran om forhandsavgorande framstilld av Bundesverwaltungsgericht den 31 augusti
2010 — Tomasz Ziolkowski mot Das Land Berlin ............ ... i,

Mal C-425/10: Begiran om forhandsavgorande framstilld av Bundesverwaltungsgericht den 31 augusti
2010 — Barbara Szeja, Maria-Magdalena Szeja och Marlon Szeja mot Das Land Berlin .............

M4l C-429/10 P: Overklagande ingett den 2 september 2010 av X Technologie Swiss GmbH av den
dom som tribunalen (andra avdelningen) meddelade den 15 juni 2010 i mal T-547/08, X Technologie
Swiss GmbH mot Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden (varumirken, ménster och
modeller) ..

Mal C-430/10: Begiran om forhandsavgérande framstilld av Administrativen sad Sofia-grad (Bulgarien)
den 2 september 2010 — Hristo Aleksandrov Gaydarov mot Direktor na Glavna direktsia "Ohranitelna
politsia” pri Ministertvo na vatreshnite raboti ...............oooiiiiiiiiiiii

Mal C-431/10: Talan vickt den 1 september 2010 — Europeiska kommissionen mot Irland ........

Mal C-432/10: Begdran om forhandsavgorande framstilld av Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen
den 26 augusti 2010 — Ministerie van Financien och Openbaar Ministerie mot Aboulkacem Chihabi

M4l C-433/10 P: Overklagande ingett den 3 september 2010 av Volker Mauerhofer av det beslut som
tribunalen meddelade den 29 juni 2010 i mal T-515/08, Volker Mauerhofer mot Europeiska kommis-
SIOMIEIL .

M&l C-445/10: Talan vickt den 15 september 2010 — Europeiska kommissionen mot Forbunds-
republiken Tyskland . ... o
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2010/C 301/26

2010/C 301/27

2010/C 301/28

2010/C 301/29

2010/C 301/30

2010/C 301/31

2010/C 301/32

2010/C 301/33

Innehallsforteckning (forts.)

Mal C-447/10 P: Overklagande ingett den 15 september 2010 av Grain Millers, Inc. av den dom som
tribunalen (sjunde avdelningen) meddelade den 9 juli 2010 i mal T-430/08, Grain Millers, Inc. mot
Byran for harmonisering inom den inre marknaden (varumirken, monster och modeller), Grain Millers
GMBH & C0. KG ..ottt

M&l C-457/10 P: Overklagande ingett den 16 september 2010 av AstraZeneca AB och AstraZeneca plc
av den dom som tribunalen (sjitte avdelningen i utokad sammansittning) meddelade den 1 juli 2010 i
mdl T-321/05, AstraZeneca AB och AstraZeneca plc mot Europeiska kommissionen ................

Mal C-366/09: Beslut meddelat av domstolens ordférande den 3 september 2010 — Europeiska
kommissionen mot Republiken Ttalien ........... .. ..o

Tribunalen

Mal T-279/04: Tribunalens dom av den 13 september 2010 — Editions Jacob mot kommissionen
(Konkurrens — Koncentrationer — Den fransksprikiga forlagssektorn — Beslut att forklara en
koncentration forenlig med den gemensamma marknaden under forutsittning att en del av de
forvirvade tillgdngarna siljs vidare — Talan om ogiltigforklaring vickt av en forvirvare vars anbud
forkastats — Motiveringsskyldighet — Bedrigeri — Felaktig rattstillimpning — Uppenbart oriktig
bedémning — Forordning (EEG) nr 4064/89) . ... o ittt

Mal T-452/04: Tribunalens dom av den 13 september 2010 — Editions Jacob mot kommissionen
(Konkurrens — Koncentrationer — Den fransksprakiga forlagssektorn — Beslut att forklara en
koncentration forenlig med den gemensamma marknaden under forutsittning att en del av de
forvirvade tillgdngarna siljs vidare — Beslut att godkdnna forvirvaren av de vidareforsdlda tillgdngarna
— Talan om ogiltigforklaring vickt av en forvirvare vars anbud forkastats — Fullmaktshavarens
oberoende — Forordning (EEG) nr 4064[89). .. ...ttt

Forenade mélen T-415/05, T-416/05 och T-423/05: Tribunalens dom av den 13 september 2010 —
Grekland m.fl. mot kommissionen (Statligt stod — Flygsektorn — Stod f6r omstrukturering och
privatisering av det grekiska nationella flygbolaget — Beslut om att stodordningen dr oférenlig med
den gemensamma marknaden och att stodet ska aterkravas — Ekonomisk kontinuitet mellan tvé bolag
— Identifikation av den faktiska stodmottagaren i syfte att aterkrava stodet — Kriteriet privat aktor —
Stodets forenlighet med den gemensamma marknaden — Motiveringsskyldighet) ....................

Mél T-26/06: Tribunalens dom av den 13 september 2010 — Trioplast Wittenheim mot kommis-
sionen (Konkurrens — Konkurrensbegrinsande samverkan — Marknaden for industrisickar av plast —
Beslut i vilket en 6vertridelse av artikel 81 EG konstateras — Overtrddelsens varaktighet — Boter —
Overtridelsens allvar — Formildrande omstindigheter — Samarbete under det administrativa
forfarandet — Proportionalitet) ............ ..ot e

Mal T-40/06: Tribunalens dom av den 13 september 2010 — Trioplast Industrier mot kommissionen
(Konkurrens — Konkurrensbegrinsande samverkan — Marknaden for industrisickar av plast — Beslut
i vilket en 6vertridelse av artikel 81 EG konstateras — Overtridelsens varaktighet — Boter — Over-
tradelsens allvar — Formildrande omstindigheter — Samarbete under det administrativa forfarandet —
Proportionalitet — Solidariskt ansvar — Rittssdkerhetsprincipen) .................cccooiiiiiiiiia...

Sida

18

18

19

20

20

21

21


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:301:0018:0018:SV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:301:0018:0019:SV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:301:0019:0019:SV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:301:0020:0020:SV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:301:0020:0021:SV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:301:0021:0021:SV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:301:0021:0022:SV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:301:0022:0022:SV:PDF

Informationsnummer

2010/C 301/34

2010/C 30135

2010/C 301/36

2010/C 301/37

2010/C 301/38

2010/C 301/39

2010/C 301/40

Innehallsforteckning (forts.)

Maél T-193/06: Tribunalens dom av den 13 september 2010 — TF1 mot kommissionen (Statligt stod
— Stodsystem for filmproduktion och audiovisuell produktion — Beslut att inte gora invindningar —
Talan om ogiltigforklaring — Konkurrensstillningen péverkas inte visentligt — Avvisning) ..........

Miél T-314/06: Tribunalens dom av den 13 september 2010 — Whirlpool Europe mot radet
(Dumpning — Import av vissa kombinerade kylfrysar med ursprung i Republiken Korea — Definition
av den aktuella varan — Ratten till forsvar — Radgivande kommittén — Motiveringsskyldighet — Vala
av metod for att definiera den aktuella varan — Artiklarna 15.2 och 20.5 i forordning (EG) nr 384/96
(nu artiklarna 15.2 och 20.5 i férordning (EG) nr 1225/2009)) .....coovirmiiiiiiiiiiiiiaaaaen,

Ml T-131/07: Tribunalens dom av den 13 september 2010 — Mohr & Sohn mot kommissionen
(Inlandssjofart — Gemenskapens flottkapacitet — Villkor for ibruktagande av nya fartyg (regeln
"gammalt mot nytt”) — Beslut av kommissionen om att inte tillimpa undantaget for specialfartyg
— Artikel 4.6 i forordning nr 718/1999) . ...ttt

Forenade malen T-156/07 och T-232/07: Tribunalens dom av den 13 september 2010 — Spanien mot
kommissionen (Sprékregler — Meddelande om allménna uttagningsprov for rekrytering av handlaggare
— Offentliggérande pd samtliga officiella sprak — Andringar — Forordning nr 1 — Artiklarna 27, 28
och 29.1 i tjdnsteforeskrifterna — Artikel 1.1 och 1.2 i bilaga III till tjansteforeskrifterna — Motive-
ringsskyldighet — Icke-diskrimineringsprincipen) ............... i

Forenade mdlen T-166/07 och T-285/07: Tribunalens dom av den 13 september 2010 — Italien mot
kommissionen (Sprékregler — Meddelande om allmédnna uttagningsprov for rekrytering av handlaggare
och assistenter — Offentliggérande pa tre officiella sprék — Andringar — Offentliggérande pé samtliga
officiella sprak — Val av det andra spraket av tre sprik — Forordning nr 1 — Artiklarna 27, 28 och
29.1 i tjansteforeskrifterna — Artikel 1.1 och 1.2 i bilaga III till tjdnsteforeskrifterna — Motiverings-
skyldighet — Icke diskrimineringsprincipen — Maktmissbruk) ............... .. ... ... oL

Mil T-366/07: Tribunalens dom av den 13 september 2010 — Procter & Gamble mot harmonise-
ringsbyran — Prestige Cosmetics (P & G PRESTIGE BEAUTE) (Gemenskapsvarumarke — Invandnings-
forfarande — Ansokan om registrering av gemenskapsordmirket P & G PRESTIGE BEAUTE — De
dldre nationella figurmarkena Prestige — Delvist avslag pa registreringsansokan — Relativt registre-
ringshinder — Risk for forvixling saknas — Artikel 8.1 b i férordning (EG) nr 40/94 (nu artikel 8.1 b i
forordning (EG) nr 207/2009)). . ...ttt e e

Mal T-72/08: Tribunalens dom av den 13 september 2010 — Travel Service mot harmoniseringsbyrin
— Eurowings Luftverkehrs (smartWings) (Gemenskapsvarumirke — Invindningsforfarande —
Ansokan om registrering som gemenskapsvarumirke av figurmarket smartWings — Aldre nationella
och internationella ord- och figurmirken EUROWINGS och EuroWings — Relativt registreringshinder
— Risk for forvixling — Kédnneteckenslikhet — Artikel 8.1 b i forordning (EG) nr 40/94 (nu artikel
8.1 b i forordning (EG) nr 207/2009) — Motiveringsskyldighet — Artikel 73 i forordning nr 40/94
(nu artikel 75 i foérordning nr 207/2009) — Artikel 79 i forordning nr 40/94 (nu artikel 83 i
forordning nr 207/2009)). .. ... o
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Informationsnummer

2010/C 301/41

2010/C 301/42

2010/C 301/43

2010/C 301/44

2010/C 301/45

2010/C 301/46

2010/C 301/47

2010/C 301/48

Innehallsforteckning (forts.)

Méal T-97/08: Tribunalens dom av den 13 september 2010 — KUKA Roboter mot harmonise-
ringsbyrdn (nyans av fargen orange) (Gemenskapsvarumirke — Ansokan om registrering som gemen-
skapsvarumarke av ett varumarke som utgdrs av en nyans av firgen orange — Absolut registrerings-
hinder — Sarskiljningsformaga saknas — Artikel 7.1 b i forordning (EG) nr 40/94 (nu artikel 7.1 b i
forordning (EG) nr 207/2009)). . ...ttt

Mal T-135/08: Tribunalens dom av den 13 september 2010 — Schniga mot vixtsortsmyndigheten
(Vaxtforadlarratt — Ansokan om gemenskapens vaxtforadlarritt avseende dppelsorten Gala Schnitzer
— Teknisk provning — Viaxtsortsmyndighetens utrymme for skonsmassig bedomning — Invandningar
— Artikel 55.4 i forordning (EG) nr 2100/94) .. .. oo

Maél T-149/08: Tribunalens dom av den 13 september 2010 — Abbott Laboratories mot harmonise-
ringsbyrdn — aRigen (Sorvir) (Gemenskapsvarumirke — Inviandningsforfarande — Ansokan om regi-
strering som gemenskapsvarumirke av ordmirket Sorvir — Aldre gemenskapsordmirket NORVIR —
Relativt registreringshinder — Artikel 8.1 b i forordning (EG) nr 40/94 (nu artikel 8.1 b i forordning
(EG) 1 207)2000)) ..o e

Mal T-292/08: Tribunalens dom av den 13 september 2010 — Inditex mot harmoniseringsbyrdn —
Marin Diaz de Cerio (OFTEN) ("(Gemenskapsvarumirke — Invindningsforfarande — Ansokan om
registrering som gemenskapsvarumirke av ordmirket OFTEN — Det ildre nationella ordmaérket
OLTEN — Relativt registreringshinder — Risk for forvixling — Kanneteckenslikhet — Varuslagslikhet
— Artikel 8.1 b i forordning (EG) nr 40/94 (nu artikel 8.1 b i férordning (EG) nr 207/2009) — Bevis
pa verkligt bruk av det dldre varumarket — Artikel 43.2 och 43.3 i forordning nr 40/94 (nu artikel
42.2 och 42.3 i forordning nr 207/2009) — Foremdlet for tvisten i Overklagandenimnden —
Artiklarna 61 och 62 i forordning nr 40/94 (nu artiklarna 63 och 64 i forordning nr 207/2009)")

Mal T-400/08: Tribunalens dom av den 13 september 2010 — Enercon mot harmoniseringsbyrin
(Gemenskapsvarumarke — Invdndningsforfarande — Ansokan om registrering av ordmirket
ENERCON — Aldre ordvarumirket ENERGOL — Relativt registreringshinder — Risk for forvixling
— Artikel 8.1 b i forordning (EG) nr 40/94 (nu artikel 8.1 b i forordning (EG) nr 207/2009) — Delvis
avslag pa registreringsansokan) ... ....... ...ttt

Mal T-546/08: Tribunalens dom av den 21 september 2010 — Villa Almé mot harmoniseringsbyrdn
— Marqués de Murrieta (iGAI) (Gemenskapsvarumirke — Invindningsforfarande — Ansokan om
registrering som gemenskapsvarumarke av figurmirket iGAI — Nationella ordmirket YGAY och
gemenskapsfigurmirkena och gemenskapsordmirkena MARQUES DE MURRIETA YGAY — Relativa
registreringshinder — Verkligt bruk av det ildre varumirket — Artikel 43.2 och 43.3 i férordning (EG)
nr 40/94 (nu artikel 42.2 och42.3 i férordning (EG) nr 207/2009) — Risk for forvixling — Artikel
8.1 b i férordning (EG) nr 40/94 (nu artikel 8.1 b i férordning (EG) nr 207/2009)).................

Mal T-385/05 TO: Tribunalens beslut av den 6 september 2010 — Portugal mot Transndutica och
kommissionen (Talan av tredje man — Tredje mans mojlighet att delta i det ursprungliga mélet —
Forfang for tredje mans rattigheter foreligger inte — Avvisning) ...,

Mél T-123/08: Tribunalens beslut av den 2 september 2010 — Harald Spitzer mot harmonise-
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IV

(Upplysningar)

UPPLYSNINGAR FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRAER

OCH ORGAN

EUROPEISKA UNIONENS DOMSTOL

(2010/C 301/01)

Europeiska unionens domstol senaste offentliggorande i Europeiska unionens officiella tidning

EUT C 288, 23.10.2010

Senaste listan ver offentliggoranden

EUT C 274,
EUT C 260,
EUT C 246,
EUT C 234,
EUT C 221,
EUT C 209,

9.10.2010
25.9.2010
11.9.2010
28.8.2010
14.8.2010
31.7.2010

Dessa texter ar tillgdngliga pa:

EUR-Lex: http://eur-lex.europa.eu
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Europeiska unionens officiella tidning

6.11.2010

(Yttranden)

DOMSTOLSFORFARANDEN

DOMSTOLEN

Domstolens dom (stora avdelningen) av den 14 september
2010 — Akzo Nobel Chemicals Ltd och Akcros Chemicals
Ltd mot Europeiska kommissionen, Réadet for
Advokatsamfunden i den Europeiska Unionen, Algemene
Raad van de Nederlandse Orde van Advocaten,
Association européenne des juristes d’entreprise (AEJE),
American Corporate Counsel Association (ACCA) —
European Chapter, International Bar Association

(Mal C-550/07 P) (1)

(Overklagande — Konkurrens — Atgiirder for bevisupptag-

ning — Kommissionens undersokningsbefogenheter —

Sekretesskydd for korrespondens — Anstillningsforhdllandet
mellan en advokat och ett foretag — e-postkorrespondens)

(2010/C 301/02)

Rattegdngssprak: engelska

Parter

Klagande: Akzo Nobel Chemicals Ltd och Akcros Chemicals Ltd
(ombud: M. Mollica, M. van der Woude och C. Swaak, advocaat)

Ovriga parter i mdlet: Europeiska kommissionen (ombud: F. Cas-
tillo de la Torre och X. Lewis), Radet for Advokatsamfunden i
den Europeiska Unionen (ombud: J. Flynn QC), Algemene Raad
van de Nederlandse Orde van Advocaten (ombud: O. Brouwer
och CE. Schillemans, advocaten), Association européenne des
juristes d’entreprise (AEJE) (ombud: M. Dolmans och K. Nord-
lander, avocats, J. Temple Lang, solicitor), American Corporate
Counsel Association (ACCA) — European Chapter (ombud: G.
Berrisch, Rechtsanwalt, D.W. Hull, Solicitor), International Bar
Association ombud: J. Buhart och I. Michou, avocats)

Parter som har intervenerat till stod for sokanden: Forenade kung-
ariket Storbritannien och Nordirland (ombud: V. Jackson, E.
Jenkinson och M. Hoskins, barrister), Irland (ombud: D. O’'Ha-
gen, D. O’'Donnell, SC och R. Casey, BL), Konungariket Neder-
linderna (ombud: C. Wissels, Y. Vries och M. de Grave)

Saken

Overklagande av den dom som Europeiska gemenskapernas
forstainstansritt (forsta avdelningen i utokad sammansittning)
meddelade den 17 september 2007 i mél T-253/03, Akzo No-
bel Chemicals och Akcros Chemicals mot kommissionen, i vil-
ken forstainstansratten ogillade en talan om ogiltigforklaring av
kommissionens beslut K(2003) 1533 slutlig av den 8 maj 2003,
att avsld en begdran om att sekretesskyddet for kommunikatio-
nen mellan en advokat och hans klient ska tillimpas pé vissa
handlingar som beslagtagits i samband med de undersokningar
som kommissionen har beslutat om i enlighet med artikel 14.3
i radets forordning nr 17 (drende COMPJE 1/38.589)

Domslut

1. Overklagandet ogillas.

2. Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland, Irland och
Konungariket Nederlinderna ska bdra sina respektive rattegdngs-
kostnader.

3. Rddet for Advokatsamfunden i den Europeiska unionen, Algemene
Raad van de Nederlandse Orde van Advocaten, European Com-
pany Lawyers Association, American Corporate Counsel Associa-
tion (ACCA) — European Chapter och International Bar Asso-
ciation ska bdra sina respektive rattegdngskostnader.

4. Akzo Nobel Chemicals Ltd och Akcros Chemicals Ltd ska solida-
riskt ersitta Gvriga rittegdngskostnader.

() EUT C 37, 9.2.2008.
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Domstolens dom (stora avdelningen) av den 14 september

2010 — Lego Juris A/S mot Byrin for harmonisering inom

den inre marknaden (varumirken, monster och modeller),
Mega Brands Inc.

(M3l C-48/09 P) (1)

(Overklagande — Férordning (EG) nr 40/94 — Gemenskaps-
varumirke — Funktionen av formen pd en vara som dr fo-
remdl for varumirkesregistrering — Registrering av ett tre-
dimensionellt kinnetecken i form av ovansidan och tvd sidor
pd en LEGO-kloss — Ogiltigforklaring av registreringen pd
begiiran av ett firetag som siljer leksaksklossar med samma
form och dimensioner — Artikel 7.1 e ii i forordningen —
Kinnetecken som endast bestir av en form pd en vara som
krivs for att uppnd ett tekniskt resultat)

(2010/C 301/03)

Rattegdngssprak: engelska

Parter

Klagande: Lego Juris A/S (ombud: V. von Bomhard och T. Dolde,
Rechtsanwiilte)

Ovriga parter i mdlet: Byran for harmonisering inom den inre
marknaden (varumirken, monster och modeller) (ombud: D.
Botis), Mega Brands Inc. (ombud: P. Cappuyns och C. De Meyer,
advocaten)

Saken

Overklagande av den dom som meddelades av férstainstansrit-
ten (dttonde avdelningen) den 12 november 2008 i mal
T-270/06, Lego Juris A/S mot Byrdn for harmonisering inom
den inre marknaden (varumirken, monster och modeller) (har-
moniseringsbyrdn). Genom denna dom ogillade forstainstansrit-
ten den talan som vickts av innehavaren av ett tredimensionellt
gemenskapsvarumirke forestillande en LEGO-kloss for varor i
klasserna 9 och 28 om ogiltigforklaring av det beslut som
fattades av storndmnden vid Byrdn for harmonisering inom
den inre marknaden (harmoniseringsbyran) den 10 juli 2006
(drende R 856/2004-G). Genom detta beslut avslog stornimn-
den o6verklagandet av annulleringsenhetens beslut att forklara
namnda varumirket delvis ogiltigt inom ramen for en ansokan
om ogiltighetsforklaring som ingetts av Mega Brands —
Tolkning av artikel 7.1 e ii i forordning (EG) nr 40/94

Domslut

1. Overklagandet ogillas.

2. Lego Juris A/S ska ersitta rattegangskostnaderna.

(1) EUT C 82, 4.4.2009.

Domstolens dom (forsta avdelningen) av den 16 september

2010 (begiran om forhandsavgérande frin Dioikitiko

Efeteio Thessalonikis (Grekland)) — Zoi Chatzi mot
Ypourgos Oikonomikon

(Ml C-149/10) ()

(Socialpolitik — Direktiv 96/34/EG — Ramavtalet om for-
dldraledighet — Tolkning av 2 § punkt 1 i ramavtalet —
Innehavare av ritten till forildraledighet — Forildraledighet
vid tvillingfodsel — Begreppet fodelse — Beaktande av
antalet fodda barn — Principen om likabehandling)

(2010/C 301/04)

Rattegdngssprak: grekiska

Hinskjutande domstol

Dioikitiko Efeteio Thessalonikis

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Zoi Chatzi

Motpart: Ypourgos Oikonomikon

Saken

Begdran om forhandsavgorande — Dioikitiko Efeteio Thessalo-
nikis — Tolkning av 2 § punkt 1 i rddets direktiv 96/34/EG av
den 3 juni 1996 om ramavtalet om fordldraledighet, underteck-
nat av UNICE, CEEP och EFS (EUT L 145, s. 4) mot bakgrund
av artikel 24 i Europeiska unionens stadga om de grundlag-
gande rittigheterna (EUT C 83, s. 389) — Forildraledighet
vid tvillingfédsel — Beviljande av endast en foraldraledighet
vid tvillingfodsel — Asidosittande av artikel 21 i Europeiska
unionens stadga om de grundliggande rittigheterna genom sir-
behandling pd grund av fodsel och genom en begrinsning av
tvillingars rdtt som ér oférenlig med proportionalitetsprincipen

Domslut

1. 2 § punkt 1 i ramavtalet om fordldraledighet som ingicks den 14
december 1995, vilket dterfinns i bilagan till rddets direktiv
96/34/EG av den 3 juni 1996 om ramavtalet om foraldraledig-
het, undertecknat av UNICE, CEEP och EFS, i dess lydelse enligt
rddets direktiv 97/75/EG av den 15 december 1997, kan inte
tolkas sd att ett barn har en individuell ritt till fordldraledighet.

2. 2 § punkt 1 i ndgmnda ramavtal ska inte tolkas sd att en tvilling-
fodsel ger ritt till ett lika stort antal fordldraledigheter som antalet
fodda barn. Mot bakgrund av principen om likabehandling aligger
det emellertid den nationella lagstiftaren att infora ett regelverk for
fordldraledighet som, utifrdn den situation som dr for handen i
den aktuella medlemsstaten, garanterar att tvillingforaldrar be-
handlas pd ett sitt som tar vederborlig hansyn till deras sarskilda
behov. Det ankommer pd den nationella domstolen att prova
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huruvida den nationella lagstiftningen uppfyller dessa krav och, i
forekommande fall och i den utstrickning det dar majligt, tolka
dessa nationella bestammelser i Gverensstaimmelse med unionsrit-
ten.

() EUT C 148, 5.6.2010.

Begiran om  forhandsavgorande  framstilld av
Verwaltungsgericht Frankfurt am Main (Tyskland) den 7
juli 2010 — Georg Neidel mot Stadt Frankfurt am Main

(Mil C-337/10)
(2010/C 301/05)
Rittegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Verwaltungsgericht Frankfurt am Main

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Georg Neidel

5. Kan den fortida forlust av ritten till semester som foreskrivs

i nationell ratt dtminstone delvis utgéra hinder mot en si-
dan ratt till ersdttning?

. Omfattar en sddan ritt till ersittning enligt artikel 7.2 i

direktiv. 2003/88/EG enbart den i artikel 7.1 i direktiv
2003/88/EG foreskrivna minimisemester pé fyra veckor, el-
ler omfattar ritten till ersittning dessutom ytterligare ratt till
semester enligt nationell ritt? Omfattar denna utokade ritt
till semester dven en ratt till ledighet som enbart foljer pa
grund av en sirskild uppdelning av arbetstiden?

Talan vickt den 20 juli 2010 — Europeiska kommissionen

mot Republiken Polen
(M3l C-362/10)
(2010/C 301/06)

Rattegdngssprak: polska

Motpart: Stadt Frankfurt am Main

Tolkningsfragor

. Giller artikel 7 i direktiv 2003/88/EG dven anstallningsfor-
héllanden for tjinsteman?

2. Omfattar artikel 7.1 i direktiv 2003/88/EG dven ritten till

arlig semester, respektive semesterledighet, i den man det i
nationell ratt foreskrivs en sddan ritt som overstiger fyra
veckor?

. Omfattar artikel 7.1 i direktiv 2003/88/EG &ven en sidan
ritt till ledighet utover rdtten till arlig semester, respektive
semesterledighet, som enligt nationell ritt pa grund av ore-
gelbunden fordelning av arbetstid beviljas som kompensa-
tion for helgdagar?

. Kan en ritt till ersittning for arlig semester, respektive se-
mesterledighet, for en pensionerad tjansteman baseras direkt
pd artikel 7.2 i direktiv 2003/88/EG nir vederborande pa
grund av sjukdom inte har tjdnstgjort och darfor inte har
kunnat utnyttja sin semester i form av tjanstledighet?

Parter

Sékande: Europeiska kommissionen (ombud: S. La Pergola och
K. Herrmann)

Svarande: Republiken Polen

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen ska

— faststilla att Republiken Polen har underldtit att uppfylla
sina skyldigheter enligt rddets direktiv 2003/98/EG av den
17 november 2003 om vidareutnyttjande av information
fran den offentliga sektorn (') genom att inte anta de lagar
och andra forfattningar som 4r nodvindiga for att inforliva
artiklarna 2, 3, 4, 6, 7, 8, 10 och 11 i direktivet, och

— forplikta Republiken Polen att ersitta rittegdngskostnaderna.
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Grunder och huvudargument

Enligt kommissionen har Republiken Polen 4n i dag inte vidtagit
de nationella atgarder som 4r nodvindiga for att korrekt infor-
liva direktiv 2003/98 med den nationella ritten. Lag av den 6
september 2001 om tillgdng till offentlig information (ustawa o
dostepie do informacji publicznej), som meddelats kommissio-
nen, avser inte vidareutnyttjande av information frdn den of-
fentliga sektorn, eftersom den inte innehdller ndgon definition
av sjilva begreppet vidareutnyttjande. Redan av denna anledning
kan de rattigheter och skyldigheter som féljer av denna lag inte
anses utgora ett korrekt inforlivande av direktiv 2003/98.

() EUT L 345, s. 90.

Talan vickt den 8 juli 2010 — Republiken Ungern mot
Republiken Slovakien

(M3l C-364/10)
(2010/C 301/07)

Rattegdngssprak: slovakiska

Parter

Sékande: Republiken Ungern (ombud: M. Fehér och E. Orgovin)

Svarande: Republiken Slovakien

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen ska

— faststilla att Republiken Slovakien har underlatit att uppfylla
sina skyldigheter enligt Europaparlamentets och ridets direk-
tiv 2004/38/EG () av den 29 april 2004 om unionsmed-
borgares och deras familjemedlemmars ritt att fritt rora sig
och uppehélla sig inom medlemsstaternas territorier (nedan
kallat direktiv 2004/38) och artikel 18.1 FEUF genom att
den 21 augusti 2009 inte tillita Republiken Ungerns presi-
dent Ldszl6 Sélyom att resa in i landet enligt direktiv
2004/38,

— vidare faststilla att Republikens Slovakiens stindpunkt —
vilken bibehdllits dven da talan vicktes — ndmligen att
denna medlemsstat enligt direktiv 2004/38 har ritt att vigra
en foretradare for Republiken Ungern, nimligen dess presi-

dent, inresa i landet och som dirmed innebir att ett sidant
dsidosittande kan ske dnyo, strider mot unionsratten, sir-
skilt artikel 3.2 FEU och artikel 21.1 FEUF,

— faststélla att Republiken Slovakien har gjort sig skyldig till
en felaktig tillimpning av unionsritten nir de nationella
myndigheterna inte tillitit Republiken Ungerns president
Laszl6 Solyom att resa in i landet med stod av direktiv
2004/38,

— faststalla, for det fall domstolen skulle finna, i motsats till
Republiken Ungerns stdndpunkt som utgdr grunden for yr-
kandena, att en regel enligt internationell ritt kan begransa
den personkrets som omfattas av tillimpningsomridet for
direktiv 200438 — vilket Republiken Ungern bestrider —
en sddan begransnings rickvidd och tillimpningsomrade,

— forplikta Republiken Slovakien att ersitta rittegdngskost-
naderna.

Grunder och huvudargument

Den 21 augusti 2009 meddelade Republiken Slovakiens utrikes-
minister muntligen Republiken Ungerns utrikesminister att de
slovakiska myndigheterna, vad avser det besok som Republiken
Ungerns president Laszlo Solyom avsdg avligga samma dag i
Ungern, beslutat att inte tillita detta besok i Republiken Slova-
kien.

Republiken Ungern gor gillande att Republiken Slovakien ge-
nom att inte tillita presidenten, Ldszl6 Solyom, att resa in i
landet har &sidosatt artikel 18 FEUF samt direktiv 2004/38.
Enligt Republiken Ungern utgér inte president Liszlé Sélyoms
personliga beteende, i allminhet eller i samband med besoket
ifrdga, ett verkligt, faktiskt och tillrackligt allvarligt hot mot ett
grundliggande samhillsintresse, som kunde utgéra grund for
restriktiva dtgdrder. Den ungerska regeringen gor gillande att
dven om en sddan grund for en restriktiv dtgird skulle ha
forelegat, vilket bestrids, ar dtgarden i det aktuella fallet att
inte tillita presidentens inresa inte forenlig med proportionali-
tetsprincipen och den gar utover det efterstravade malet, ett mal
som enkelt kunde ha ndtts med mindre restriktiva dtgarder.

Republiken Slovakien har inte heller iakttagit handliggnings-
reglerna i direktiv 2004/38 eftersom beslutet att inte medge
presidenten inresa inte grundades pd ett beslut i enlighet med
direktivet och inte delgavs honom. Det muntliga meddelandet
om beslutet att inte medge inresa saknade tillricklig motivering
och angav inte hur eller inom vilken tid beslutet kunde 6ver-
klagas.
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Enligt den ungerska regeringen finns det fara for att dsidosit-
tandet kommer att upprepas av Republiken Slovakien eftersom
denna medlemsstat vidhéller att beslutet att inte tillita presiden-
ten Ldszlo Sélyom att resa in i landet var riktigt.

Den ungerska regeringen gor vidare gillande att inte enbart de
slovakiska myndigheternas rattstillimpning utgjorde ett dsido-
sittande av direktiv 2004/38 utan att dven sjdlva dberopandet
av direktivet var rattsstridigt eftersom de slovakiska myndighe-
terna inte efterstrivade malet med direktivet utan dberopade
direktivet i rent politiska syften. P4 grundval av uttalanden
frin den slovakiska regeringen dr det mojligt att dra slutsatsen
att vigran att medge president Ldszl6 Sélyom inresa i landet
inte motiverades av hansyn till allmin ordning och allmin
sikerhet vilket foreskrivs i unionsritten, sarskilt direktiv
2004/38, utan av enbart politiska skal, sarskilt utrikespolitiska
sddana.

Enligt den ungerska regeringen har Europeiska kommissionen
under forfarandet felaktigt pastatt att det dr bestimmelserna i
nationell ratt och inte unionsritten som dar tillimplig pé stat-
schefers officiella besok i medlemsstaterna. Enligt den ungerska
regeringen ar direktiv 2004/38 tillimpligt pd alla personkretsar
och alla besok, vare sig officiella eller privata. Enligt direktivet
tillerkdnns alla medborgare ritt till inresa och uppehdll i en
annan medlemsstat, en ritt som har sin grund i primarritten.
[ direktiv 2004/38 anges pd ett allmint och uttommande sitt i
vilka fall det ar mojligt att begransa unionsmedborgares rorel-
sefrihet. Enligt direktivet undantas inte statschefer eller andra
kategorier av medborgare frin huvudregelns tillimpnings-
omrédde. Skulle rddet och Europaparlamentet ha velat att frihe-
ten att rora sig skulle underordnas en regel i internationell ritt,
diribland internationell sedvaneritt, skulle de ha foreskrivit
detta ndr direktivet antogs.

Den ungerska regeringen gor gillande att det inte finns nagon
regel i kodifierad internationell ritt eller sedvaneritt, som ar
tillimplig i forevarande fall. Aven om en sidan regel skulle
finnas har medlemsstaterna vid anslutningen till unionen o6ver-
latit befogenheten att lagstifta om fri rorlighet for personer till
unionen och medgett att den befogenhet som medlemsstaterna
har pd detta omrade ska utovas i enlighet med unionsritten. For
det fall det nir det giller en unionsmedborgares ritt till inresa i
en annan medlemsstat skulle finnas en regel i internationell ratt
som inskrianker den personkrets som omfattas av tillimpnings-
orddet for direktiv 2004/38, dr det nddvindigt att domstolen
klart faststiller rickvidden av en sddan begrinsning mot bak-
grund av att direktiv 2004/38 inte innehaller ndgra undantag
eller avvikelser i detta avseende.

() EUT L 158, s. 77

Talan vickt den 29 juli 2010 — Europeiska kommissionen
mot Republiken Italien

(M3l C-379/10)
(2010/C 301/08)

Rattegdngssprak: italienska

Parter

Sokande: Europeiska kommissionen (ombud: L. Pignataro och M.
Nolin)

Svarande: Republiken Italien

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen ska

— faststidlla att Republiken Italien har underlatit att uppfylla
sina skyldigheter enligt den allmidnna principen om med-
lemsstaternas ansvar for vertriadelse av unionsritten av en
av medlemsstatens domstolar som domer i sista instans,
vilken princip slagits fast av Europeiska unionens domstol
i dess praxis, genom att allt ansvar f6r den italienska staten
for skada som har véllats enskilda genom en sidan over-
tradelse av unionsritten som kan tillskrivas en domstol som
domer i sista instans generellt dr uteslutet ndr Gvertradelsen
ar hanforlig till en tolkning av rattsregler eller en beddmning
av faktiska omstindigheter eller bevisvirdering och sddant
ansvar enligt i artikel 2.1 och 2.2 i den italienska lagen nr
117 av den 13 april 1988 begrinsas till enbart fall dar
domstolen véllat skadan uppsatligen eller av grov vardslos-
het, och

— forplikta Republiken Italien att ersitta rattegdngskost-
naderna.

Grunder och huvudargument

Enligt lag nr 117 av den 13 april 1988 om ersittning for skada
som uppstatt vid utévandet av domande verksamhet och dom-
stolars civilrittsliga ansvar ar allt ansvar f6r den italienska staten
for skada som har véllats enskilda genom en sddan overtradelse
av unionsritten som kan tillskrivas en domstol som domer i
sista instans generellt uteslutet ndr overtradelsen dr hinforlig till
en tolkning av rattsregler eller en bedomning av faktiska om-
standigheter eller bevisvirdering. Sidant ansvar ar vidare be-
gransat till enbart fall ddr skadan véllats uppsétligen eller av
grov vardsloshet.

[ domen i mal C-173/03 ('), Traghetti, slog domstolen fast
foljande:
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”Gemenskapsritten utgér hinder for nationell lagstiftning enligt
vilken en medlemsstats ansvar for skada som har véllats en-
skilda genom en sddan Gvertrddelse av gemenskapsritten som
kan tillskrivas en domstol som domer i sista instans generellt dr
uteslutet nir overtradelsen ar hanforlig till en tolkning av ratts-
regler eller en bedomning av faktiska omstindigheter eller bevi-
svirdering.

Gemenskapsritten utgér dven hinder for nationell lagstiftning
enligt vilken ovanndmnda ansvar dr begrinsat till enbart fall dar
domstolen vallat skadan uppsétligen eller av grov vdrdsloshet,
om denna begrinsning innebir att den berérda medlemsstaten
inte 4r ansvarig i fall dir domstolen pa ett uppenbart sitt har
asidosatt gillande rdtt i den mening som avses i punkterna
53-56 i domen av den 30 september 2003 i mél C-224/01,
Kobler.”

Domstolen slog sdledes fast att lag 117 dr oforenlig med dom-
stolens praxis. Denna praxis forblir gillande och tillimpbar.
Lagen ar sdledes fortfarande oférenlig med domstolens praxis.

() REG 2006, s. 1-5177

Overklagande ingett den 2 augusti 2010 av Félix Mufioz

Arraiza av den dom som Europeiska unionens tribunal

(femte avdelningen) meddelade den 9 juni 2010 i mal

T-138/09, Félix Mufioz Arraiza mot harmoniseringsbyrin

och Consejo Regulador de la Denominacién de Origen
Calificada Rioja

(Mal C-388/10 P)
(2010/C 301/09)
Rattegdngssprak: spanska

Parter

Klagande: Félix Mufioz Arraiza (ombud: ]. Grimau Mofioz och J.
Villamor Muguerza, abogados)

Ovriga parter i mdlet: Byran for harmonisering inom den inre
marknaden (varumirken, monster och modeller) och Consejo
Regulador de la Denominacién de Origen Calificada Rioja

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska

— upphidva den dom som Europeiska unionens tribunal med-
delade den 9 juni 2010 i mal T-138/09, eftersom tribunalen

ansdg att de motstdende varumarkena ar helt férenliga med
ansokan om registrering som gemenskapsvarumirke av
varumirke nr 4.121.621, “"Riojavina”,

— sld fast att klaganden ska ersittas for sina rittegdngskost-
nader.

Grunder och huvudargument

A. Den forsta grunden for 6verklagandet avser asidosittande av
artikel 8.1 b i forordning nr 207/2009 (') om gemenskaps-
varumdirken (nedan kallad forordning nr 207/2009). Denna
grund ir uppdelad i tvd delgrunder:

— Tribunalen har missuppfattat de faktiska omstindighe-
terna och missuppfattat den forteckning over varor
och tjanster som verkligen avses i varumarkesansokan.
Vidare strider domen mot domstolens dom av den 29
september 1998 i mal C-39/97 (%), Bulletinen for gemen-
skapsvarumdrken 12[98, s. 1419, punkt 23, jamford med
domstolens dom av den 9 december 1981 i mal 193/80
och av den 15 oktober 1985 i mil 281/83.

Vad giller denna delgrund anfor klaganden att tribuna-
len har gjort en begrinsning av den forteckning over
varor som verkligen avses i varumarkesansokan sd att
den allminna kategorin “vindger” begransats till "vinvi-
ndger”, varvid tvd argument utgjorde ratio decidendi: for
det forsta beaktade tribunalen en legal, indirekt, hin-
visande och nationell definition av begreppet vinager,
namligen den i forsta tilliggsbestimmelsen i den spanska
lagen 24/2003 de la Vifia y el Vino, pa bekostnad av
den legala, direkta och gemenskapsrittsbaserade defini-
tion som slagits fast av domstolen i dom av den 9
december 1981 i mdl 193/80 och i dom av den 15
oktober 1985 i mdl 281/83. I nimnda domar faststills
det klart att begreppet vindger i gemenskapsritten enbart
utgor ett generiskt begrepp som inte pd ndgot sitt visar
pa ett ursprung i vin. Det andra argument som tribuna-
len anvinde for att jaimstilla vindger och vinvindger var
att vinproducenter ofta tillverkar vinvindger, vilket ar ett
cirkelresonemang, eftersom ett sidant péstaende i sin tur
ocksa dr grundat pa att kategorin vindger ar att jamstilla
med vinvindger. I domarna 193/80 och 281/83 satte
domstolen dessutom vinadgerns generiska karaktar i for-
hallande till det relevanta omrddet vid den jamforelse
som vidtogs i syfte att bedoma risken for forvixling.
Tribunalen forvanskade daremot det relevanta omrddet
genom att hdvda att den viniger som konsumeras och
tillverkas mest ”i varlden”dr vinvindger, medan det rele-
vanta omradet dr det som utgors av Europeiska unionen.

— Tribunalen iakttog inte de processrittsliga regler om be-
visprovning och bevisborda som foljer av domstolens
dom av den 14 september 1999 i mal C-375/97 ()
och av den 4 maj 1999 i de forenade malen C-108/97
och C-109/97 (4.
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Klaganden anger pd denna punkt att tribunalen gjorde
jamforelsen av kdnnetecknen med utgangspunkt frén att
varumirket Rioja dr kdnt och har hog sirskiljningsfor-
madga, vilket inte styrktes under forfarandet.

B. Den andra grunden avser dsidosittande, per analogi, av ar-
tikel 43 i férordning nr 40/94 (°), nu artikel 42 i férordning
nr 207/20009.

Klaganden anser att tribunalen gjorde en avgrinsning av den
forteckning over varor och tjdnster som verkligen omfattas
pd grund av forklaringen om framtida bruk, vilket bara ar
mojligt vad giller varumarken som har varit registrerade i 5
ar och forst efter att det pa begiran av det angripna varu-
mirkets innehavare har lagts fram bevis for bruk av varu-
mirket enligt artikel 42.2 i forordning nr 207/2009.

(") Rédets forordning (EG) nr 207/2009 av den 26 februari 2009 om
gemenskapsvarumirken, (EUT L 78, s. 1).

() REG 1998, s. 1-5507.

() REG 1999, s. 1-5421.

(9 REG 1999, s. 1-2779.

() EGT L 11, 1994, s. 1; svensk specialutgdva, omrade 17, volym 2,
s. 3.

Talan vickt den 4 augusti 2010 — Europeiska
kommissionen mot Konungariket Belgien

(M3l C-397/10)
(2010/C 301/10)

Rattegdngssprak: franska

Parter

Sokande: Europeiska kommissionen (ombud: ].-P. Keppenne och
L.V. Rogalski)

Svarande: Konungariket Belgien

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen ska

— faststilla att Konungariket Belgien har underlétit att uppfylla
sina skyldigheter enligt artikel 56 FEUF genom att infora
foljande skyldigheter for personaluthyrningsfirmor: krav pa
att foretagets verksamhetsforemal endast far avse arbetsfor-
medling (inom regionen Bruxelles-Capital), krav pd en sir-
skild juridisk form (inom regionen Bruxelles-Capital) och
krav pa att det egna kapitalet ska uppgd till minst 30 987
euro (inom den flamlindska regionen), och

— forplikta Konungariket Belgien att ersitta rattegdngskost-
naderna.

Grunder och huvudargument

Kommissionen &beropar tre grunder till stod for sin talan av-
seende dsidosdttande av artikel 56 i fordraget om Europeiska
unionens funktionssitt.

Genom den forsta grunden gor sokanden gillande att kravet pa
att ett foretag endast far ha arbetsformedling som verksamhets-
foremal utgor ett betydande hinder for foretag som ar etable-
rade i andra medlemsstater och som dar har ritt att utova dven
andra typer av verksamhet. Denna regel tvingar ndmligen fore-
tagen att dndra sin bolagsordning for att kunna tillhandahalla
tjanster, dven tillfalligt, i regionen Bruxelles-Capital.

Som andra grund gér kommissionen géllande att kravet pa att
ett foretag som dr etablerat i en annan medlemsstat ska ha en
sarskild form eller juridisk stillning utgor en betydande begrans-
ning av friheten att tillhandahdlla tjdnster. Syftet att skydda
arbetstagare, som svaranden har hinvisat till som motivering,
skulle kunna uppnds medelst mindre inskrinkande dtgarder, till
exempel genom att infora en skyldighet for foretagen att visa att
de har ett lampligt forsdkringsskydd.

Sokanden riktar genom den tredje grunden kritik mot det krav
pa eget kapital uppgdende till minst 30 987 euro som har
inforts av den flamlindska regionen. Ett sddant krav medfor
namligen att vissa foretag som &r etablerade i andra medlems-
stater kan tvingas gora dndringar av det egna kapitalet for att
tillhandahalla tjdnster i Belgien dven tillfalligt. Det finns mindre
ingripande medel for att uppnd det syfte att skydda arbetstagare
som efterstravas av svaranden, som exempelvis en borgensfor-
bindelse eller ingdende av ett forsakringsavtal.

Overklagande ingett den 6 augusti 2010 av Mediaset SpA
av den dom som tribunalen meddelade den 15 juni 2010
i mil T-177/07, Mediaset SpA mot Europeiska
kommissionen, med stod av Sky Italia Srl
(M4l C-403/10 P)
(2010/C 301/11)
Rattegdngssprak: engelska

Parter

Klagande: Mediaset SpA (ombud: K. Adamantopoulos, dikigoro-
ros, och G. Rossi, avvocato)

Ovriga parter i mdlet: Europeiska kommissionen, Sky Italia Srl

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska

— upphdva den dom som meddelades av tribunalen i mal
T-177/07 den 15 juni 2010,
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— slutligt ogiltigforklara det beslut av Europeiska kommissio- sutom ett rittsligt fel nir den tillimpade artikel 107.3 ¢
nen som anfiktades i forsta instans, i andra hand: dterforvisa FEUF, eftersom den forklarade att den italienska lagen var
mélet till tribunalen, och oforenlig med den gemensamma marknaden som foljd av

och endast pd grund av att principen om teknikneutralitet
inte hade respekterats. Denna situation pastods ha uppstatt
genom att sattelitdekodrar uteslots, vilket inte ar fallet, och
genom att tribunalen godtog att kommissionen inte hade
gjort en rittslig bedomning av dtgérdens snedvridande ef-
fekter pd marknaden for betal-tv genom ett juridiskt, ekono-
miskt och avvigningstest som beaktade a) de sarskilda kon-
kurrensforvridningarna pd marknaden for betal-tv och b)
den storre effektiviteten av den ekonomiska fordelen. Den
ekonomiska fordelen antogs bara foreligga och ansgs vara
oforenlig med den gemensamma marknaden, eftersom den
pastods inte vara teknikneutral. Tribunalen begick ytterligare
Grunder och huvudargument ett rattsligt fel och lamnade en felaktig motivering nir den
inte godtog den tredje grunden. Tribunalen gjorde sig inte
bara skyldig till en felaktig redogérelse och feltolkning av
grunden och argumenten for att det angripna beslutet var
motsigelsefullt motiverat, men den underldt dven att prova
argumenten och avvisade dem darfor som felaktiga.

— forplikta Europeiska kommissionen och Sky Italia att ersitta
rittegdngskostnaderna i forsta instans.

1. Klaganden gor gillande att tribunalen har begétt tva rittsliga
fel genom att den inte har godtagit klagandens hanvisningar
till tillimpningsomradet for artikel 4.1 i italiensk lag nr
350/2003 sdvil som klagandens grund om skillnaden mel-
lan begreppen i) selektiv karaktir enligt artikel 107.1 FEUF
och ii) sirbehandling, som skiljer sig frdn teknikneutralitet.
Som f6ljd av detta har tribunalen begédtt det uppenbara
rittsliga felet att beteckna den italienska lagen som icke

teknikneutral.

4. Tribunalen begick slutligen ett rattsligt fel genom att till-
lampa artikel 14 i forordning nr 659/1999 ('), genom att
inte beakta att bristerna betriffande den ekonomiska for-
delen som klaganden péstds ha haft i det angripna beslutet
i praktiken omojliggor att det riktas krav pa dterbetalning av

2. Tribunalen begick ett rittsligt fel vid tillimpningen av artikel det statliga stodet. Detta skulle strida mot rittsikerhetsprin-
107.1 FEUF genom att anta att eftersom den italienska lagen cipen. Det angripna beslutet innehiller inte nigon trans-
inte var teknikneutral gav detta nodvindigtvis klaganden en parent 18sning och saknar en tillforlitlig ordning fér terbe-
selektiv ekonomisk fordel. Dessutom begick tribunalen ett talning. Tribunalen feltolkade ocksd klagandens grunder i
rittsligt fel genom att fastsld att Europeiska kommissionen detta avseende och gjorde sig skyldig till ett rittsligt fel
hade ritt att bedoma att Mediaset hade en ekonomisk fordel genom att anse att det var mojligt att den tidigare situatio-
ndr tribunalen (liksom kommissionen) inte juridiskt har ka- nen kunde &terupprittas genom det angripna beslutet.

rakteriserat ett abstrakt, men endast formodat, storre antal

tittare och en abstrakt marknadsexpansion till liga kost-

nader som en sirskild ekonomisk fordel for Mediaset. Tri-
bunalen har dven limnat en ofullstindig motivering vilket

strider mot artikel 36 i stadgan och uppenbart limnat en
felaktig redogorelse for de faktiska omstindigheterna och (1) Rédets forordning (EG) nr 659/1999 av den 22 mars 1999 om ill-
dessutom begdtt ett rittsligt fel genom att utgd frdn en lampningsforeskrifter for artikel 93 1 EG-fordraget (EGT L 83, s. 1).
felaktig och forvanskad tolkning av det angripna beslutet i
punkterna 62-68 och 74-79 i domen. Tribunalen har hur
som helst begétt ett rattsligt fel genom att ersitta den tolk-
ning som framgédr av det angripna beslutet med sin egen
tolkning betriffande de fordelar som Mediaset pdstds ha haft
och genom att tolka anforda bevis pé ett sitt som inte ar
forenligt med ordalydelse och bedémning i punkterna 82-
95 i det angripna beslutet och genom att limna en felaktig
redogorelse for bevisen. Tribunalen har dven gjort sig skyl-
dig till ett rattsligt fel betriffande begreppet indirekta stod-
mottagare och dess tillimpning och juridiska kvalificering i
detta mal.

Begiran om forhandsavgorande framstilld av High Court

of Justice (Queen’s Bench Division) (Férenade kungariket)

den 18 augusti 2010 — Deo Antoine Homawoo mot GMF
Assurances SA

(M4l C-412/10)

(2010/C 301/12)

3. Tribunalen har dessutom begatt ett rittsligt fel genom att
helt ha underlatit att bedoma de sirskilda grunder som
framgdr av punkterna 93-86 och 121-129 i ansokan nir
den bedomde om den italienska lagen var forenlig med
artikel 107.3 ¢ FEUF. Tribunalen har inte limnat en tillfreds-
tillande motivering i denna frdga. Tribunalen begick des- High Court of Justice (Queen’s Bench Division)

Rattegdngssprak: engelska

Hinskjutande domstol
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Parter i malet vid den nationella domstolen

Kirande: Deo Antoine Homawoo

Svarande: GMF Assurances SA

Tolkningsfragor

1. Ska artiklarna 31 och 32 i Europaparlamentets och rddets
forordning (EG) nr 864/2007 av den 11 juli 2007 om till-
lamplig lag for utomobligatoriska forpliktelser (Rom 1), (1) i
forening med artikel 297 i fordraget om Europeiska unio-
nens funktionssitt, tolkas s, att en nationell domstol ir
skyldig att tillimpa Rom II, i synnerhet artikel 15 c i for-
ordningen, i ett fall dir den skadevallande handelsen intraf-
fade den 29 augusti 2007?

2. Péaverkas svaret pd den forsta frdgan av ndgon av foljande
omstandigheter:

i) den rittegdng i vilken det har begirts ersittning for
skada inleddes den 8 januari 2009,

ii) den nationella domstolen hade, fore den 11 januari
2009, inte faststillt den tillimpliga lagen?

() EUT L 199, s. 40.

Begiiran om forhandsavgorande framstilld av Conseil d’Etat

(Frankrike) den 19 augusti 2010 — Société Veleclair mot

Ministre du budget, des comptes publics et de la réforme
de I'Etat

(Mal C-414/10)
(2010/C 301/13)
Rattegdngssprak: franska

Hinskjutande domstol

Conseil d’ftat

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Société Veleclair

Motpart: Ministre du budget, des comptes publics et de la ré-
forme de I'Etat

Tolkningsfragor

1. Fir en medlemsstat enligt artikel 17.2 b i sjatte direktivet (')
foreskriva att den skattskyldige far gora avdrag for mervir-

desskatt pa import under forutsittning att han har betalat
skatten, ndr, som i Frankrike, den som ir skattskyldig for
mervirdesskatt pd import och den som har motsvarande
avdragsratt 4r samma person?

(") Rédets sjatte direktiv 77/388/EEG av den 17 maj 1977 om harmo-

nisering av medlemsstaternas lagstiftning rorande omsittningsskatter
— Gemensamt system for mervardesskatt: enhetlig berdkningsgrund
(EGT L 145, s. 1; EGT L 145, s. 1; svensk specialutgdva, omrade 9,
volym 1, s. 28).

Begiran om  forhandsavgérande  framstilld av
Bundesarbeitsgericht (Tyskland) den 20 augusti 2010 —
Galina Meister mot Speech Design Carrier Systems GmbH

(Mal C-415/10)
(2010/C 301/14)

Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Bundesarbeitsgericht

Parter i malet vid den nationella domstolen

Sékande: Galina Meister

Svarande: Speech Design Carrier Systems GmbH

Tolkningsfrigor

1. Ska artikel 19.1 i Europaparlamentets och rddets direktiv
2006/54/EG av den 5 juli 2006 om genomforandet av
principen om lika mojligheter och likabehandling av kvin-
nor och min i arbetslivet (omarbetning) ('), artikel 8.1 i
radets direktiv 2000/43/EG av den 29 juni 2000 om ge-
nomférandet av principen om likabehandling av personer
oavsett deras ras eller etniska ursprung (%) och artikel 10.1
i rdets direktiv 2000/78/EG av den 27 november 2000 om
inrittande av en allmin ram for likabehandling i arbets-
livet (%) tolkas s, att en arbetstagare som visar att hon upp-
fyller kraven for en utlyst tjdnst och som inte har beaktats
ska ges ritt till upplysningar fran arbetsgivaren om huruvida
denne har anstillt en annan sokande och, om sd ar fallet, pa
vilka grunder denna tillsittning har skett?

2. For det fallet att den forsta frigan besvaras jakande:
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Utgor det faktum att arbetsgivaren inte limnar de upplys-
ningar som har begirts fakta som ger anledning att anta att
det har forekommit sddan diskriminering som har gjorts
gillande av arbetstagaren?

() EUT L 204, s. 23
() EGT L 180, s. 22
() EGT L 303, s. 16

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Najvyssi
sid Slovenskej republiky (Republiken Slovakien)
den 23 augusti 2010 — Jozef Krizan m.fl. mot
Slovenskd inSpekcia Zivotného prostredia (slovakiska
miljoinspektionen)

(Mal C-416/10)
(2010/C 301/15)

Rattegdngssprak: slovakiska

Hinskjutande domstol

Najvyssi std Slovenskej republiky (Republiken Slovakien)

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Jozef Krizan, Katarina Aksamitovd, Gabriela Kokos-
kova, Jozef Kokoska, Martina Strezenickd, Jozef Strezenicky,
Peter Sidlo, Lenka Sidlové, Drahoslava Sidlovd, Milan Simovi¢,
Elena Simovi¢ova, Stanislav Aksamit, Toma§ Pitondk, Petra Pi-
tondkovd, Mdria Krizanovd, Vladimir Mizerdk, Lubomir Pevny,
Darina Brunovskd, Mdria FiSerovd, Lenka FiSerovd, Peter Zvolen-
sky, Katarina Zvolenskd, Kamila Mizerdkovd, Anna Konfrate-
rova, Milan Konfrdter, Michaela Konfriterovd, Tomas Pavlovic,
Jozef Krivosik, Ema Krivosikovd, Eva Pavloviovd, Jaroslav Pav-
lovi¢, Pavol Sipoé, Martina Sipo§ové, Jozefina §ip0§ové, Zuzana
Siposovd, Ivan Caputa, Zuzana Caputovd, Stefan Strapdk, Kata-
rina Strapdkovd, FrantiSek Slezdk, Agnesa Slezdkovd, Vincent
Zimka, Elena Zimkovd, Maridn Sipo§ och mesto Pezinok
(Pezinok kommun)

Motpart: Slovenskd inSpekcia Zivotného prostredia (slovakiska
milj6inspektionen)

Tolkningsfragor

1. Innebédr unionsritten (sdrskilt artikel 267 FEUF) en skyldig-
het eller en rattighet f6r en hogsta domstol i en medlemsstat
att pd eget initiativ begira forhandsavgorande frén Europe-
iska unionens domstol dven i fall dér situationen i det na-
tionella malet dr foljande: Forfattningsdomstolen har upp-
hivt en dom av hogsta domstolen, som huvudsakligen grun-
das pd tillimpningen av unionsritten pd miljoskyddsomra-
det, och dlagt hogsta domstolen att folja forfattningsdom-
stolens bedomning att en del av rittegdngen innebdr ett

asidosdttande av i forfattningen stadgade rttigheter, savil
processuella som materiella, utan att forfattningsdomstolen
tagit hdnsyn till de unionsrittsliga aspekterna i malet. Ut-
tryckt pd ett annat sitt: Nar forfattningsdomstolen som
hogsta rattsinstans i det foreliggande fallet inte delar uppfatt-
ningen att det ska begiras ett forhandsavgérande fran EU-
domstolen och preliminirt har uteslutit att ritten till en god
miljo och skyddet hirfor ar tillimpligt i malet.

. Ar det mojligt att uppnd det grundliggande syftet avseende

ett samordnat forebyggande — som sirskilt foreskrivs i skd-
len 8, 9 och 23 i ingressen till radets direktiv 96/61/EG (1)
om samordnade atgarder for att forebygga och begrinsa
fororeningar och i artiklarna 1 och 15 i direktivet samt
generellt i unionsritten pd miljoomradet — eller forebyg-
gande och bekdmpning av féroreningar dven med hjilp av
allminhetens deltagande i forverkligandet av en hog skydds-
nivd for miljon som helhet, genom ett forfarande enligt
vilket den berorda allminheten inte vid tiden for inledandet
av ett forfarande for samordnat forebyggande har direkt
tillgdng till alla relevanta handlingar (artikel 6 jamford
med artikel 15 i direktiv 96/61/EG), ddribland sarskilt be-
slutet om var en avfallsdeponi ska anldggas, och dar sokan-
den senare under det inledande forfarandet bifogar den
handling som saknas péd villkoret att den inte ldmnas ut
till Gvriga parter i forfarandet, eftersom det dr friga om
material som omfattas av skyddet for affirshemligheter? Ut-
tryckt pé ett annat sitt: Kan det med fog antas att beslutet
om var anldggningen ska uppforas (och sarskilt skdlen hir-
for) i vasentlig utstrackning har betydelse for formuleringen
av argument, synpunkter och andra yttranden?

. Uppfylls mélen med rddets direktiv 85/337/EEG (?) om be-

domning av inverkan pd miljon av vissa offentliga och pri-
vata projekt, sdrskilt med beaktande av unionsritten pé
miljoomradet, och i synnerhet kravet i artikel 2 i direktivet
att projekt ska bli foremél for en bedomning av deras miljo-
paverkan innan tillstind meddelas, i en situation dir den
bedémning som miljoministeriet ursprungligen gjorde efter
att ha genomfort ett forfarande for miljokonsekvensbedom-
ning forlangs flera dr senare genom ett beslut utan att ett
nytt forfarande for miljokonsekvensbedémning genomforts?
Uttryckt pd ett annat sitt: Kan det antas att ett beslut som
har fattats i enlighet med radets direktiv 85/337/EEG har
obegransad giltighet?

Omfattar det generella kravet, som foreskrivs i direktiv
96/61/EG (sarskilt i ingressen och i artiklarna 1 och 15a),
enligt vilket varje medlemsstat ska sikerstilla forebyggande
och bekdmpning av fororeningar dven genom att ge den
berérda allmidnheten mojlighet att i rimlig tid anvinda sig
av ett rattvist och opartiskt administrativt rattsmedel samt fa
till stdind en domstolsprovning, jamfort med artikel 10a i
direktiv 85/337[EEG och artiklarna 6 och 9.2 och 9.4 i
Arhuskonventionen, dven att allminheten har mojlighet att
hos administrativ myndighet eller domstol begira interimis-
tiska dtgarder i enlighet med nationell ritt (exempelvis ett
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beslut om inhibition av ett samordnat beslut) som gor det
mojligt att interimistiskt, det vill siga fram till dess att saken
slutligt avgors, avbryta uppférandet av den planerade an-
laggningen?

5. Ar det mojligt att ett domstolsavgdrande, som innebdr att
kravet i direktiv 96/61/EG eller i direktiv 85/337/EEG eller i
artikel 9.2 och 9.4 i Arhuskonventionen uppfylls — det vill
sdga som innebir en tillimpning av den i dessa foreskrivna
ritten for allminheten till ett rattvist domstolsskydd i enlig-
het med artikel 191.1 och 191.2 FEUF avseende Europeiska
unionens miljopolitik —, samtidigt kan innebéra en otillaten
krankning av dganderitten, sisom den bland annat siker-
stills i artikel 1 i tillaggsprotokollet till Europeiska konven-
tionen om mdnskliga rattigheter och grundliggande friheter,
for en person som ska driva en anliggning, till exempel
genom att sokandens samordnade och slutliga tillstdnd att
driva en ny anldggning upphdvs i domstolsforfarandet?

() EGT L 257, s. 26.
() EGT L 175, s. 40.

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Bayerischer
Verwaltungsgerichthof den 23 augusti 2010 — Wolfgang
Hoffmann mot Freistaat Bayern

(M3l C-419/10)
(2010/C 301/16)

Rittegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Bayerischer Verwaltungsgerichthof

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Wolfgang Hoffmann

Motpart: Freistaat Bayern

Tolkningsfriga

Ska artikel 2.1 och artikel 11.4 andra meningen i Europaparla-
mentets och rddets direktiv 2006/126/EG av den 20 december
2006 om korkort (') tolkas s, att en medlemsstat ska vidgra att
erkdnna giltigheten av ett korkort som en annan medlemsstat
utfardat till en person utom en sparrtid som gallt for denne, om
korkortet har aterkallats pd den forstnimnda medlemsstatens
territorium och ndmnda person har sin permanenta bositt-
ningsort i den utfirdande medlemsstaten?

() EUT L 403, s. 18.

Begiran om forhandsavgorande framstilld av High Court
of Justice (Chancery Division) (Férenade kungariket) den
27 augusti 2010 — Georgetown University, University of
Rochester och Loyola University of Chicago mot
Comptroller-General of Patents, Designs and Trade Marks

(Mal C-422/10)
(2010/C 301/17)

Rittegdngssprak: engelska

Hinskjutande domstol

High Court of Justice (Chancery Division)

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Georgetown University, University of Rochester och
Loyola University of Chicago

Motpart: Comptroller-General of Patents, Designs and Trade
Marks

Tolkningsfrigor

1. Far tilliggsskydd enligt Europaparlamentets och rddets for-
ordning (EG) nr 469/2009 av den 6 maj 2009 om tilldggs-
skydd for lakemedel, och sirskilt enligt artikel 3 b i denna,
beviljas for en aktiv ingrediens eller en kombination av
aktiva ingredienser

a) ndr ett gillande grundpatent skyddar den aktiva ingredi-
ensen eller kombinationen av aktiva ingredienser i den

mening som avses i artikel 3 a i ndimnda f6rordning,
och

b) nir ett likemedel som innehaller den aktiva ingrediensen
eller kombinationen av aktiva ingredienser tillsammans
med en eller flera andra aktiva ingredienser ar foremdl
for ett giltigt godkdnnande som beviljats i enlighet med
direktiv 2001/83/EG (') eller 2001/82/EG (?) och som ar
det forsta godkdnnandet for forsdljning genom vilket
den aktiva ingrediensen eller kombinationen av aktiva
ingredienser salufors?

(") Europaparlamentets och rddets direktiv 2001/83/EG av den 6 no-

vember 2001 om upprittande av gemenskapsregler for humanlake-
medel (EGT L 311, s. 67).

(%) Europaparlamentets och rddets direktiv 2001/82/EG av den 6 no-
vember 2001 om upprittande av gemenskapsregler for veterindr-
medicinska likemedel (EGT L 311, s. 1).
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Begiran om  forhandsavgorande  framstilld  av
Bundesverwaltungsgericht den 31 augusti 2010 —
Tomasz Ziolkowski mot Das Land Berlin

(M3l C-424/10)
(2010/C 301/18)

Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Bundesverwaltungsgericht

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Tomasz Ziolkowski

Motpart: Das Land Berlin

Tolkningsfragor

1. Ska artikel 16.1 i direktiv 2004/38/EG (!) tolkas pa sd sitt
att en unionsmedborgare, som sedan mer 4n fem &r enbart
pa grundval av nationell rétt uppehaller sig lagligt i en med-
lemsstat men som under denna tid inte har uppfyllt vill-
koren i artikel 7 i direktiv 2004/38/EG, ska ha permanent
uppehdllsritt i denna medlemsstat?

2. Ska den tid under vilken unionsmedborgaren vistas i den
mottagande medlemsstaten fore hans ursprungsstats anslut-
ning till Europeiska unionen rdknas med i den lagliga
vistelse som avses i artikel 16.1 i direktiv 2004/38/EG?

() EUT L 158, s. 77.

Begiran om  forhandsavgorande  framstilld  av

Bundesverwaltungsgericht den 31 augusti 2010 —

Barbara Szeja, Maria-Magdalena Szeja och Marlon Szeja
mot Das Land Berlin

(Mal C-425/10)
(2010/C 301/19)
Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Bundesverwaltungsgericht

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Barbara Szeja, Maria-Magdalena Szeja och Marlon
Szeja

Motpart: Das Land Berlin

Tolkningsfragor

1. Ska artikel 16.1 i direktiv 2004/38/EG (!) tolkas pd sd sitt
att en unionsmedborgare, som sedan mer dn fem ar enbart
pa grundval av nationell ritt uppehaller sig lagligt i en med-
lemsstat men som under denna tid inte har uppfyllt vill-
koren i artikel 7 i direktiv 2004/38/EG, ska ha permanent
uppehdllsritt i denna medlemsstat?

2. Ska den tid under vilken unionsmedborgaren vistas i den
mottagande medlemsstaten fore hans ursprungsstats anslut-
ning till Europeiska unionen rdknas med i den lagliga vis-
telse som avses i artikel 16.1 i direktiv 2004/38/EG?

() EUT L 158, s. 77.

Overklagande ingett den 2 september 2010 av X

Technologie Swiss GmbH av den dom som tribunalen

(andra avdelningen) meddelade den 15 juni 2010 i mal

T-547/08, X Technologie Swiss GmbH mot Byrin for

harmonisering inom den inre marknaden (varumirken,
monster och modeller)

(Mal C-429/10 P)
(2010/C 301/20)

Rattegdngssprak: tyska

Parter

Klagande: X Technologie Swiss GmbH (ombud: advokaterna A.
Herbertz och R. Jung)

Ovrig part i mdlet: Byrdn for harmonisering inom den inre mark-
naden (varumirken, monster och modeller)

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska

— ogiltigforklara dels den dom som tribunalen meddelade
den 16 juni 2010 i mdl T-547/08, dels det beslut som
fattats av harmoniseringsbyrans fjarde 6verklagandenimnd
den 6 oktober 2008 (irende R 846/2008-4), och

— forplikta harmoniseringsbyran att ersitta rittegdngskost-
naderna.

Grunder och huvudargument

Forevarande Gverklagande riktar sig mot det beslut som fattats
av harmoniseringsbyrdns fjirde 6verklagandenimnd den 6 ok-
tober 2008 om avslag pa klagandens ansokan om registrering
av ett positionsmirke bestdende av en orange firgning av spet-
sen pd en strumpa.
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Klaganden har gjort gillande att tribunalen pd ett irrelevant och
rittsligt felaktigt sdtt har tolkat det absoluta registreringshindret
for varumirken som saknar sirskiljningsférmaga, i enlighet med
artikel 7.1 b i rddets forordning (EG) nr 40/94 av den 20
december 1993 om gemenskapsvarumirken. Enligt klaganden
har tribunalen gjort sig skyldig till felaktig rattstillimpning nar
den i den overklagade domen foreskrev stringare villkor vad
giller sdrskiljningsférmagan.

Klaganden anser att det vid provningen av sirskiljningsfor-
mdgan inte enbart dr varumdirkets egenskaper var for sig som
ar avgorande utan ocksd det ifrdgavarande sokta varumarkets
helhetsintryck. Detta innebér att sdrskiljningsformdgan hos det
sokta varumdrket ska provas i forhallande dels till varumarkets
olika bestandsdelar sdsom formen, situationen eller fargen, dels
till — vilket tribunalen inte har gjort — det helhetsintryck som
varumdrket ger. I samband med en sddan prévning ska det
beaktas att det, i princip, ar tillrickligt med en viss grad av
sarskiljningsformaga for att ett varumirke ska kunna registreras.

Klaganden har gjort gillande att tribunalen gjort sig skyldig till
felaktig rattstillimpning genom att 6verdriva kraven pd sarskilj-
ningsformdga hos det sokta varumirket nar den hinvisade till
rittspraxis avseende tredimensionella varumirken som kinne-
tecknas av sjilva varan, och bildmarken som bestdr av en tvé-
dimensionell dtergivning av varan. Denna rattspraxis r inte till-
lamplig pd det sokta varumdrket, eftersom klagandens varu-
mirke inte 4r ett tredimensionellt varumirke och eftersom det
inte heller uppvisar ndgra andra anvindbara likheter med de
varumdrken som dsyftas i den dberopade rittspraxisen. Till skill-
nad frn de varumirken som dsyftas i den dberopade rittsprax-
isen avser klagandens varumirke endast en liten del av den
ifrigavarande varan. Enligt klaganden kan man inte jimfora
ett kdnnetecken som ir exakt avgransat och fargmissigt definie-
rat och som i forhdllande till den ifrdgavarande varan ar litet,
med ett varumirke som helt och héllet kdnnetecknas av sjilva
varan.

Klaganden har dven gjort gillande att tribunalens beslut innebar
felaktig rattstillimpning, ocksd for det fall att rittspraxisen av-
seende tredimensionella varumirken skulle vara tillimplig pa
det ifrdgavarande varumirket. Klaganden anser ndmligen att
hans varumirke uppfyller kraven i réttspraxis, pd tredimensio-
nella varumirken. Varumarket skiljer sig vdsenligt frdn vad som
ar normen och den branschtypiska anvindningen och det upp-
fyller syftet att visa sitt ursprung. Klaganden kan inte forstd
tribunalens resonemang kring frigan hur uppmirksam omsitt-
ningskretsen 4r. Konsumenten 4r niamligen sarskilt uppmarksam
och mirkesmedveten just i samband med varor som inte kan
provas fore kop. Tribunalen har inte heller tillrdckligt noga
provat klagandens argument avseende den omstidndigheten att
det sokta varumirket uppvisar en precist definierad firgton. I
den man som tribunalen anser det vara vanligt att varumérken
placeras pd sportstrumpor, dr det svart att forstd varfor en farg-
ning som alltid aterfinns pd samma plats och som alltid gar i
samma fargton inte kan utgora ett sddant varumarke som kan
registreras.

Begiran om  forhandsavgorande  framstilld  av
Administrativen sad Sofia-grad (Bulgarien) den 2
september 2010 — Hristo Aleksandrov Gaydarov mot

Direktor na Glavna direktsia “Ohranitelna politsia” pri
Ministertvo na vatreshnite raboti

(Mal C-430/10)
(2010/C 301/21)

Rdttegdngssprak: bulgariska

Hinskjutande domstol

Administrativen sad Sofia-grad (Bulgarien)

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Hristo Aleksandrov Gaydarov

Motpart: Direktor na Glavna direktsia "Ohranitelna politsia” pri
Ministertvo na vatreshnite raboti

Tolkningsfragor

1. Ska artikel 27.1 och 27.2 i Europaparlamentets och rddets
direktiv 2004/38/EG av den 29 april 2004 om unionsmed-
borgares och deras familjemedlemmars ritt att fritt rora sig
och uppehélla sig inom medlemsstaternas territorier och om
andring av forordning (EEG) nr 1612/68 och om
upphdvande av direktiven 64/221/EEG, 68/360/EEG,
72/194[EEG,  73/148[EEG,  75/34[EEG,  75/35[EEG,
90/364/EEG, 90/365/EEG och 93/96/EEG under de omstin-
digheter som foreligger i malet vid den nationella domstolen
tolkas sd, att den dr tillimplig nir en medborgare i en
medlemsstat forbjuds att lamna sin egen stats territorium,
eftersom vederborande har begétt narkotikarelaterade brott i
ett tredjeland, i den man det samtidigt foreligger foljande
omstindigheter:

1.1 ovannimnda direktivsbestimmelser har inte uttryckli-
gen inforlivats for de egna medborgarna,

1.2 de grunder som den nationella lagstiftaren har angett
som tillitna skil for att meddela en begrinsning av
bulgariska medborgares ritt till fri rorlighet stods pa
Europaparlamentets och rédets forordning (EG) nr
562/2006 av den 15 mars 2006 om en gemenskaps-
kodex om granspassage for personer (kodex om Schen-
gengranserna), och

1.3 tillimpningen av administrativa dtgdrder sker i samband
med artikel 71 i konventionen om tillimpning av
Schengenavtalet av den 14 juni 1985 samt med beak-
tande av skdlen 5 och 20 i Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 562/2006 av den 15 mars
2006 om en gemenskapskodex om granspassage for
personer (kodex om Schengengrinserna)?

2. Foljer det av de begrinsningar och villkor som foreskrivs for
utovandet av rdtten till fri rorlighet samt av de [orig. s. 22]
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bestimmelser som antagits for att genomfora unionsritten,
daribland artikel 71.1, 71.2 och 71.5 i konventionen om
tillimpning av Schengenavtalet jimférd med skilen 5 och
20 i Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr
562/2006 av den 15 mars 2006 om en gemenskapskodex
om grinspassage for personer (kodex om Schengengrin-
serna), under de omstindigheter som foreligger i malet vid
den nationella domstolen, att en nationell lagbestimmelse
ska anses tillaten enligt vilken det foreskrivs att en medlems-
stat kan meddela den administrativa tvangsdtgarden “neka
tillatelse att ldimna landet” mot en av sina egna medborgare
pd grund av att vederborande har begétt ett narkotikarela-
terat brott om denne har domts av en domstol i ett tredje-
land for denna girning?

3. Ska de begransningar och villkor som féreskrivs for unions-
medborgares utévande av ritten till fri rorlighet samt de
bestimmelser som har antagits for att genomféra unions-
ritten, daribland artikel 71.1, 71.2 och 71.5 i konventionen
om tillimpning av Schengenavtalet jimford med skilen 5
och 20 i Europaparlamentets och rédets forordning (EG) nr
562/2006 av den 15 mars 2006 om en gemenskapskodex
om grinspassage for personer (kodex om Schengengrin-
serna), under de omstindigheter som foreligger i mélet vid
den nationella domstolen, tolkas sa, att en fillande dom
som meddelats av en domstol i ett tredjeland mot en med-
borgare frin en medlemsstat pd grund av en girning som
enligt denna medlemsstats lagstiftning utgor ett grovt, upp-
satligt narkotikarelaterat brott innebér att nimnda medbor-
gares personliga beteende, med hénsyn till allmin- och indi-
vidualprevention inklusive sikerstillandet av en hogre grad
av skydd for andra personers hilsa pd grundval av forsik-
tighetsprincipen, ska anses utgora ett verkligt, faktiskt och
tillrackligt allvarligt hot mot ett grundliggande samhalls-
intresse och detta under en i lag strikt definierad framtida
tidsperiod, vilken inte har samband med det avtjinade straf-
fets varaktighet, men som dock ligger inom ramen for den
frist efter vilken straffet anses fullt avtjinat?

Talan vickt den 1 september 2010 — Europeiska
kommissionen mot Irland

(M3l C-431/10)
(2010/C 301/22)
Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Europeiska kommissionen (ombud: M. Condou-
Durande och A.-A. Gilly)

Svarande: Irland

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen ska

— faststilla att Irland har underlatit att uppfylla sina skyldig-
heter enligt rddets direktiv 2005/85/EG (') av den 1 decem-
ber 2005 om miniminormer for medlemsstaternas forfaran-
den for beviljande eller dterkallande av flyktingstatus genom
att inte anta de lagar och andra forfattningar som ar nod-
vandiga for att folja direktivet, eller i vart fall genom att inte
underritta kommissionen om sddana bestimmelser, och

— forplikta Irland att ersdtta rdttegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Fristen for inforlivande av direktivet lopte ut den 1 december
2007. Fristen for inforlivande av artikel 15 i direktivet lopte ut
den 1 december 2008.

() EUT L 326, s. 13

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Rechtbank

van eerste aanleg te Antwerpen den 26 augusti 2010 —

Ministerie van Financien och Openbaar Ministerie mot
Aboulkacem Chihabi m. fl.

(Mal C-432/10)
(2010/C 301/23)
Rattegdngssprak: nederlindska

Hinskjutande domstol

Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen

Parter i malet vid den nationella domstolen

Aklagare och Gvrig part: Ministerie van Financien och Openbaar
Ministerie

Tilltalade: Aboulkacem Chihabi m. fl.

Tolkningsfragor
a) Vad giller artikel 221 i gemenskapens tullkodex:
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1. Ska artikel 221.1 och artikel 221.3 i gemenskapens tull-

kodex (inrittad genom rddets forordning (EEG) nr
291392 av den 12 oktober 1992 ..., (1) i dess lydelse
fore andringen genom artikel 1.17 i Europaparlamentets
och radets férordning (EG) nr 2700/2000 av den 16
november 2000 ... (%) tolkas pd sd sitt att ett dokument
i vilket tullbeloppet meddelas, och som tullmyndigheten
tillstller gdldendren, endast kan anses utgora den under-
rittelse om gildenirens tullbelopp som avses i artikel
221.1 och artikel 221.3 i tullkodexen om tullbeloppet
bokfors av tullmyndigheten (det vill siga bokfors i bok-
foringen eller pd ndgot annat likvardigt sitt) innan gal-
dendren i form av nimnda dokument fir kinnedom om
det?

Medfor overtridelsen av artikel 221.1 i tullkodexen (for-
ordning (EEG) nr 2913/92), i vilken det foreskrivs att
bokforingen av en tullskuld ska foregd underrattelsen av
den, att tullmyndighetens ratt till uppbord i efterhand
gdr forlorad, eftersom det i forevarande mal fastslagits
att underrittelsen om tullskulden (den 2 juli 2004)
skedde fore bokforingen (andra kvartalet 2005)?

Ska artikel 221.1 i tullkodexen tolkas pd sd sitt att en
formodad galdendrs underrittelse om tullskuld ar ogiltig

om det inte kan styrkas att skulden bokfordes pd for-
hand?

Om gildendrens underrittelse om tullskuld i den me-
ning som avses i artikel 221.1 i rddets forordning (EEG)
nr 2913 av den 12 oktober 1992 om inrittandet av en
tullkodex for gemenskapen sker utan att tullskulden
forst har bokforts, ska denna underrittelse dd anses
vara ogiltig eller icke-existerande och medfora att tull-
myndigheten inte kan kriva in tullskulden, sdvida inte
en ny underrittelse i efterhand utfirdas inom de fore-
skrivna fristerna efter det att tullskulden har bokforts?

b) Vad giller artikel 202 i gemenskapens tullkodex:

1.

Ska artikel 202.1 a i tullkodexen tolkas pd sa satt olaglig
inforsel till gemenskapens tullomrade av tullpliktiga va-
ror uppkommer av det enda skilet att dessa varor har
angetts under fel namn i den summariska deklaration
som foreskrivs i artikel 43 i tullkodexen, trots att artikel
202.1 andra stycket i tullkodexen uteslutande hinvisar
till artikel 38-41 och artikel 177 andra strecksatsen i
tullkodexen, och inte till artikel 43 i tullkodexen, det
ansvar for att uppgifterna i deklarationen ar korrekta
och fullstindiga som foreskrivs i artikel 199.1 i kom-
missionens forordning (EEG) nr 2454/93 av den 2 juli
1993 om tillimpningsforeskrifter for rddets foérordning
(EEG) nr 2913/92 om inrittande av en tullkodex for
gemenskapen (EGT L 253, s. 1; svensk specialutgdva,
omrade 2, volym 10, s. 1) endast avser tulldeklarationen
och inte den summariska deklarationen, det for den

person som har till uppgift att inge den summariska
deklarationen ar praktiskt och juridiskt omojligt att
kontrollera vilka varor containrarna innehaller?

. Om den forsta fragan besvaras jakande, ska artikel 202.3

i tullkodexen dé tolkas pd s sitt att en person (skepp-
sagenten), som i sin uppdragsgivares (rederiet) namn och
for dennes rakning inger den summariska deklarationen,
genom att uppge ett enda felaktigt namn i den summa-
riska deklarationen ska anses som en “[person] som
olagligen forde in varorna” i den mening som avses i
[artikel 202.3] forsta strecksatsen?

. Om den andra frigan besvaras nekande, ska artikel

202.3 i tullkodexen dé tolkas pd si sitt att denna be-
stimmelse hindrar en nationell bestimmelse som artikel
24.2 AW.D.A (%), enligt vilken en person som i en an-
nans namn och for dennes rikning har ingett en sum-
marisk deklaration automatiskt ska anses som galdenar
vad avser tullskulden, utan att denna person ges mojlig-
het att visa att han inte deltog i den olagliga inforseln av
varor och inte kdnde till eller rimligen inte hade kunnat
kinna till att det rorde sig om olaglig inforsel?

. Ska artikel 5 i tullkodexen tolkas pa sd sitt att denna

bestimmelse hindrar en nationell bestimmelse som ar-
tikel 24.2 AW.D.A, vilken forhindrar tillimpning av
direkt representation, det vill siga representation av en
person som upptrider i uppdragsgivarens namn och for
dennes rikning, genom att denna person automatiskt
gors ansvarig for tullskulden om en summarisk deklara-
tion innehaller ett felaktigt namn?

. Nar en summarisk deklaration inges i vilken de inférda

varorna anges under ett felaktigt namn, vilket medfér att
en tullskuld uppkommer enligt artikel 202.1 i férord-
ning nr 2913/92 om inrittandet av en gemensam tull-
kodex for gemenskapen, ska den person som upprittar
och undertecknar den summariska deklarationen, oavsett
om detta sker som direkt eller indirekt foretradare for
den person som for in varorna i gemenskapen, anses sta
bakom den olagliga inférseln av varorna och dirigenom
anses som gildendr i den mening som avses i artikel
202.3 forsta strecksatsen i nimnda férordning om han
fore ingivandet av den summariska deklarationen enbart
har forlitat sig pd de uppgifter som han har ftt av
kaptenen pa det fartyg som forde in varorna i gemen-
skapen, trots att det pd grund av den enormt stora
mingd containrar som fanns ombord pd fartyget och
som skulle lossa i inforselhamnen i praktiken var omoj-
ligt att kontrollera de av tullmyndigheten &beropade
containrarna for att avgora om innehallet verkligen over-
ensstimde med de dokument som stilldes till hans for-
fogande och som ldg till grund for upprittandet av den
summariska deklarationen?
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6. Ska kaptenen pd fartyget och det rederi som han fore-
trader, anses std bakom den olagliga inforseln av varorna
i gemenskapen och f6ljaktligen anses som tullskyldig i
den mening som avses i artikel 202.3 forsta strecksatsen
i forordning nr 2913/92 om inrdttandet av en gemen-
sam tullkodex for gemenskapen, om det, pd grundval av
de uppgifter som han stiller till sin foretradares for-
fogande, inges en summarisk deklaration i vilken de
inforda varorna anges under ett felaktigt namn, vilket
medfor att det enligt artikel 202.1 i ndmnda forordning
uppkommer en tullskuld pd grund av olaglig inf6rsel av
varor till gemenskapen?

7. Om femte och/eller sjitte frigan besvaras nekande, kan
de personer som avses i femte ochfeller sjitte fragan
under forevarande omstindigheter anses som tullskyl-
diga i den mening som avses i artikel 202.3 andra
strecksatsen i forordning nr 2913/92 om inrdttandet
av en gemensam tullkodex for gemenskapen?

(') Forordning om inrittandet av en tullkodex for gemenskapen (EGT L
302, s. 1; svensk specialutgava, omrade 2, volym 16, s. 4)

(?) Forordning om dndring av rddets forordning (EEG) nr 2913/92 om
inrdttandet av en tullkodex for gemenskapen (EGT L 311, s. 17)

(®) Algemene Wet inzake Douane en Accijnzen (nederlindska lagen om
tull och punktskatter)

Overklagande ingett den 3 september 2010 av Volker

Mauerhofer av det beslut som tribunalen meddelade den

29 juni 2010 i mal T-515/08, Volker Mauerhofer mot
Europeiska kommissionen

(Mél C-433/10 P)
(2010/C 301/24)
Rattegdngssprak: engelska
Parter

Klagande: Volker Mauerhofer (ombud: advokaten J. Schartmiiller)

Ovrig part i mdlet: Europeiska kommissionen

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska
— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet,

— slutligt avgora drendet och ogiltigforklara den omtvistade
akten eller, i andra hand, &terforvisa malet till tribunalen
for avgorande,

— utova sin fulla provningsratt och tillerkdnna klaganden
5500 euro som ersdttning for den ekonomiska skada som
denne lidit till foljd av kommissionens rattsstridiga hand-
lande genom antagandet av den omtvistade akten och avsak-
naden av limpliga instruktioner till gruppchefen (expert
nr 1),

— dldgga stodgruppen for ramavtalet att till ramavtalsparten
utge utvarderingsformuldret avseende det projekt som ar
foremal for tvisten, och

— forplikta kommissionen att ersitta rattegdngskostnaderna i
saval forsta instans som Overklagandet.

Grunder och huvudargument

Klaganden anser att det 6verklagade beslutet ska ogiltigforklaras
pa foljande grunder:

— Tribunalen har snedvridit de faktiska omstindigheterna av-
seende den sprdkliga granskningen av klagandens bidrag.

— Tribunalen har gjort en otillricklig analys av den o6verkla-
gade ordern avseende den sprékliga granskningen.

— Tribunalen har gjort en otillricklig analys i frdgan avseende
kommissionens insats.

— Tribunalen har felaktigt utgdtt fran att det overklagade be-
slutet inte paverkade klaganden i egenskap av tredje part.

— Tribunalen har felaktigt utgatt frdn att den omtvistade akten
inte innebar ndgon forindring av klagandens rittsliga still-
ning.

— Tribunalen har felaktigt utgatt frin att kommissionen inte
antagit den omtvistade akten i utovandet av dess offentlig-
rittsliga maktbefogenheter.

— Tribunalen har felaktigt utgatt fran att kommissionen antagit
den omtvistade akten inom lamplig tid och pd ett lampligt
satt.

— Kommissionen har &sidosatt klagandens intressen genom att
inte respektera det foreskrivna forfarandet.

— Kommissionen har dsidosatt dels den grundliggande gemen-
skapsrittsliga principen om likabehandling, dels klagandens
grundliggande rattigheter.

— Kommissionen har felaktigt utgatt fran att det varit friga om
en "icke pataglig dndring av fordelningen av arbetsdagar
mellan experterna”.

— Kommissionen har dasidosatt den grundliggande gemen-
skapsrittsliga principen om ritt till forsvar.

Talan vickt den 15 september 2010 — Europeiska
kommissionen mot Forbundsrepubliken Tyskland

(M3l C-445/10)
(2010/C 301/25)
Rattegdngssprak: tyska
Parter

Sokande: Europeiska kommissionen (ombud: C. Egerer och A.
Alcovar San Pedro)
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Svarande: Forbundsrepubliken Tyskland

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen ska

— faststilla att Forbundsrepubliken Tyskland har underlatit att
uppfylla sina skyldigheter enligt Europaparlamentets och ra-
dets direktiv 2007/2/EG av den 14 mars 2007 om upprit-
tande av en infrastruktur for rumslig information i Europe-
iska gemenskapen (Inspire) (') genom att inte inom den
foreskrivna fristen anta de lagar och andra forfattningar
som dr nodvindiga for att folja direktivet, eller i vart fall
genom att inte omedelbart underritta kommissionen om
siddana bestimmelser, och

— forplikta Forbundsrepubliken Tyskland att ersitta rittegdngs-
kostnaderna.

Grunder och huvudargument

Fristen for att inforliva direktivet 1opte ut den 14 maj 2009.

() EUT L 108, s. 1

Overklagande ingett den 15 september 2010 av Grain

Millers, Inc. av den dom som tribunalen (sjunde

avdelningen) meddelade den 9 juli 2010 i mal T-430/08,

Grain Millers, Inc. mot Byrin for harmonisering inom

den inre marknaden (varumirken, ménster och modeller),
Grain Millers GmbH & Co. KG

(Mal C-447/10 P)
(2010/C 301/26)
Rattegdngssprdk: engelska
Parter

Klagande: Grain Millers, Inc. (ombud: advokaterna L.-E. Strom
och K. Martinsson)

Ovriga parter i mdlet: Byran for harmonisering inom den inre
marknaden (varumirken, monster och modeller), Grain Millers
GmbH & Co. KG

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska

— upphdva den dom som Europeiska unionens tribunal
(sjunde avdelningen) meddelade den 9 juli 2010 i mal
T-430/08, genom vilken tribunalen faststillde det beslut
som harmoniseringsbyrdns andra 6verklagandendmnd fat-
tade den 23 juli 2008 (drende R 478/2007-2) om ett in-
vandningsforfarande mellan Grain Millers GmbH & Co. KG
och Grain Millers, Inc., samt forplikta harmoniseringsbyrdn
att ersitta rattegdngskostnaderna vid domstolen och tribu-
nalen och forplikta svarandena att ersitta kostnaderna for
forfarandena vid overklagandendmnden och invindnings-
enheten.

Grunder och huvudargument

Malet ror frigan huruvida Grain Millers GmbH & KG har anfort
tillrdcklig bevisning angdende bruk av kdnnetecknet GRAIN
MILLERS for att villkoren i artikel 8.4 i forordningen (') ska
vara uppfyllda, i sd fall innebdrande att nimnda kinnetecken
utgor hinder for registrering av klagandens varumirkesansokan
nr 3650256 GRAIN MILLERS.

Tribunalen har tidigare, i dom av den 24 mars 2009 i de
forenade mélen T-318/06-T-321/06, Alberto Jorge Moreira da
Fonsecal mot harmoniseringsbyrdn — General Optica, punk-
terna 33-35, uttalat sig om tolkningen av syftet med villkoret
“anvdndas i mer 4n bara lokal omfattning” i artikel 8.4 i for-
ordningen, nimligen att begrinsa potentiella konflikter till si-
dana som kan uppkomma mellan de kidnnetecken som verkli-
gen 4r betydande, samt funnit att denna bedomning ska goras
med hinsyn till inte bara det geografiska utan dven det ekono-
miska perspektivet pd kinnetecknets betydelse, som ska bedo-
mas med beaktande av under hur lang tid kinnetecknet har fyllt
sin funktion i naringsverksamhet och hur intensivt det anvants.
I den o6verklagade domen anlade tribunalen dock inte detta
synsitt, och det finns inget som tyder pé att den ens var med-
veten om de principer som foljer av ovannimnda mal.

Klaganden anser att tribunalen felaktigt fann att artikel 8.4 inte
krdver bevisning om verkligt bruk av kidnnetecknet till stod for
invdndningen, sdsom kravs enligt artikel 43.2 i forordningen.

Tribunalen har felaktigt dsidosatt tidigare rdttspraxis om bevi-
svirdering och beviskrav.

(") Rédets forordning (EG) nr 40/94 av den 20 december 1993 om
gemenskapsvarumarken (EGT L 11, 1994, s. 1; svensk specialutgdva,
omrdde 17, volym 2, s. 3)

Overklagande ingett den 16 september 2010 av
AstraZeneca AB och AstraZeneca plc av den dom som
tribunalen (sjitte avdelningen i utokad sammansittning)
meddelade den 1 juli 2010 i mél T-321/05, AstraZeneca
AB och AstraZeneca plc mot Europeiska kommissionen

(Mél C-457/10 P)
(2010/C 301/27)
Rattegdngssprak: engelska
Parter

Klagande: AstraZeneca AB och AstraZeneca plc (ombud: M.
Brealey QC, M. Hoskins QC, D. Jowell, Barristers, F. Murphy,
Solicitor)

Ovriga parter i mdlet: European Federation of Pharmaceutical
Industries and Associations (EFPIA) och Europeiska kommissio-
nen
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Klagandenas yrkanden

Klagandena yrkar att domstolen ska

— upphédva tribunalens dom av den 1 juli 2010 i mal
T-321/05,

— ogiltigforklara kommissionens beslut K(2005) 1757 slutligt
av den 15 juni 2005 (Arende COMP/A.37.507[F3 — Astra-
Zeneca),

— alternativt enligt domstolens gottfinnande sitta ned de boter
som klagandena alades genom artikel 2 i det angripna be-
slutet fran kommissionen,

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Klagandena gor gillande att domen innehaller flera fall av fel-
aktig rattstillimpning. Dessa felaktigheter beskrivs kortfattat un-
der rubrikerna nedan:

Definition av relevant produktmarknad. Tribunalen har gjort
sig skyldig till en felaktig rittstillimpning genom att faststilla
kommissionens konstaterande i beslutet angdende den relevanta
produktmarknaden av att protonpumpshimmare under perio-
den 1993-2000 utgjorde en egen marknad.

Tvéd grunder aberopas.

Den forsta grunden bestdr av tvd delar. For det forsta gor kla-
gandena gillande att tribunalen begick ett fel genom att inte
undersoka bevisningen utifrdn ett tidsperspektiv och dirmed
faststilla den relevanta produktmarknaden for dr 1993 pa
grundval av den konkurrens som rddde mellan protonpumps-
hammare och H2-antagonister dr 2000. For det andra gjorde
tribunalen en felaktig bedomning nar den fann att det faktum
att 6kningen av anvindningen av protonpumpshimmare skedde
gradvis skulle limnas utan avseende med motiveringen att de
forskrivande liakarnas vanor — vilka kidnnetecknas av en viss
"troghet” — saknade relevans.

Genom den andra grunden gor klagandena gillande att den
totala kostnaden for behandling med H2-antagonister jaimfort
med protonpumpshimmare dr av grundliggande betydelse vid
varje hinvisning till prisskillnader vid definieringen av mark-
naden, och att tribunalen begick ett misstag genom att inte ta
hinsyn till den totala behandlingskostnaden.

Det forsta fallet av missbruk av dominerande stillning av-
seende tilliggsskydd. De grunder som har dberopats betrif-
fande det forsta fallet av missbruk kan delas in i tvd delar.
For det forsta gjorde tribunalen en felaktig rittstillimpning vid
bedomningen av vad som utgér pris- och prestationskonkur-
rens. Tribunalen gjorde fel som, vid bedomningen av huruvida
klagandenas framstillningar till patentbyrder objektivt sett var
vilseledande, tillbakavisade argumenten om skilighet och god
tro vad giller klagandenas tolkning av deras lagliga ritt till ett
tilliggsskydd. Brist pa oppenhet racker inte for att det ska anses
foreligga ett missbruk. Det kravs att det dr frdga om uppsatligt

bedrdgeri eller svek. For det andra gjorde tribunalen en felaktig
réttstillimpning vid bedomningen av vad som utgor ett age-
rande som syftar till att begransa konkurrensen. Det var fel av
tribunalen att sla fast att sjdlva ansokan om en immaterjalratt
som skulle trida i kraft 5-6 &r senare i sig utgjorde ett agerande
som syftar till att begransa konkurrensen oavsett om rittigheten
skulle komma att beviljas och/eller dberopas. Agerandet dr nam-
ligen alltfor fristdende i forhallande till och skilt frin den mark-
nad som péstds ha péaverkats.

Det andra fallet av missbruk av dominerande stillning:
aterkallandet av godkinnanden for forsiljning. Nir det giller
det andra fallet av missbruk kan grunderna delas upp i tva delar.
For det forsta gjorde tribunalen en felaktig rattstillimpning vid
bedémningen av vad som utgdr pris- och prestationskonkur-
rens. Tribunalen saknade fog for att sld fast att utovandet av en
oinskrankt rittighet enligt gemenskapsritten utgor en underld-
tenhet att bedriva pris- och prestationskonkurrens.

For det andra gjorde tribunalen en felaktig rittstillimpning vid
bedomningen av vad som utgor ett agerande som syftar till att
begransa konkurrensen. Tribunalen gjorde en felaktig bedom-
ning nidr den fann att utovandet av en laglig rattighet enligt
gemenskapsritten syftade till att begrinsa konkurrensen. For
det fall domstolen anser att utovandet av en rittighet enligt
gemenskapsratten i princip kan utgéra ett missbruk gor klagan-
dena alternativt gillande att det i sa fall krdvs ndgot mer, utéver
bara ett konkurrensbegrinsande syfte, for att det ska anses f6-
religga missbruk. Klagandena anfor att kommissionen ska dlag-
gas bevisbordan for att visa att utévandet av rittigheten syftade
till att undanroja effektiv konkurrens. Detta skulle likna de vill-
kor som uppstills i mél avseende skyldighet att upplata licenser
vilket det andra fallet av missbruk ocksa handlar om.

Boéter. Tribunalen gjorde en felaktig tillimpning av artikel 15.2
i forordning 17 (") nidr den underldt att invinda mot kommis-
sionens berdkning av boterna och underldt att ta vederborlig
hansyn till att de pastidda fallen av missbruk dr av ny karaktir
och att det inte har haft nidgon konkret inverkan pa konkur-
rensen, samt nir den underlit att beakta andra formildrande
omstandigheter.

(") Forordning nr 17 Forsta forordningen om tillimpning av fordragets
artiklar 85 och 86, svensk specialutgiva, omréde 8, volym 1, s. 8.

Beslut meddelat av domstolens ordférande den 3
september 2010 — Europeiska kommissionen mot
Republiken Italien

(Mal C-366/09) ()
(2010/C 301/28)

Rittegdngssprak: italienska
Domstolens ordforande har beslutat att avskriva malet.

() EUT C 256, 24.10.2009
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TRIBUNALEN

Tribunalens dom av den 13 september 2010 — Editions
Jacob mot kommissionen

(M3l T-279/04) ()

(Konkurrens — Koncentrationer — Den fransksprakiga for-
lagssektorn — Beslut att forklara en koncentration forenlig
med den gemensamma marknaden under forutsittning att en
del av de forvirvade tillgingarna siljs vidare — Talan om
ogiltigforklaring vickt av en forvirvare vars anbud forkastats
— Motiveringsskyldighet — Bedrigeri — Felaktig rittstill-
limpning — Uppenbart oriktig bedomning — Forordning
(EEG) nr 4064/89)

(2010/C 301/29)

Rattegdngssprak: franska

Parter

Sokande: Editions Odile Jacob SAS (Paris, Frankrike) (ombud:
advokaterna O. Fréget, W. van Weert, 1. de Seze, M. Struys,
M. Potel och L. Eskenazi)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: inledningsvis A.
Whelan, O. Beynet, A. Bouquet och F. Arbault, direfter A.
Bouquet och O. Beynet)

Part som har intervenerat till stod for svaranden: Lagardére SCA
(Paris) (ombud: inledningsvis advokaterna A. Winckler och I
Girgenson, direfter advokaterna A. Winckler, F. de Bure och J.
B. Pingon)

Saken

Talan om ogiltigforklaring av ~ kommissionens  beslut
2004/422[EG av den 7 januari 2004 om att forklara en fore-
tagskoncentration forenlig med den gemensamma marknaden
och EES-avtalet (Arende nr COMP/M.2978 — Lagardére|
Natexis/VUP) (EUT L 125, s. 54)

Domslut

1. Talan ogillas.

2. Editions Odile Jacob SAS ska bira sina rittegdngskostnader och
ersitta Europeiska kommissionens och Lagardére SCA:s ritte-
gdngskostnader.

() EUT C 262, 23.10.2004.

Tribunalens dom av den 13 september 2010 — Editions
Jacob mot kommissionen

(M3l T-452/04) (1)

(Konkurrens — Koncentrationer — Den fransksprdkiga for-
lagssektorn — Beslut att forklara en koncentration forenlig
med den gemensamma marknaden under forutsittning att en
del av de forvirvade tillgingarna siljs vidare — Beslut att
godkinna forvirvaren av de vidareforsilda tillgingarna —
Talan om ogiltigforklaring vickt av en forvirvare vars anbud
forkastats — Fullmaktshavarens oberoende — Férordning
(EEG) nr 4064/89)

(2010/C 301/30)

Rattegdngssprak: franska

Parter

Sokande: Editions Odile Jacob SAS (Paris, Frankrike) (ombud:
advokaterna W. van Weert, O. Fréget, M. Struys, M. Potel och
L. Eskenazi)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: inledningsvis A.
Whelan, O. Beynet, A. Bouquet och F. Arbault, ddrefter A.
Bouquet och O. Beynet)

Parter som har intervenerat till stod for svaranden: Wendel Investis-
sement SA (Paris) (ombud: inledningsvis C. Couadou och M.
Trabucchi, direfter advokaterna M. Trabucchi och F. Gordon)
och Lagardére SCA (Paris) (ombud: inledningsvis A. Winckler, L.
Girgenson och S. Sorinas Jimeno, darefter advokaterna A.
Winckler, F. de Bure och J. B. Pingon)

Saken

Talan om ogiltigforklaring av kommissionens beslut (2004)
D/203365 av den 30 juli 2004 att godkidnna Wendel Investis-
sement SA som forvirvare av de tillgdngar som avyttrats i
enlighet med kommissionens beslut 2004/422/EG av den 7
januari 2004 om att forklara en foretagskoncentration forenlig
med den gemensamma marknaden och EES-avtalets funktion
(Arende nr COMP/M.2978 — Lagardére/Natexis/VUP) (EUT L
125, s. 54).

Domslut

1. Kommissionens beslut (2004)D/203365 av den 30 juli 2004
att godkdanna Wendel Investissement SA som forvirvare av de
tillgangar som avyttrats i enlighet med kommissionens beslut
2004/422/EEG av den 7 januari 2004 om att forklara en
foretagskoncentration forenlig med den gemensamma marknaden
och EES-avtalets funktion (Arende COMP/M.2978 — Lagar-
deére/Natexis/VUP) ogiltigforklaras.

2. Europeiska kommissionen och Lagardere SCA ska bdra sina rit-
tegdngskostnader samt ersdtta rdttegangskostnaderna for Editions
Odile Jacob SAS.
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3. Wendel Investissement ska béra sina rdttegdngskostnader.

() EUT C 45, 19.2.2005.

Tribunalens dom av den 13 september 2010 — Grekland
m.fl. mot kommissionen

(Forenade mdlen T-415/05, T-416/05 och T-423/05) (')

(Statligt stod — Flygsektorn — Stéd for omstrukturering och
privatisering av det grekiska nationella flygbolaget — Beslut
om att stédordningen ir oforenlig med den gemensamma
marknaden och att stodet ska dterkrivas — Ekonomisk kon-
tinuitet mellan tvd bolag — Identifikation av den faktiska
stodmottagaren i syfte att dterkriva stodet — Kriteriet privat
aktor —  Stodets forenlighet med den gemensamma
marknaden — Motiveringsskyldighet)

(2010/C 301/31)

Rattegdngssprak: grekiska

Parter

Sokande: Republiken Grekland (ombud: A. Samoni-Rantou och
P. Mylonopoulos) (mdl T-415/05), Olympiakes Aerogrammes
AE (Kallithea, Grekland) (ombud: V. Christianos, advokat) (mal
T-416/05), och Olympiaki Aeroporia Ypiresies AE (Aten, Grek-
land) (ombud: P. Anestis och S. Mavroghenis, advokater, S.
Jordan och T. Soames, solicitors samt D. Geradin, advokat)
(mal T-423/05)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: D. Triantafyllou
och T. Scharf)

Part som har intervenerat till stod for sokanden: Aeroporia Aigaiou
Aecroporiki AE (Aten) (ombud: N. Keramidas samt, i madl
T-416/05, N. Korogiannakis, I. Dryllerakis och E. Dryllerakis,
advokater) (mal T-416/05 och T-423/05)

Saken

Begdran om ogiltigforklaring av kommissionens beslut K(2005)
2706 slutligt av den 14 september 2005 om statligt stod till
forman for Olympiaki Aeroporia Ypiresies AE (K 11/2004 (ex
NN 4/2003) — Olympiaki Aeroporia — Omstrukturering och
privatisering).

Domslut

1. Artikel 1.1 i kommissionens beslut K(2005) 2706 slutligt av den
14 september 2005 om statligt stod till formdn for Olympiaki
Aeroporia Ypiresies AE (K 11/2004 (ex NN 4/2003) — Olym-
piaki Aeroporia — Omstrukturering och privatisering), ogiltigfor-
klaras.

2. Artikel 1.2 i kommissionens beslut K(2005) 2706 slutligt ogil-
tigforklaras till den del det avser det belopp som motsvarar virdet
av samtliga immateriella tillgingar som forts upp i balans- och
resultatrakningen infor omstruktureringen av Olympiaki Aeroporia
Ypiresies det vill siga overvirde, virdet av flygplan som overforts
till Olympiakes Aerogrammes AE, och de forvantade intikterna av
forsdljningen av tva flygplan som fortfarande finns uppforda i
Olympiaki Aeroporia Ypiresies balansrakning.

3. Artikel 2 i kommissionens beslut K(2005) 2706 slutligt ogiltig-
forklaras vad avser de dtgarder som avses i artikel 1.1 och 1.2, i
den mdn dessa bestammelser ogiltigforklaras.

4. Talan ogillas i ovrigt.

5. Vardera parten ska bdra sina rittegangskostnader, inklusive de
kostnader som dr hanforliga till de interimistiska forfarandena.

() EUT C 22, 28.1.2006.

Tribunalens dom av den 13 september 2010 — Trioplast
Wittenheim mot kommissionen

(M4l T-26/06) (1)

(Konkurrens — Konkurrensbegrinsande samverkan — Mark-

naden for industrisickar av plast — Beslut i vilket en over-

trddelse av artikel 81 EG konstateras — Overtridelsens var-

aktighet — Biter — Overtridelsens allvar — Formildrande

omstindigheter — Samarbete under det administrativa
forfarandet — Proportionalitet)

(2010/C 301/32)

Rattegdngssprdk: svenska

Parter

Sokande: Trioplast Wittenheim SA (Wittenheim, Frankrike) (om-
bud: advokaterna T. Pettersson och O. Larsson)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: inledningsvis F.
Castillo de la Torre, P. Hellstrom och V. Bottka, direfter F.
Castillo de la Torre, L. Parpala och V. Bottka)

Saken

Talan i forsta hand om delvis ogiltigforklaring av kommissio-
nens beslut K(2005) 4634 slutlig av den 30 november 2005
om ett forfarande enligt artikel 81 [EG] (drende COMP/F/38.354
— Industrisickar) avseende en konkurrensbegrinsande samver-
kan pd marknaden for industrisickar av plast och i andra hand
om nedsittning av de boter som péforts sokanden.
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Domslut

1. Talan ogillas.

2. Trioplast Wittenheim SA ska ersitta rdttegdngskostnaderna.

() EUT C 96 av den 22.4.2006.

Tribunalens dom av den 13 september 2010 — Trioplast
Industrier mot kommissionen

(M3l T-40/06) (1)

(Konkurrens — Konkurrensbegrinsande samverkan — Mark-
naden for industrisickar av plast — Beslut i vilket en over-
tridelse av artikel 81 EG konstateras — Overtridelsens var-
aktighet — Boter — Overtridelsens allvar — Férmildrande
omstindigheter — Samarbete under det administrativa for-
farandet — Proportionalitet — Solidariskt ansvar —
Rittssikerhetsprincipen)

(2010/C 301/33)

Rattegdngssprdk: svenska

Parter

Sokande: Trioplast Industrier AB (Smélandsstenar, Sverige) (om-
bud: advokaterna T. Pettersson och O. Larsson)

Svarande: kommissionen (ombud: inledningsvis F. Castillo de la
Torre, P. Hellstrom och V. Bottka, ddrefter F. Castillo de la
Torre, L. Parpala och V. Bottka)

Saken

Delvis ogiltigférklaring av kommissionens beslut K(2005) 4634
slutlig av den 30 november 2005 om ett forfarande enligt
artikel 81 [EG] (drende COMP/F[38.354 — Industrisickar), av-
seende en konkurrensbegrinsande samverkan pd marknaden for
industrisickar av plast, och i andra hand nedsittning av de
boter som paforts sokanden

Domslut

1. Artikel 2 forsta stycket f i kommissionens beslut K(2005) 4634
slutlig av den 30 november 2005 om ett forfarande enligt artikel
81 EG (Arende COMP/F/38.354 — Industrisickar) ogiltigfor-
klaras savitt avser Trioplast Industrier AB.

2. Det belopp som tillskrivs Trioplast Industrier och som ska ligga till
grund for att bestamma Trioplast Industriers kvotdel i de pd
varandra foljande moderbolagens solidariska betalningsansvar for

de bater som dlagts Trioplast Wittenheim SA faststalls till 2,73
miljoner euro.

3. Talan ogillas i 6vrigt.

4. Trioplast Industrier ska bara hdlften av sina rittegdngskostnader
och ersdtta hdlften av kommissionens rittegdngskostnader.

5. Kommissionen ska bdra hdlften av sina rittegdngskostnader och
ersdtta halften av Trioplast Industriers rattegdngskostnader.

(") EUT C 96 av den 22.4.2006

Tribunalens dom av den 13 september 2010 — TF1 mot
kommissionen

(M4l T-193/06) (')

(Statligt stod — Stodsystem for filmproduktion och audiovi-

suell produktion — Beslut att inte gora invindningar —

Talan om ogiltigforklaring —  Konkurrensstillningen
péverkas inte visentligt — Avvisning)

(2010/C 301/34)

Rattegdngssprak: franska

Parter

Sokande: Télévision frangaise 1 SA (TF1) (Boulogne-Billancourt,
Frankrike) (ombud: J.-P. Hordies och C. Smits, advokater)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: C. Giolito, T.
Scharf och B. Stromsky)

Part som har intervenerat till stod for sikanden: Republiken Frank-
rike (ombud: G. de Bergues och L. Butel)

Saken

Begiran om ogiltigforklaring av kommissionens beslut K(2006)
832 slutligt av den 22 mars 2006 om stod for filmkonst och
audiovisuella tjanster i Frankrike (stod NN 84/2004 och
N 95/2004 — Frankrike, stodsystem for filmkonst och audio-
visuella tjanster).

Domslut

1. Talan awisas.

2. Télévision francaise 1 SA (TF1) ska béra sina rdttegangskostnader
och ersdtta kommissionens rattegdngskostnader.
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3. Republiken Frankrike skall bdra sina rattegangskostnader.

() EUT C 224, 16.9.2006.

Tribunalens dom av den 13 september 2010 — Whirlpool
Europe mot radet

(M4l T-314/06) ()

(Dumpning — Import av vissa kombinerade kylfrysar med

ursprung i Republiken Korea — Definition av den aktuella

varan — Rdtten till forsvar — Rddgivande kommittén —

Motiveringsskyldighet — Vala av metod for att definiera

den aktuella varan — Artiklarna 15.2 och 20.5 i férordning

(EG) nr 384/96 (nu artiklarna 15.2 och 20.5 i férordning
(EG) nr 1225/2009))

(2010/C 301/35)

Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Whirlpool Europe Srl (Comerio, Italien) (ombud: advo-
katerna M. Bronckers och F. Louis)

Svarande: Europeiska unionens rdd (ombud: J.-P. Hix, bitradd av
advokaten G. Berrisch)

Parter som har intervenerat till stod for sékanden: Republiken Italien
(ombud: G. Albenzio, avvocato dello Stato) och Conseil euro-
péen de la construction d’appareils domestiques (CECED) (Brys-
sel, Belgien) (ombud: advokaterna Y. Desmedt och A. Verhey-
den)

Parter som har intervenerat till stid for svaranden: Europeiska kom-
missionen (ombud: H. van Vliet och T. Scharf) och LG Electro-
nics, Inc. (Soul, Sydkorea) (ombud: inledningsvis L. Ruessmann
och P. Hecker, direfter L. Ruessmann och A. Willems, advoka-
ter)

Saken

Ansokan om delvis ogiltigforklaring av rddets f6rordning (EG)
nr 1289/2006 av den 25 augusti 2006 om inforande av en
slutgiltig antidumpningstull och om slutgiltigt uttag av den pre-
liminéra tull som inforts pd import av vissa kylfrysar av side-by-
side-modell med ursprung i Republiken Korea (EGT L 236,
s. 11)

Domslut

1. Talan ogillas.

2. Whirlpool Europe Srl ska bdra sina rittegangskostnader och er-
sdtta de rattegdngskostnader som Europeiska unionens rad och LG
Electronics, Inc. har fororsakats.

3. Republiken Italien, Europeiska kommissionen och Conseil européen
de la construction d’appareils domestiques (CECED) ska bdra sina
rdttegdngskostnader.

() EUT C 326, 30.12.2006.

Tribunalens dom av den 13 september 2010 — Mohr &
Sohn mot kommissionen

(Ml T-131/07) ()

(Inlandssjofart — Gemenskapens flottkapacitet — Villkor for

ibruktagande av nya fartyg (regeln “gammalt mot nytt”) —

Beslut av kommissionen om att inte tillimpa undantaget for
specialfartyg — Artikel 4.6 i forordning nr 718/1999)

(2010/C 301/36)

Rattegdngssprdk: tyska

Parter

Sékande: Paul Mohr & Sohn, Baggerei und Schiffahrt (Niederwal-
luf, Tyskland) (ombud: advokaten F. von Waldstein)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: G. Braun och K.
Simonsson)

Saken

Ogiltigforklaring av ~ kommissionens beslut SD  (2007)
D[200972 av den 28 februari 2007 att inte undanta skeppet
Niclas frén tillimpningsomradet for regeln “gammalt mot nytt” i
enlighet med artikel 4.6 i rddets forordning (EG) nr 718/1999
av den 29 mars 1999 om en politik for gemenskapens flott-
kapacitet inom inlandssjofarten for att frimja transporter pa de
inre vattenvagarna (EGT L 90, s. 1)

Domslut

1. Talan ogillas.

2. Paul Mohr & Sohn, Baggerei und Schiffahrt ska bdra sina rdtte-
gdngskostnader samt ersitta Europeiska kommissionens rdtte-
gdngskostnader.

() EUT C 155, 7.7.2007.
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Tribunalens dom av den 13 september 2010 — Spanien
mot kommissionen

(Forenade mélen T-156/07 och T-232/07) ()

(Sprdkregler — Meddelande om allminna uttagningsprov for
rekrytering av handliggare — Offentliggorande pd samtliga
officiella sprak — Andringar — Férordning nr 1 — Artik-
larna 27, 28 och 29.1 i tjinsteforeskrifterna — Artikel 1.1
och 12 i bilaga III till tjdnsteforeskrifterna —
Motiveringsskyldighet — Icke-diskrimineringsprincipen)

(2010/C 301/37)

Rittegdngssprak: spanska

Parter

Sokande: Spanien (ombud: mal T-156/07, F. Diez Moreno; mdl
T-232/07, Diez Moreno och N. Diaz Abad, abogados del Es-
tado)

Svarande: kommissionen (ombud: inledningsvis J. Currall, L. Es-
cobar Guerrero och H. Krimer, direfter J. Currall, H. Krimer
och J. Baquero Cruz, bitridda av advokaten A. Dal Ferro)

Parter som har intervenerat till stod for sokanden: Republiken Li-
tauen (ombud: D. Kriaucitnas) (mdl T-156/07 och T-232/07)
och Republiken Grekland (ombud: S. Vodina och M. Michelo-
giannaki) (mal T-156/07)

Saken

Ogiltigforklaring dels av meddelande om uttagningsprov EPSO/
AD/[94/07 i syfte att uppritta en forteckning 6ver godkinda
sokande som handldggare (AD 5) inom omrddet for infor-
mation, kommunikation och media (EUT 2007, C 45 A,
s. 3), dels av meddelande om uttagningsprov EPSO/AD[95/07
— Handliggare (AD5) inom omrddet Information (Bibliotek|
Dokumentation) (EUT 2007, C 103 A, s. 7).

Domslut

1. Talan ogillas.

2. Konungariket Spanien ska bdara sina rittegdngskostnader och er-
sdtta Europeiska kommissionens rdttegdngskostnader.

3. Republiken Litauen och Republiken Grekland ska bdra sina rdtte-
gdngskostnader.

(") EUT C 140 av den 23.6.2007.

Tribunalens dom av den 13 september 2010 — Italien mot
kommissionen

(Férenade milen T-166/07 och T-285/07) ()

(Sprikregler — Meddelande om allminna uttagningsprov for
rekrytering av handliggare och assistenter — Offentliggo-
rande pd tre officiella sprak — Andringar — Offentliggo-
rande pd samtliga officiella sprak — Val av det andra spriket
av tre sprak — Forordning nr 1 — Artiklarna 27, 28 och
29.1 i tjansteforeskrifterna — Artikel 1.1 och 1.2 i bilaga III
till tjinsteforeskrifterna — Motiveringsskyldighet — Icke
diskrimineringsprincipen — Maktmissbruk)

(2010/C 301/38)

Rattegdngssprak: italienska

Parter

Sokande: Republiken Italien (ombud: P. Gentili, avvocato dello
Stato (mal T-166/07), respektive inledningsvis P. Gentili och L
Braguglia, direfter P. Gentili och R. Adam, och slutligen P.
Gentili och L. Bruni (mal T-285/07))

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: inledningsvis J.
Currall, H. Krimer och M. Velardo, direfter J. Currall och L
Baquero Cruz, bitrddda av advokaten A. Dal Ferro (mil
T-166/07), respektive inledningsvis J. Currall och A. Aresu, dar-
efter J. Currall och I. Baquero Cruz, bitridda av advokaten A.
Dal Ferro (mél T-285/07))

Parter som har intervenerat till stod for sokanden: Republiken Li-
tauen (ombud: D. Kriau¢itinas) (mdl T-166/07) och Republiken
Grekland (ombud: S. Vodina och M. Michelogiannaki) (mal
T-285/07)

Saken

Talan om ogiltigforklaring av meddelandena om allmint uttag-
ningsprov EPSO/AD/94/07 i syfte att uppritta en forteckning
over godkinda sokande som handldggare (AD 5) inom omradet
for information, kommunikation och media (EUT C 45 A,
2007, s. 3), EPSOJAST/37/07 for att uppritta en forteckning
over godkinda sokande som assistenter (AST 3) inom omradet
for kommunikation och information (EUT C 45 A, 2007,
s. 15), och EPSO/AD/95/07 i syfte att uppritta en forteckning
over godkinda sokande som handliggare (AD 5) inom omradet
for information (bibliotek/dokumentation) (EUT C 103 A,
2007, s. 7).

Domslut

1. Talan ogillas i bada mdlen.

2. Republiken Italien ska bdra sina rattegdngskostnader och ersitta
Europeiska kommissionens rdttegdngskostnader.

3. Republiken Litauen och Republiken Grekland ska bdra sina ritte-
gdngskostnader.

() EUT C 155, 7.7.2007.
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Tribunalens dom av den 13 september 2010 — Procter & Tribunalens dom av den 13 september 2010 — Travel
Gamble mot harmoniseringsbyrin — Prestige Cosmetics Service mot harmoniseringsbyrin —  Eurowings

(P & G PRESTIGE BEAUTE)
(M4l T-366/07) (')

(Gemenskapsvarumirke — Invindningsforfarande — Anso-

kan om registrering av gemenskapsordmirket P & G PRE-

STIGE BEAUTE — De iildre nationella figurmirkena Pre-

stige — Delvist avslag pd registreringsansokan — Relativt

registreringshinder — Risk for forvixling saknas — Artikel

81 b i forordning (EG) nr 40/94 (nu artikel 8.1 b i
forordning (EG) nr 207/2009))

(2010/C 301/39)

Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: The Procter & Gamble Company (Cincinnati, Ohio,
Forenta staterna) (ombud: advokaterna K. Sandberg och B.
Klingberg)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdrken, monster och modeller) (harmoniseringsbyran)
(ombud: J. Laporta Insa)

Motpart vid dverklagandendmnden, som intervenerat vid tribunalen:
Prestige Cosmetics SpA (Anzola Emilia, Italien) (ombud: advo-
katerna A. Mugnoz, M. Andreolini och A. Parini)

Saken

Talan mot det beslut som fattats av harmoniseringsbyrans andra
overklagandendmnd den 19 juli 2007 (drende R 681/2006-2)
om ett invandningsforfarande mellan Prestige Cosmetics Srl och
The Procter & Gamble Company.

Domslut

1. Det beslut som fattats av andra Gverklagandendimnden vid Byrdn
for harmonisering inom den inre marknaden (varumdrken, monster
och modeller) (harmoniseringsbyran) den 19 juli 2007 (drende
R 681/2006-2) ogiltigforklaras.

2. Hanrmoniseringsbyrdn ska bdra sina rittegangskostnader samt
ersitta de rattegdngskostnader som The Procter & Gamble Com-
pany har haft i forfarandet vid tribunalen.

3. Prestige Cosmetics SpA ska bdra sina rittegdngskostnader och
ersitta The Procter & Gamble Companys rittegdangskostnader for
forfarandet vid Gverklagandenamnden.

4. Talan ogillas i Gvrigt.

() EUT C 283, 24.11.2007.

Luftverkehrs (smartWings)
(Mal T-72/08) (1)

(Gemenskapsvarumirke — Invindningsforfarande — Anso-
kan om registrering som gemenskapsvarumirke av figurmir-
ket smartWings — Aldre nationella och internationella ord-
och figurmirken EUROWINGS och EuroWings — Relativt
registreringshinder — Risk for forvixling — Kinneteckens-
likhet — Artikel 8.1 b i forordning (EG) nr 40/94 (nu artikel
8.1 b i forordning (EG) nr 207/2009) — Motiveringsskyldig-
het — Artikel 73 i forordning nr 40/94 (nu artikel 75 i
forordning nr 207/2009) — Artikel 79 i forordning nr 40/94
(nu artikel 83 i forordning nr 207/2009))

(2010/C 301/40)

Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Travel Service a.s. (Prag, Republiken Tjeckien) (ombud:
S. Hejdova och R. Charvit, advokater)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumarken, monster och modeller) (ombud: A. Folliard-Mon-
guiral)

Motpart vid overklagandendmnden, som intervenerat vid tribunalen:
Eurowings Luftverkehrs AG (Nurnberg, Tyskland) (ombud: J.
Schmidt, advokat)

Saken

Talan mot det beslut som fattats av harmoniseringsbyrins andra
overklagandenimnd den 21 november 2007 (drende
R 1515/2006-2) om ett invandningsforfarande mellan Euro-
wings Luftverkehrs AG och Travel Service a.s.

Domslut

1. Talan ogillas.

2. Travel Service a.s. ska bdra sina egna rittegdngskostnader och
ersitta de rdttegdngskostnader som Byrdn for harmonisering
inom den inre marknaden (varumdrken, monster och modeller)
(OHIM) och Eurowings Luftverkehrs AG har haft.

() EUT C 107, 26.4.2008.
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Tribunalens dom av den 13 september 2010 — KUKA
Roboter mot harmoniseringsbyrdn (nyans av firgen
orange)

(M4l T-97/08) (1)

(Gemenskapsvarumirke — Ansokan om registrering som ge-
menskapsvarumdrke av ett varumdrke som utgors av en ny-
ans av firgen orange — Absolut registreringshinder — Sir-
skiljningsformdga saknas — Artikel 7.1 b i forordning (EG)
nr 40/94 (nu artikel 7.1 b i forordning (EG) nr 207/2009))

(2010/C 301/41)

Rattegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: KUKA Roboter GmbH (Augsburg, Tyskland) (ombud:
advokaterna A. Kohn och B. Hannemann)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller) (ombud: R. Pethke)

Saken

Talan mot det beslut som fattats av fjarde overklagandendmn-
den vid Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(harmoniseringsbyran) den 14 december 2007 (irende
R 1572/2007-4), angdende en ansokan om registrering som
gemenskapsvarumarke av ett varumirke som utgérs av en ny-
ans av fargen orange.

Domslut

1. Talan ogillas.

2. KUKA Roboter GmbH ska ersdtta rittegangskostnaderna.
() EUT C 107, 26.4.2008.

Tribunalens dom av den 13 september 2010 — Schniga
mot vixtsortsmyndigheten

(Mal T-135/08) (1)

(Vixtforddlarritt — Ansékan om gemenskapens vixtforddlar-

ritt avseende dppelsorten Gala Schnitzer — Teknisk provning

— Vixtsortsmyndighetens utrymme for skonsmissig bedom-

ning — Invindningar — Artikel 55.4 i forordning (EG)
nr 2100/94)

(2010/C 301/42)

Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Schniga GmbH (Bolzano, Italien) (ombud: advokaterna
G. Wiirtenberger och R. Kunze)

Svarande: Gemenskapens vaxtsortsmyndighet (CPVO) (ombud: B.
Kiewiet och M. Ekvad)

Motparter vid vixtsortsmyndighetens Gverklagandendmnd, som inter-
venerat vid tribunalen: Elaris SNC (Angers, Frankrike) och Brook-
field New Zealand Ltd (Havelock North, Nya Zeeland)

Saken

Talan mot det beslut som fattats av vaxtsortsmyndighetens
overklagandenimnd den 21 november 2007 (drende
A 003/2007 och A 004/2007) om beviljande av gemenskapens
vixtforddlarritt avseende vixtsorten Gala Schnitzer.

Domslut

1. Det beslut som fattats av overklagandenamnden vid Gemenskapens
vaxtsortsmyndighet (CPVO) den 21 november 2007 (drende
A 003/2007 och A 004/2007) ogiltigforklaras.

2. Vixtsortsmyndigheten ska bdra sina rittegdngskostnader och er-
sitta Schniga GmbH:s rdttegdngskostnader.

3. Elaris SNC och Brookfield New Zealand Ltd ska bdra sina ritte-
gangskostnader.

EUT C 142, 7.6.2008.

=
N

Tribunalens dom av den 13 september 2010 — Abbott
Laboratories mot harmoniseringsbyrdn — aRigen (Sorvir)

(Mal T-149/08) (')

(Gemenskapsvarumirke — Invindningsforfarande — Ansi-
kan om registrering som gemenskapsvarumdrke av ordmiirket
Sorvir — Aldre gemenskapsordmirket NORVIR — Relativt
registreringshinder — Artikel 8.1 b i forordning (EG)
nr 40/94 (nu artikel 8.1 b i forordning (EG) nr 207/2009))

(2010/C 301/43)

Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Abbott Laboratories (Abbott Park, Illinois, Forenta sta-
terna) (ombud: advokaten S. Schiffler)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller) (ombud: J. Crespo Carrillo
och A. Folliard-Monguiral)
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Motpart i forfarandet vid Gverklagandendmnden: aRigen, Inc.
(Tokyo, Japan)

Saken

Talan mot det beslut som fattats av harmoniseringsbyrdns
andra overklagandendimnd den 6 februari 2008 (irende
R 809/2007-2) om ett invindningsforfarande mellan Abbott
Laboratories och aRigen, Inc.

Domslut

1. Det beslut som fattats av andra Gverklagandendimnden vid Byrdn
for harmonisering inom den inre marknaden (varumdrken, monster
och modeller) (harmoniseringsbyrdn) den 6 februari 2008 (drende
R 809/2007-2) ogiltigforklaras.

2. Harmoniseringsbyran ska bdra sina rittegdngskostnader och er-
sitta Abbott Laboratories rattegdngskostnader.

() EUT C 142, 7.6.2008.

Tribunalens dom av den 13 september 2010 — Inditex mot
harmoniseringsbyran — Marin Diaz de Cerio (OFTEN)

(M4l T-292/08) (')

(”(Gemenskapsvarumdrke — Invindningsforfarande — An-
sokan om registrering som gemenskapsvarumdirke av ordmiir-
ket OFTEN — Det ldre nationella ordmirket OLTEN —
Relativt registreringshinder — Risk for forvixling — Kdinne-
teckenslikhet — Varuslagslikhet — Artikel 8.1 b i forordning
(EG) nr 40/94 (nu artikel 8.1 b i forordning (EG) nr
207/2009) — Bevis pd verkligt bruk av det dldre varumdrket
— Artikel 43.2 och 43.3 i forordning nr 40/94 (nu artikel
42.2 och 42.3 i forordning nr 207/2009) — Foremalet for
tvisten i overklagandenimnden — Artiklarna 61 och 62 i
forordning nr 40/94 (nu artiklarna 63 och 64 i forordning
nr 207/2009)”)

(2010/C 301/44)

Rattegdngssprak: spanska

Parter

Sokande: Industria de Disefio Textil (Inditex), SA (Arteixo, Spa-
nien) (ombud: advokaterna E. Armijo Chdvarri och A. Castdn
Pérez-Gomez)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller) (ombud: O. Mondéjar Or-
tufio)

Motpart vid éverklagandendmnden: Roberto Fernando Marin Diaz
de Cerio (Logrofio, Spanien)

Saken

Talan mot det beslut som fattats av harmoniseringsbyrans andra
overklagandendmnd den 24 april 2008 (irende R 484/2007-2)
om ett invindningsforfarande mellan Roberto Fernando Marin
Diaz de Cerio och Industria de Disefio Textil (Inditex), SA.

Domslut

1. Talan ogillas.

2. Industria de Disefio Textil (Inditex), SA ska ersatta rittegdngs-
kostnaderna.

() EUT C 236, 13.9.2008.

Tribunalens dom av den 13 september 2010 — Enercon
mot harmoniseringsbyrin

(Mal T-400/08) (')

(Gemenskapsvarumirke — Invindningsforfarande — Anso-

kan om registrering av ordmirket ENERCON — Aldre ordva-

rumirket ENERGOL — Relativt registreringshinder — Risk

for forvixling — Artikel 8.1 b i forordning (EG) nr 40/94

(nu artikel 8.1 b i forordning (EG) nr 207/2009) — Delvis
avslag pd registreringsansokan)

(2010/C 301/45)

Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Enercon GmbH (Aurich, Tyskland) (ombud: advokaten
R. Bohm)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller) (ombud: D. Botis)

Motpart vid overklagandendmnden: BP plc (London, Forenade
kungariket)

Saken

Talan mot det beslut som fattats av harmoniseringsbyrdns fjarde
overklagandendmnd den 14 juli 2008 (irende R 957/2006-4),
angdende ett invindningsforfarande mellan BP plc och Enercon
GmbH.
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Domslut

1. Talan ogillas.

2. Enercon GmbH ska bdra rittegangskostnaderna.

() EUT C 301, 22.11.2008.

Tribunalens dom av den 21 september 2010 — Villa Almé
mot harmoniseringsbyrin — Marqués de Murrieta (iGAI)

(Mal T-546/08) (')

(Gemenskapsvarumirke — Invindningsforfarande — Anso-
kan om registrering som gemenskapsvarumiirke av figurmir-
ket iGAI — Nationella ordmirket YGAY och gemenskaps-
figurmirkena och gemenskapsordmirkena MARQUES DE
MURRIETA YGAY — Relativa registreringshinder — Verk-
ligt bruk av det ildre varumdrket — Artikel 43.2 och 43.3 i
forordning (EG) nr 40/94 (nu artikel 42.2 och42.3 i forord-
ning (EG) nr 207/2009) — Risk for forvixling — Artikel 8.1
b i forordning (EG) nr 40/94 (nu artikel 8.1 b i forordning
(EG) nr 207/2009))

(2010/C 301/46)

Rattegdngssprak: italienska

Parter

Sokande: Villa Alme Azienda vitivinicola di Vizzotto Giuseppe
(Mansug, Italien) (ombud: advokaterna G. Massa och P. Massa)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdrken, monster och modeller) (harmoniseringsbyrén)
(ombud: O. Montalto och A. Sempio)

Motpart vid overklagandendmnden, som intervenerat vid tribunalen:
Marqués de Murrieta, SA (Logrofio, Spanien) (ombud: advoka-
terna P. Lopez Ronda och G. Macias Bonilla)

Saken

Talan mot det beslut som fattats av harmoniseringsbyréns
forsta overklagandenimnd den 24 september 2008 (irende
R 1695/2007-1) om ett invindningsforfarande mellan Bodegas
Marqués de Murrieta, SA och Villa Alme Azienda vitivinicola di
Vizzotto Giuseppe.

Domslut

1. Talan ogillas.

2. Villa Alme Azienda vitivinicola di Vizzotto Giuseppe ska ersitta
rittegangskostnaderna.

(") EUT C 44, 21.2.2009.

Tribunalens beslut av den 6 september 2010 — Portugal
mot Transndutica och kommissionen

(M4l T-385/05 TO) ()

(Talan av tredje man — Tredje mans mdjlighet att delta i det
ursprungliga mdlet — Forfing for tredje mans rittigheter
foreligger inte — Avvisning)

(2010/C 301/47)

Rattegdngssprak: engelska

Parter

Tredje man som for talan: Republiken Portugal (ombud: I Inez
Fernandes, A.C. Santos, J. Gomes och P. Rocha)

Ovriga detagare i rittegdngen: Transndutica — Transportes e Na-
vegacdo, SA (Matosinhos, Portugal) (ombud: avokaterna C. Fer-
nandez Vicién och D. Ortigdo Ramos) och Europeiska kommis-
sionen (ombud: R. Lyal och L. Bouyon)

Saken

Talan av tredje man mot forstainstansrittens dom av den 23
september 2009 i mdl T-385/05, Transndutica mot kommissio-
nen (¢j publicerad i rittsfallssamlingen).

Avgorande

1. Talan av tredje man awvisas.

2. Republiken Portugal ska bara sina rittegdngskostnader och ersitta
de rittegangskostnader som har fororsakats Transndutica —
Transportes e Navegacdo, SA, inklusive kostnaderna for det inte-
rimistiska forfarandet.
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3. Europeiska kommissionen ska bdra sina rattegangskostnader.

() EUT C 330, 24.12.2005.

Tribunalens beslut av den 2 september 2010 — Harald
Spitzer ~mot  harmoniseringsbyrin —  Homeland
Housewares (Magic Butler)

(M3l T-123/08) (')

(Talan om ogiltigforklaring — Sokandens passivitet —
Anledning saknas att déma i saken)

(2010/C 301/48)

Rattegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: Harald Spitzer (Horsching, Osterrike) (ombud: T.H.
Schmitz, advokat)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller) (ombud: S. Schiffner)

Motpart vid Gverklagandendmnden: Homeland Housewares LLC
(Los Angeles, Kalifornien, Forenta staterna)

Saken

Talan mot det beslut som fattats av harmoniseringsbyrans forsta
overklagandenamnd den 7 januari 2008 (irende 1508/2006-1)
om ett invindningsférfarande mellan Homeland Housewares,
LLC och Harald Spitzer.

Avgorande

1. Anledning saknas att doma i saken.

2. Harald Spitzer ska ersatta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 116, 9.5.2008.

Tribunalens beslut av den 7 september 2010 — Norilsk
Nickel Harjavalta och Umicore mot kommissionen

(M3l T-532/08) ()

(Talan om ogiltigforklaring — Miljé och skydd for mdinni-
skors hilsa — Klassificering, mirkning och forpackning av
vissa blandningar av nickelkarbonat som farliga imnen —
Direktiv 2008/58/EG — Direktiv 67/548/EEG — Férordning
(EG) nr 790/2009 — Forordning (EG) nr 1272/2008 —
Justering av yrkanden — Tillimpning i tiden av artikel
263 fjirde stycket FEUF — Villkoret personligen berérd ej
uppfyllt — Awvisning)

(2010/C 301/49)

Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sékande: Norilsk Nickel Harjavalta Oy (Espoo, Finland) och Umi-
core SAINV (Bryssel, Belgien) (ombud: advokaten K. Nordlander)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: P. Oliver och D.
Kukovec)

Part som har intervenerat till stod for sokandena: Nickel Institute
(Toronto, Kanada) (ombud: advokaten K. Nordlander samt D.
Anderson, QC, S. Kinsella och H. Pearson, solicitors)

Part som har intervenerat till stéd for svarandena: Konungariket
Danmark (ombud: B. Weis Fogh)

Saken

Talan om ogiltigforklaring dels av kommissionens direktiv
2008/58/EG av den 21 augusti 2008 om &ndring, for anpass-
ning till tekniska framsteg for trettionde gdngen, av ridets di-
rektiv 67/548/EEG om tillnirmning av lagar och andra forfatt-
ningar om klassificering, forpackning och mirkning av farliga
amnen (EUT L 246, s. 1), dels av Kommissionens férordning
(EG) nr 790/2009 av den 10 augusti 2009 om &ndring, for
anpassning till den tekniska och vetenskapliga utvecklingen, av
Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 1272/2008
om Klassificering, markning och forpackning av dmnen och
blandningar (EUT L 235, s. 1), i den mén klassificeringen av
vissa blandningar av nickelkarbonat dndras.

Avgorande

1. Talan awisas.

2. Norilsk Nickel Harjavalta Oy och Umicore SA/NV ska bdra sina
rittegdngskostnader samt ersitta Europeiska kommissionens rdtte-
gdngskostnader.
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3. Konungariket Danmark och Nickel Institute ska bara sina rdtte-
gdngskostnader.

() EUT C 44, 21.2.2009

Tribunalens beslut av den 7 september 2010 — Etimine
och Etiproducts mot kommissionen

(M3l T-539/08) ()

(Talan om ogiltigforklaring — Miljo och hilsoskydd — Klas-

sificering, forpackning och mirkning av farliga imnen —

Direktiv 2008/58/EG — Direktiv 67/548/EEG — Forordning

(EG) nr 790/2009 — Forordning (EG) nr 1272/2008 —

Anpassning till slutsatserna — Tillimpning i tiden av artikel

263 fjirde stycket FEUF — Villkoret personligen berord ej
uppfyllt — Awvisning)

(2010/C 301/50)

Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Etimine SA (Bettembourg, Luxemburg) och AB Etipro-
ducts Oy (Espoo, Finland) (ombud: advokaterna C. Mereu och K.
Van Maldegem)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: P. Oliver och D.
Kukovec)

Part som har intervenerat till stod for sokanden: Borax Europe Ltd
(London, Forenade kungariket) (ombud: advokaten K. Nordlan-
der och S. Kinsella, solicitor)

Part som har intervenerat till stod for svaranden: Konungariket Dan-
mark (ombud: B. Weis Fogh)

Saken

Ansokan om delvis ogiltigforklaring av dels kommissionens di-
rektiv 2008/58/EG av den 21 augusti 2008 om éndring, for
anpassning till tekniska framsteg for trettionde gangen, av radets
direktiv 67/548/EEG om tillndrmning av lagar och andra forfatt-
ningar om klassificering, forpackning och markning av farliga
amnen (EUT L 246, s. 1), dels kommissionens forordning (EG)
nr 790/2009 av den 10 augusti 2009 om &ndring, for anpass-
ning till den tekniska och vetenskapliga utvecklingen, av Euro-
paparlamentets och rddets férordning (EG) nr 1272/2008 om
klassificering, markning och forpackning av dmnen och bland-
ningar, i den del klassificeringen av vissa borater dndras

Avgorande

1. Talan awvisas, eftersom det dr uppenbart att den inte kan provas i
sak.

2. Etimine SA och AB Etiproducts Oy ska bdra sina réttegdngskost-
nader och ersitta Europeiska kommissionens rattegangskostnader.

3. Konungariket Danmark och Borax Europe Ltd ska bdra sina
rattegdngskostnader.

() EUT C 44, 21.2.2009.

Tribunalens beslut av den 9 september 2010 — Phoenix-
Reisen och DRV mot kommissionen

(M3l T-120/09) (')

(Statligt stéd — Stod enligt tysk lagstiftning till formdn for

insolventa foretag — Klagomal rorande ett pdstitt dsidosiit-

tande av gemenskapsritten — Avslag pd klagomdlet —

Antagande av ett senare beslut — Anledning saknas att
doma i saken)

(2010/C 301/51)

Rattegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: Phoenix-Reisen GmbH (Bonn, Tyskland) och Deutscher
Reiseverband eV (DRV) (Berlin, Tyskland) (ombud: advokaterna
R. Gerharz och A. Funke)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: L. Flynn och B.
Martenczuk)

Part som har intervenerat till stod for svaranden: Forbundsrepubli-
ken Tyskland (ombud: ]. Méller och B. Klein)

Saken

Talan om ogiltigférklaring av kommissionens skrivelse av den
13 februari 2009 i vilken kommissionen forklarade att den inte
avsdg att vidta dtgirder med anledning av péstddda statliga stod
i form av insolvensersittning som utbetalts av Forbundsrepubli-
ken Tyskland.

Avgorande

1. Det finns inte langre anledning att doma i saken.

2. Det finns inte lingre anledning att fatta beslut om sékandenas
yrkande om att forena forevarande mdl med mdl T-58/10.

3. Vardera parten ska béra sina rittegdngskostnader.

() EUT C 297, 5.12.2009
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Tribunalens beslut av den 15 september 2010 — Marcuccio
mot kommissionen

(M3l T-157/09 P) (1)

(Overklagande — Personalmdl — Tjinstemin — Rimlig frist

for att inge en begiran om skadestind — For sent inkommen

— Uppenbart att overklagandet delvis inte kan tas upp till
sakprovning och delvis dr ogrundat)

(2010/C 301/52)

Rattegdngssprak: italienska

Parter

Klagande: Marcuccio (Tricase, Italien) (ombud: advokaten G. Cip-
ressa)

Ovrig part i mdlet: Europeiska kommissionen (ombud: J. Currall
et C. Berardis-Kayser, bitridda av advokaten A. Dal Ferro)

Saken

Overklagande av det beslut som Europeiska unionens personal-
domstol (forsta avdelningen) meddelade den 18 februari 2009 i
maél F-42/08, Marcuccio mot kommissionen (REG 2010, s. [-A-
1-0000 och II-A-1-0000) med yrkande att detta beslut ska
upphivas.

Avgorande

1. Overklagandet ogillas.

2. Luigi Marcuccio ska bdra sina rittegdngskostnader och ersitta
kommissionens rittegdngskostnader i denna instans.

() EUT C 141, 20.06.2009.

Tribunalens beslut av den 31 augusti 2010 — Babcock
Noell mot Gemensamma foretaget Fusion for Energy

(Mal T-299/10)

(Interimistiskt forfarande — Offentlig upphandling — An-

budsforfarande — Forkastande av ett anbud — Ansokan om

uppskov med verkstilligheten — Fumus boni juris —
Skyndsamhet — Intresseavvigning)

(2010/C 301/53)

Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sékande: Babcock Noell GmbH (Wiirzburg, Tyskland) (ombud:
advokaterna M. Werner och C. Elbreht)

Svarande: Europeiska gemensamma foretaget f6r ITER och ut-
veckling av fusionsenergi (ombud: A. Verpont, bitrddd av C.
Kennedy-Loest, K. Wilson, C. Thomas, solicitors, och advoaka-
ten N. Pourbaix)

Saken

Ansokan om uppskov med verkstilligheten av de beslut som
svaranden fattat inom ramen for ett upphandlingsforfarande och
som innebar att sokandens anbud férkastades och att en annan
anbudsgivare tilldelades del D av kontraktet for tillhandahal-
lande av ITER Toroidal Field Coils Winding Packs.

Avgorande

1. Ansckan om interimistiska atgarder avslds.

2. Beslut om rattegangskostnader kommer att meddelas senare.

Talan vickt den 10 augusti 2010 — Viaguara mot
harmoniseringsbyrin — Pfizer (VIAGUARA)

(M4l T-332/10)
(2010/C 301/54)

Ansokan ar avfattad pd polska

Parter

Sokande: Viaguara S.A. (Warszawa, Polen) (ombud: advokaten R.
Skubisz

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller)

Motpart vid dverklagandendmnden: Pfizer Inc.

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara beslut R 964/2009-1 som fattats av forsta
overklagandenimnden vid Byrdn for harmonisering inom
den inre marknaden (harmoniseringsbyrdn) den 20 maj
2010 i dess helhet, och

— forplikta svaranden och Pfizer Inc. att ersitta rittegdngskost-
naderna.

Grunder och huvudargument

Sokande av gemenskapsvarumdrke: Sokanden
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Sokt gemenskapsvarumdrke: ordmirket "VIAGUARA” f6r varor i
klasserna 32 och 33 — ansokan nr 4630562

Innehavare av det varumdrke eller kannetecken som dberopats som
hinder for registrering i invindningsforfarandet: Pfizer Inc.

Varumdrke eller kinnetecken som dberopats som hinder for registre-
ring: gemenskapsordmarket "VIAGRA” for varor i klass 5

Invandningsenhetens beslut: avslag pd invandningen

Overklagandendmndens beslut: Invindningsenhetens beslut upp-
havs och registreringsansokan avslds i dess helhet

Grunder: Asidosittande av artikel 8.5 i forordning nr
207/2009 (), eftersom harmoniseringsbyrdn gjort fel nar den
bedémde sambandet mellan varumirkena och de felaktiga be-
sluten avseende risken for att det dras otillborlig fordel av re-
nomméet hos eller bilden av det varumirket som dberopats till
stod for inviandningen.

(") Rédets forordning (EG) nr 207/2009 av den 26 februari 2009 om
gemenskapsvarumarken (EUT L 78, s. 1).

Talan vickt den 20 augusti 2010 — F91 Diddeléng m.fl.
mot kommissionen

(M3l T-341/10)
(2010/C 301/55)

Rattegdngssprak: franska

Parter

Sokande: F91 Diddeléng (Dudelange, Luxemburg), Julien Bonne-
taud (Yutz, Frankrike), Thomas Gruszczynski (Amnéville, Frank-
rike), Rainer Hauck (Maxdorf, Tyskland), Stéphane Martine
(Esch-sur-Alzette, Luxemburg), Grégory Molnar (Moyeuvre-
Grande, Frankrike) och Yann Thibout (Algrange, Frankrike) (om-
bud: advokaterna L. Misson, C. Delrée och G. Ernes)

Svarande: Europeiska kommissionen

Sokandenas yrkanden

Sokandena yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det angripna beslutet som kommissionen an-
tog den 3 juni 2010,

— ogiltigforklara de forordningar som star i strid med artik-
larna 45 och 101 FEUF, samt

— utdéma rimliga sanktioner.

Grunder och huvudargument

Sokandena (Dudelanges fotbollsklubb och de icke-luxembur-
giska spelarna i denna klub) yrkar ogiltigforklaring av kommis-
sionens beslut av den 3 juni 2010, delgivet genom brev av den
21 juni 2010, varigenom kommissionen meddelade sokandena
om att deras klagomal mot Fédération Luxembourgeoise de
Football (Luxemburgiska fotbollsfederationen, FLF) enligt artik-
larna 45 och 101 FEUF, avseende FLF:s stadgar enligt vilka
sokandena hindras delta i vissa fotbollsmatcher om antalet ut-
lindska fotbollsspelare som forekommer pd matchlistan over-
stiger ett visst nummer som faststdllts i FLF:s stadgar, hade
lamnats utan foljd.

Sokandena har till stod for sin talan anfort tvd grunder:

— Asidosittande av artikel 45 FEUF, i den man den ifrigava-
rande skyldigheten i FLF:s stadgar att pd den officiella
matchlistan registrera sju spelare som har tagit sin forsta
spelarlicens i Luxemburg samt forbudet att pd samma
matchlista registrera fler 4n fyra spelare som overforts under
sportaret, innebir en direkt diskriminering som hindrar en
medborgare frdn en annan medlemsstat att utova ekono-
misk verksamhet i Luxemburg. Sokanden har vidare gjort
gillande att sdvitt FLE:s stadgar inte innehaller en direkt utan
en indirekt diskriminering 4r de skil som FLF har dberopat,
namligen att dess syfte dr att frimja fotboll som amators-
port, saknar grund och kan sdledes inte anses vara legitima
skdl. Restriktionerna dr dirfor oproportionerliga i forhal-
lande till det dberopade skilet.

— Asidosittande av artikel 101 FEUF, i den mén FLF borde
anses vara en foretagssammanslutning som dsidositter kon-
kurrensratten och i synnerhet artikel 101 FEUF, i den man
restriktionerna avseende antalet utlindska spelare medfor
ckonomiska foljder for yrkesatleterna och skadar de lux-
emburgiska fotbollsklubbarnas konkurrensfrihet.

Talan vickt den 25 augusti 2010 — Republiken Portugal
mot Europeiska kommissionen

(M3l T-345/10)
(2010/C 301/56)
Rattegdngssprak: portugisiska
Parter

Sokande: Republiken Portugal (ombud: L. Inez Fernandes och J.
Saraiva de Almeida, bitrddda av advokaten M. Figueiredo)

Svarande: Europeiska kommissionen
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Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— i forsta hand

ogiltigforklara kommissionens beslut K(2010) 4255 slutlig
av den 29 juni 2010 om en finansiell korrigering av stodet
fran EUGFJ:s utvecklingssektion avseende det operativa pro-
grammet CCI 1999.PT.06.1.PO.007 (Portugal — Nationellt
program, Mél 1), i den del kommissionen i beslutet, i punk-
ten Investeringar i jordbruksforetag, satte ned det stod av-
seende utgifterna inom ramen for ovannimnda program
som beviljats frain EUGH:s utvecklingssektion med stod av
kommissionens beslut K(2000) 2878 av den 30 oktober
2000 till 16 411 829,46 euro, och

— i andra hand

1. ogiltigforklara kommissionens beslut K(2010) 4255 slut-
lig av den 29 juni 2010 i den del det ror gemenskapens
finansiering av de utgifter som Republiken Portugal
verkstillt betraffande ansokningar som godkints under
perioden 28 oktober 2003-november 2006, vilka upp-
gdr till 194 347 574,29 euro,

2. ogiltigforklara kommissionens beslut K(2010) 4255 slut-
lig av den 29 juni 2010 i den del det ror gemenskapens
finansiering av de utgifter som Republiken Portugal
verkstillt betriffande ansokningar avseende investeringar
i jordbruksforetag som bildas av unga jordbrukare, vilka
uppgdr till 94 621 812,06 euro,

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokanden dberopar foljande grunder:

a) dsidosdttande av artikel 250 FEUF och bristande behorighet,

b) &sidosittande av artikel 39.3 i rddets forordning (EG)
nr 1260/99 av den 21 juni 1999, (%)

¢) retroaktiv tillimpning av artikel 5.2 i radets forordning (EG)
nr 1257/99 av den 17 maj 1999, ()

d) &sidosittande av artikel 4.2 i kommissionens férordning
(EG) nr 445/2002 av den 26 februari 2002, ()

e) asidosdttande av artikel 4 i kommissionens forordning (EG)
nr 438/2001 av den 2 mars 2001, (¥

f) dsidosdttande av artikel 5.2 i férordning 1257/99,

g) dsidosittande av likhetsprincipen,

h) &sidosittande av likhetsprincipen och principen om skydd
for berattigade forvantningar och felaktig bedomning av de
finansiella foljderna av asidosittandet av gemenskapsbestim-
melserna,

i) dsidosittande av proportionalitetsprincipen.

(") Rédets forordning (EG) nr 1260/1999 av den 21 juni 1999 om
allmdnna bestimmelser for strukturfonderna (EGT L 161, s. 1)

(%) Radets forordning (EG) nr 1257/1999 av den 17 maj 1999 om stod
fran Europeiska utvecklings- och garantifonden for jordbruket
(EUGF)) till utveckling av landsbygden och om &ndring och upp-
hdvande av vissa forordningar (EGT L 160, s. 80)

(®) Kommissionens forordning (EG) nr 445/2002 av den 26 februari
2002 om tillimpningsforeskrifter for rddets forordning (EG) nr
1257/1999 om st6d frén Europeiska utvecklings- och garantifonden
for jordbruket (EUGF)) till utveckling av landsbygden (EGT L 74,
s. 1)

(*) Kommissionens forordning (EG) nr 438/2001 av den 2 mars 2001
om genomférandebestimmelser till rddets forordning (EG) nr
1260/1999 betriffande forvaltnings- och kontrollsystemen for stod
som beviljas inom ramen for strukturfonderna (EGT L 63, s. 21)

Overklagande ingett den 25 augusti 2010 av Europeiska
kommissionen av den dom som personaldomstolen
meddelade den 15 juni 2010 i mél F-35/08.

(Mal T-361/10 P)
(2010/C 301/57)
Rattegdngssprak: grekiska
Parter

Klagande: Europeiska kommissionen (ombud: J. Currall och L
Chatzigiannis)

Ovrig part i mdlet: Dimitrios Pachtitis

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska

— upphédva personaldomstolens dom av den 15 juni 2010 i
mal F-35/08, Pachtitis mot kommissionen,

— dterforvisa maélet till personaldomstolen for provning av de
ovriga grunderna for ogiltigférklaring,

— forplikta motparten i oOverklagandet att ersitta rittegdngs-
kostnaderna i forsta instans.
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Grunder och huvudargument

Kommissionen yrkar att tribunalen ska upphéva den dom som
meddelades av personaldomstolen den 15 juni 2010 i mal
F-35/08, Pachtitis mot kommissionen genom vilken personal-
domstolen ogiltigforklarade besluten av Europeiska gemenska-
pernas byrd for uttagningsprov for rekrytering av personal
(EPSO) av den 31 maj 2007 och den 6 december 2007 att
inte uppta Dimitrios Pachtitis i forteckningen Gver de 110 s6-
kande som erhéllit de bdsta resultaten pa tilltridesproven till det
allmdnna uttagningsprovet EPSO/AD/77/06, och genom vilken
personaldomstolen forpliktade kommissionen att bira sina egna
rittegdngskostnader och ersitta Dimitrios Pachtitis rattegdngs-
kostnader i forsta instans.

Kommissionen dberopar foljande grunder till stod for sitt over-
klagande:

— dsidosittande av artiklarna 1, 5 och 7 i bilaga III till tjans-
teforeskrifter for tjdnstemin i Europeiska gemenskaperna,

— dsidosittande av gemenskapsritten, i synnerhet artikel 2 i
beslut ~ 2002/62/EG (1) och artikel 1 i beslut
2002/621/EG (),

— dsidosdttande av skyldigheten att motivera avgoranden.

(") Europaparlamentets, rddets, kommissionens, domstolens, revisions-
rittens, Ekonomiska och sociala kommitténs, Regionkommitténs
och EU-ombudsmannens beslut av den 25 juli 2002 om upprit-
tande av Europeiska gemenskapernas byrd for uttagningsprov for
rekrytering av personal — Forklaring fran europaparlamentets pre-
sidium (EGT L 197, s. 53).

(3 Beslut fattat av generalsekreterarna vid Europaparlamentet, radet,
kommissionen, justitiesekreteraren vid domstolen, generalsekrete-
rarna vid revisionsritten, Ekonomiska och sociala kommittén, Re-
gionkommittén och EU-ombudsmannens representant av den 25 juli
2002 om hur Europeiska gemenskapernas byrd for uttagningsprov
skall organiseras och fungera (EGT L 197, s. 56).

Talan vickt den 3 september 2010 — Bloufin Touna Ellas
Naftiki Etaireia m.fl. mot kommissionen

(M3l T-367/10)
(2010/C 301/58)

Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Bloufin Touna Ellas Naftiki Etaireia (Aten, Grekland),
Chrisderic (St Cyprien, Frankrike), André Sébastien Fortassier
(Grau D’Agde, Frankrike) (ombud: advokaterna V. Akritidis
och E. Petritsi)

Svarande: Europeiska kommissionen

Sékandenas yrkanden

Sokandena yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara kommissionens forordning (EU) nr 498/2010
av den 9 juni 2010 om forbud mot fiskverksamhet for
ringnotsfartyg som for flagg fran Frankrike eller Grekland
eller som ar registrerade i Frankrike eller Grekland, och som
fiskar efter bldfenad tonfisk i Atlanten, dster om 45° V, och
i Medelhavet, (1)

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokandena anfor till stod for sin talan tre grunder.

Den forsta grunden avser att den angripna forordningen har
antagits i strid med principerna om likabehandling och icke-
diskriminering som foljer av artikel 18 FEUF och artikel 40.2
FEUF. Den forstndimnda bestimmelsen forbjuder diskriminering
pd grund av nationalitet och den sistnimnda bestimmelsen
forbjuder diskriminering mellan producenter eller konsumenter
i jordbrukssektorn. Forordningen har dven antagits i strid med
den allminna princip i unionsritten som avses i artikel 21.2 i
Europeiska unionens stadga om de grundldggande rittigheterna.

[ detta avseende anser sokandena att kommissionen har gjort sig
skyldig till diskriminering péd tvd satt. For det forsta har kom-
missionen forbjudit Grekland, Frankrike och Spanien (?) att fort-
sitta att bedriva fiske fore utgdngen av fiskeperioden, trots att
den grekiska kvoten var uppfiskad i betydligt mindre utstrack-
ning 4n den spanska kvoten. For det andra informerade kom-
missionen visserligen alla dessa tre medlemsstater om att fisket
skulle stoppas, men den offentliggjorde tva olika bindande for-
ordningar, en for Grekland och Frankrike och en for Spanien.
Detta innebar att den spanska fiskeflottan i praktiken kunde
fortsitta bedriva fiske fram till utgdngen av fiskeperioden. S6-
kandena hdvdar att savitt de kadnner till fanns det inga sakliga
skil for en sddan sirbehandling.

Den andra grunden avser att kommissionen har sidosatt den
allmidnna proportionalitetsprincipen som foljer av artikel 5.4
FEUF och i protokoll nr 2 till férdraget och som ir erkdnd i
fast rittpraxis som en overordnad rattsregel till skydd for en-
skilda. Enligt sokandena skulle kommissionen ha kunnat vidta
en mer proportionerlig dtgird for att sikerstilla att medlems-
staterna foljde bestimmelserna i forordning nr 1224/2009, (%)
genom att forbjuda fiske av blifenad tonfisk nir de nationella
kvoterna hade ndtt en mer kritisk nivd, nira 100 %. Den skulle
aven ha kunnat forbjuda sadant fiske vid samma tidpunkt for
samtliga berorda medlemsstater.
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Den tredje grunden avser att férordningen har antagits i strid
med den allminna principen om god forvaltning och omsorgs-
plikt som f6ljer av fast rittspraxis och som kommer till uttryck i
artikel 41 i Europeiska unionens stadga om de grundldggande
rittigheterna.

() EUT L 142, s. 1.

() Kommissionens forordning (EU) nr 508/2010 av den 14 juni 2010
om forbud mot fiske efter blifenad tonfisk i Atlanten Gster om
longitud 45°V samt i Medelhavet med snorpvadsfartyg som for
spansk flagg (EUT L 149, s. 7).

Rédets forordning (EG) nr 1224/2009 av den 20 november 2009
om inforande av ett kontrollsystem i gemenskapen for att sikerstilla
att bestimmelserna i den gemensamma fiskeripolitiken efterlevs, om
dndring av forordningarna (EG) nr 847/96, (EG) nr 2371/2002, (EG)
nr 811/2004, (EG) nr 7682005, (EG) nr 21152005, (EG) nr
2166/2005, (EG) nr 388/2006, (EG) nr 509/2007, (EG) nr
676/2007, (EG) nr 1098/2007, (EG) nr 1300/2008, (EG) nr
13422008 och upphdvande av forordningarna (EEG) nr 2847/93,
(EG) nr 1627/94 och (EG) nr 1966/2006 (EUT L 343, s. 1).

[
N

Talan viickt den 2 september 2010 — Handicare mot
harmoniseringsbyrin (BEATLE)

(M4l T-369/10)
(2010/C 301/59)

Anstkan dr avfattad pd engelska

Parter

Sokande: Handicare Holding BV (Helmond, Nederlinderna) (om-
bud: G. van Roeyen, lawyer)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdirken, monster och modeller)

Motpart vid overklagandendmnden: Apple Corps Ltd (London, For-
enade kungariket)

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det beslut som andra overklagandenimnden
vid Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden (va-
rumirken, ménster och modeller) antog den 31 maj 2010 i
drende R 1276/2009-2, och

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sckande av gemenskapsvarumdrke: Sokanden

Sokt gemenskapsvarumdrke: Figurmarket BEATLE {6r varor i klass
12

Innehavare av det varumdrke eller kdnnetecken som dberopats som
hinder for registrering i invdndningsforfarandet: Motparten vid 6ver-
klagandenimnden

Varumdrke eller kinnetecken som dberopats som hinder for registre-
ring: Varumirkesregistrering nr 1341242 i Forenade Kungariket
av figurmirkena BEATLES och THE BEATLES f6r varor i klass
9, spansk varumarkesregistrering nr 1737191 av figurmarket
BEATLES for varor i klass 9, tyska varumirkesregistreringar nr
1148166 och nr 2072741 av figurmirket BEATLES for varor i
klass 9, portugisisk varumarkesregistrering nr 312175 av figur-
mirket BEATLES for varor i klass 9, fransk varumarkesregistre-
ring nr 1584857 av figurmarket BEATLES for varor i klass 9,
italiensk varumarkesregistrering nr 839105 av figurmarket BE-
ATLES for varor i klass 9, gemenskapsregistrering nr 219048 av
ordmirket BEATLES for varor i klasserna 6, 9, 14, 15, 16, 18,
20, 21, 24, 25, 26, 27, 28, 34 och 41, gemenskapsregistrering
nr 219014 av figurmirket BEATLES for varor i klasserna 6, 9,
14, 15, 16, 18, 20, 21, 24, 25, 26, 27, 28, 34 och 41

Invandningsenhetens beslut: Avvisade invindningen

Overklagandendmndens beslut: Bifoll 6verklagandet och upphivde
invindningsenhetens beslut

Grunder: Asidosittande av artikel 8.1 b och 8.4 i ridets forord-
ning nr 207/2009 i den mdn &verklagandenimnden underldt
att avsld Overklagandet pd dessa grunder trots att niamnden
konstaterade att nagon verklig likhet mellan de berorda varorna
inte foreldg och dsidosdttande av artikel 8.5 i rddets forordning
nr 207/2009 i den mén overklagandenimnden felaktigt be-
domde att villkoren for tillimpningen av denna artikel var upp-
fyllda.

Talan vickt den 3 september 2010 — Bolloré mot
kommissionen

(Mal T-372/10)
(2010/C 301/60)

Rittegdngssprak: franska

Parter

Sokande: Bolloré (Ergué-Gabéric, Frankrike) (ombud: advokaterna
P. Gassenbach, C. Lemaire och O. de Juvigny)

Svarande: Europeiska kommissionen

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara artiklarna 1 och 2 i kommissionens beslut
C(2010) 4160 slutlig av den 23 juni 2010 om ett for-
farande enligt artikel 101 FEUF och artikel 53 i EES-avtalet
(drende COMP/[36.212 — sjilvkopierande papper),
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— alternativt, avsevirt sitta ned det botesbelopp som Bolloré
pafors i artikel 2 i ndmnda beslut, och

— forplikta svaranden att ersitta rdttegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Genom forevarande talan har sokanden i forsta hand yrkat att
domstolen ska ogiltigforklara beslut C(2010) 4160 slutlig av
den 23 juni 2010, om ett forfarande enligt artikel 101 FEUF
och artikel 53 i EES-avtalet (irende COMP/36.212 — sjilv-
kopierande papper), som antogs av kommissionen efter det
att domstolen hade meddelat dom i mal C-327/07 P, Bolloré
mot kommissionen, i vilken domstolen faststillde att Bollorés
ritt till forsvar inte hade iakttagits, i den mén som Bolloré inte
bara pafordes pafoljder i egenskap av moderbolag till Copig-
raph, utan ocksd i egenskap av direkt och personligt medskyldig
till 6vertridelsen, trots att meddelandet om invindningar endast
rorde bolagets ansvar i egenskap av moderbolag till Copigraph.

Till stod for sin talan har sokanden anfort sex grunder:

— Asidosittande av artiklarna 6 och 7 i Europeiska konven-
tionen om skydd for de manskliga rittigheterna och de
grundliggande friheterna (nedan kallad Europakonventio-
nen) samt av artiklarna 41, 47 och 49 i Europeiska unio-
nens stadga om de grundldggande rattigheterna (nedan kal-
lad stadgan) da péfoljder paférdes Bolloré i strid med lega-
litetsprincipen (inget brott och inget straff utan lag), ratts-
sakerhetsprincipen, principen om att straff ska vara individu-
ella och principen om ritten till en rittvis rittegdng, i den
méan som

o den pafoljd som péfordes Bolloré i egenskap av moder-
bolag utgjorde ett dsidosittande av legalitetsprincipen (inget
brott och inget straff utan lag) och rittssakerhetsprincipen i
artiklarna 6 och 7 i Europakonventionen samt artiklarna 47
och 49 i stadgan och av principen om att straff ska vara
individuella,

o horandet av Bolloré, vid vilket ingen av ledaméterna i
kommissionsledaméternas kollegium deltog, utgjorde ett &si-
dosittande av ratten till en rattvis rittegdng enligt artikel 6 i
Europakonventionen och av artiklarna 41 och 47 i stadgan,
med resultatet att Bolloré inte hordes av “sina domare”,

o villkoren om anta det ursprungliga beslutet "igen” pa flera
olika sitt utgjorde ett sidosittande av kravet pd opartiskhet
som dr knutet till ritten till en rittvis rittegdng enligt artikel
6 i Europastadgan och artiklarna 41 och 47 i stadgan,

— Asidosittande av artikel 101 FEUF och artikel 25 i forord-
ning nr 1/2003 i den mén som kommissionen péforde
Bolloré péfoljder for overtrddelser som har preskriberats,

— Asidosittande av likabehandlingsprincipen i den man som
Bolloré alades pafoljder i egenskap av moderbolag till Co-
pigraph vid tidpunkten for de faktiska omstindigheterna i
malet,

— Asidosittande av artikel 101 FEUF, artikel 6 i Europakon-
ventionen och artiklarna 41 och 47 i stadgan genom att
utfirda ett andra meddelande om invindningar inom en
uppenbart orimlig tidsfrist med resultatet att Bolloré defini-
tivt hindrades frén att forsvara sig mot de grunder som dels
rorde bolagets ansvar i egenskap av moderbolag till Copig-
raph, dels dess personliga deltagande i overtradelsen,

— Alternativt, dsidosdttande av 1998 riktlinjer for berdkning av
boter, principen om att straff ska vara individuella och pro-
portionalitetsprincipen i samband med faststillandet av bo-
terna och av motiveringsskyldigheten, och

— Alternativt, asidosittande av 1996 ars meddelande om be-
frielse fran eller nedsittning av boter samt av proportiona-
litetsprincipen och likabehandlingsprincipen.

Talan vickt den 8 september 2010 — Villeroy & Boch
Austria mot kommissionen

(Mal T-373/10)
(2010/C 301/61)
Rattegdngssprak: tyska
Parter

Sokande: Villeroy & Boch Austria GmbH (Mondsee, Osterrike)
(ombud: advokaterna A. Reidlinger och S. Dethof)

Svarande: Europeiska kommissionen

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det overklagade beslutet i de delar som ror
sokanden,

— alternativt, minska det botesbelopp som paforts sokanden i
namnda beslut till ett rimligt belopp, och
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— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokanden har overklagat kommissionens beslut K(2010) 4185
slutlig av den 23 juni 2010 i drende COMP[39092 — Badrums-
utrustning. I det Overklagade beslutet pafordes sokanden och
andra foretag boter med hinvisning till att de hade &sidosatt
artikel 101 FEUF och artikel 53 i EES-avtalet. Sokanden hade
enligt kommissionen deltagit i en fortlopande 6verenskommelse
eller ett samordnat forfarande inom sektorn for badrumsutrust-
ning i Belgien, Tyskland, Frankrike, Italien, Nederlinderna och
Osterrike.

Till stod for sin talan har sokanden anfort foljande:

Sokanden har for det forsta kritiserat kommissionen for att den
faststdllde att artikel 101 FEUF och artikel 53 i EES-avtalet hade
asidosatts med hinvisning till en enda komplex och fortlopande
overtrddelse. Genom denna otillitna helhetsbedomning &sido-
satte kommissionen sin skyldighet att gora en individuell rattslig
bedomning av agerandena av de olika foretag till vilka beslutet
riktar sig och tillskrev sokanden handlingar av tredjeman i strid
med gillande ritt.

For det andra har s6kanden alternativt gjort gillande att kom-
missionen dsidosatte sin motiveringsskyldighet enligt artikel 296
andra stycket FEUF genom att inte individualisera motiveringen
i beslutet.

For det tredje har sokanden gjort gillande att det Gverklagade
beslutet ska ogiltigforklaras da sokanden inte deltog i de pa-
stddda Overtradelserna pd de varu- och geografiska marknader
som avses i beslutet och dd det inte har visats att sokanden
deltog i en kartell.

For det fjirde har sokanden gjort gillande att den och dess
moderbolag rittsstridigt har paforts boter i egenskap av solida-
riskt ansvariga. Ett sidant paforande av boter strider mot prin-
cipen nulla poena sine lege i artikel 49.1 i Europeiska unionens
stadga om de grundliggande rittigheterna och principen om att
ett straff ska vara proportionerligt i forhdllande till overtrddelsen
enligt artikel 49.3 jamford med artikel 48.1 i Europeiska unio-
nens stadga om de grundlidggande rittigheterna samt artikel 23 i
forordning (EG) nr 1/2003 ().

For det femte har sokanden gjort gillande en felaktig berdkning
av botesbeloppet. Enligt sokanden beaktade kommissionen vid
berdkningen omsittning vilken redan fran borjan saknade sam-
band med de overtriadelser som har lagts sokanden till last.

For det sjitte har sokanden gjort gillande att den omstindighe-
ten att forfarandet drog ut pa tiden och att detta inte beaktades
vid berdkningen av botesbeloppet utgor ett asidosittande av
artikel 41 i Europeiska unionens stadga om de grundliggande
réttigheterna.

For det sjunde har sokanden gjort gillande att en oriktig be-
domning gjordes i samband med berdkningen av botesbeloppet
nir sokandens deltagande prévades. Enligt sokanden dr botes-
beloppet orimligt hogt och oproportionerligt 4ven om sokanden
ska anses ha dsidosatt artikel 101 FEUF. Sokanden anser att
kommissionen dsidosatte principen om att ett straff ska vara
proportionerligt i forhallande till overtradelsen i artikel 49.3
jamford med artikel 48.1 i Europeiska unionens stadga om de
grundliggande rittigheterna.

() Radets forordning (EG) nr 1/2003 av den 16 december 2002 om
tillimpning av konkurrensreglerna i artiklarna 81 och 82 i fordraget

Talan vickt den 8 september 2010 — Villeroy & Boch mot
kommissionen

(M3l T-374/10)
(2010/C 301/62)

Rattegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: Villeroy & Boch AG (Mettlach, Tyskland) (ombud: ad-
vokaten M. Klusmann och professor S. Thomas)

Svarande: Europeiska kommissionen

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det angripna beslutet i den del det ror sokan-
den,

— i andra hand sitta ned de boter som sokanden dlagts i det
angripna beslutet med ett lampligt belopp,

— forplikta svaranden att ersitta rttegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokanden vicker talan mot kommissionens beslut K(2010)4185
slutlig av den 23 juni 2010 i drende COMP[39092 — Sanitets-
gods for badrum. Genom det angripna beslutet dlaggs sokanden
och andra foretag att betala boter pd grund av att de overtritt
artikel 101 FEUF och artikel 53 i EES-avtalet. Enligt kommis-
sionen har sokanden deltagit i ett fortlopande avtal eller sam-
ordnat forfarande inom sektorn for sanitetsgods for badrum i
Belgien, Tyskland, Frankrike, Italien, Nederlinderna och Oster-
rike.

Sokanden anfor sju grunder till stod for sin talan.
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Som forsta grund bestrider sokanden att artikel 101 FEUF och
artikel 53 i EES-avtalet har dsidosatts genom en enda komplex
och fortlopande 6vertridelse. Genom denna otilldtna helhetssyn
har kommissionen dsidosatt sin skyldighet att gora en rattslig
bedémning av det individuella handlande som var och en av
beslutets adressater har haft och tillskriver pa ett rittsligt otill-
latet sitt sokanden handlingar av tredjeman, varvid kommissio-
nen dsidositter principen om nulla poena sine lege.

Sokanden gor, i andra hand, som andra grund gillande ett
dsidosittande av motiveringsskyldigheten enligt artikel 296 an-
dra stycket FEUF, pa grund av att beslutet inte innehdller nigon
sdrskild motivering vad avser sokanden.

Som tredje grund gor sokanden gillande att det angripna be-
slutet ska ogiltigforklaras, eftersom so6kanden inte har deltagit i
de patalade overtridelserna pd den relevanta produktmarknaden
och den relevanta geografiska marknaden och det inte har be-
visats att sokanden har begdtt en overtridelse av reglerna om
karteller.

Som fjirde grund gor sokanden gillande att kommissionen i
strid med gillande rdtt har dlagt sokanden och dennas dotter-
bolag i Frankrike, Belgien och Osterrike béter for vilka de ir
solidariskt ansvariga. Att pa detta sitt aligga boter med solida-
riskt betalningsansvar strider mot principen nulla poena sine lege
enligt artikel 49.1 i Europeiska unionens stadga om de grund-
laggande rittigheterna och mot principen om att straff ska vara
proportionerliga enligt artikel 49.3 jimford med artikel 48.1 i
Europeiska unionens stadga om de grundldggande rittigheterna
och mot artikel 23 i férordning (EG) nr 1/2003 ().

Inom ramen for den femte grunden gor sokanden gillande att
botesbeloppet har faststillts pa ett felaktigt satt. Sokanden gor
hirvid gallande att kommissionen vid berdkningen har beaktat
en del av sokandens omsittning som inte har ndgot samband
med det pdtalade handlandet.

Som sjdtte grund gor sokanden gallande att forfarandet har
varat alltfor lange och att detta inte har beaktats vid faststllel-
sen av botesbeloppet i strid med artikel 41 i Europeiska unio-
nens stadga om de grundliggande rittigheterna.

Som sjunde grund gor sokanden dberopar sokanden felaktiga
bedémningar vid faststillelsen av botesbeloppet vid bedom-
ningen av sokandens delaktighet i det pétalade handlandet. S6-
kanden anfor i detta avseende att dven om det foreligger en
overtriadelse av artikel 101 FEUF, sdsom kommissionen har
havdat, dr botesbeloppet orimligt hogt och oproportionerligt.
Enligt sokanden har kommissionen dsidosatt principen om pro-
portionerliga straff enligt artikel 49.3 jamford med artikel 48.1 i
Europeiska unionens stadga om de grundldggande rattigheterna.
Vidare borde kommissionen i forevarande fall inte ha dlagt det
hogsta botesbeloppet pd 10 procent av koncernens omsittning.

(") Radets forordning (EG) nr 1/2003 av den 16 december 2002 om
tillimpning av konkurrensreglerna i artiklarna 81 och 82 i fordraget
(EGT L 1, 2003, s. 1).

Talan vickt den 8 september 2010 — Hansa Metallwerke
m.fl. mot kommissionen

(Mal T-375/10)
(2010/C 301/63)

Rattegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: Hansa Metallwerke AG (Stuttgart, Tyskland), Hansa
Nederland BV (Nijkerk, Nederldnderna), Hansa Italiana Srl (Cas-
telnuovo del Garda, Italien), Hansa Belgium Sprl (Asse, Belgien),
Hansa Austria GmbH (Salzburg, Osterrike) (ombud: advokaten
H. J. Hellmann)

Svarande: Europeiska kommissionen

Sokandenas yrkanden

Sokandena yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det beslut av den 23 juni 2010 som kom-
missionen den 30 juni 2010 tillstdllt sokandena och som
avser ett forfarande enligt artikel 101 FEUF och artikel 53 i
EES-avtalet (drende COMP[39092 — badrumsutrustning), i
den del det avser sokandena,

— i andra hand, sitta ned de boter som sdkandena ddomits,
och

— forplikta svaranden att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokandena har vickt talan mot kommissionens beslut K(2010)
4185 slutlig av den 23 juni 2010 i drende COMP[39092 —
badrumsutrustning. I beslutet 4déms s6kandena och andra f6-
retag boter pa grund av dsidosittande av artikel 101 FEUF och
artikel 53 i EES-avtalet. Enligt kommissionen har sokandena
deltagit i fortlopande avtal eller samordnade forfaranden pd
marknaden for badrumsutrustning i Belgien, Tyskland, Frank-
rike, Italien, Nederlinderna och Osterrike.

Till stod for sin talan har sokandena for det forsta gjort gillande
att kommissionen overskridit det maximala botesbelopp som
foretaget kan ddomas enligt artikel 23.2 andra meningen i for-
ordning (EG) nr 1/2003 ('), genom att basera sitt beslut pd
Hansa Metallwerke AG:s totala globala omsittning, som ar fel-
aktig.

For det andra har sokandena gjort gillande att kommissionen
asidosatt principen om skydd for beridttigade forvintningar. S6-
kandena anser att kommissionen gjort sig skyldig till grova fel i
samband med det administrativa forfarandet och att sokandena
sdledes missgynnats i forhallande till 6vriga parter. I motsats till
vad den utlovat under forfarandet har kommissionen sedan
underldtet att beakta denna omstindighet i det angripna beslu-
tet.
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For det tredje har sokandena gjort gillande att kommissionen
asidosatt artikel 23.2 i férordning nr 1/2003 genom att felaktigt
berdkna boterna med hinsyn till meddelandet om férménlig
behandling (). Kommissionen har inte satt ned boterna trots
att sokandena samarbetat.

For det fjarde har sokandena gjort gillande att det strider mot
principen om férbud mot retroaktivitet att tillimpa riktlinjerna
for berdkning av boter () pd situationer ldngt efter att dessa
upphort.

Sokanden har dven gjort gillande att kommissionens praxis vid
boter inte finner stod i artikel 23.2 i forordning nr 1/2003.
Sokanden har i detta avseende anfort att det angripna beslutet
innebir dsidosittande av likabehandlings- och proportionalitets-
principen. Artikel 23.2 i forordning nr 1/2003, sdsom denna
har utvecklats genom kommissionens praxis vid tillimpningen
av riktlinjerna for berdkning av béter, strider dessutom mot den
straffrittsliga legalitetsprincipen i artikel 7 i EKMR och artikel
49 1 Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittig-
heterna.

Slutligen har sokandena gjort gillande att artikel 23.2 i forord-
ning nr 1/2003 och riktlinjerna for berdkning av boéter till-
lampats felaktigt genom att kommissionen gjort flertalet till-
lampnings- och tolkningsfel till sokandenas nackdel. S6kanden
har i synnerhet gjort gillande att kommissionens hantering och
virdering av bevis varit felaktig vad galler sokandenas individu-
ella omstindigheter.

(") Rédets forordning (EG) nr 1/2003 av den 16 december 2002 om
tillimpning av konkurrensreglerna i artiklarna 81 [EG] och 82 [EG]
(EGT L 1, 2003, s. 1).

(®) Kommissionens meddelande om immunitet mot boter och nedsitt-
ning av boter i kartellirenden (EGT C 45, s. 3).

() Riktlinjer for berdkning av béter som doms ut enligt artikel 23.2 a i
forordning nr 1/2003 (EUT C 210, s. 2).

Talan vickt den 6 september 2010 — Preparados
Alimenticios mot harmoniseringsbyrin (Jambo Afrika)

(M3l T-377/10)
(2010/C 301/64)

Ansokan dr avfattad pd engelska

Parter

Sokande: Preparados Alimenticios, SA (Barcelona, Spanien) (om-
bud: advokaten D. Pellisé Urquiza)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller)

Motpart vid Gverklagandendmnden: Rila Feinkost-Importe GmbH &
Co. KG (Stemwede-Levern, Tyskland)

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det beslut som fattats av den forsta Gverkla-
gandendmnden vid Byrdn for harmonisering inom den inre
marknaden (varumérken, monster och modeller) den 9 juni
2010 i drende R 1144/2009-1,

— ta upp forevarande talan till sakprovning och bifalla den,
och

— avsld ansokan om registrering av det omtvistade gemen-
skapsvarumarket.

Grunder och huvudargument

Stkande av gemenskapsvarumdrke: Motparten vid oGverklagande-
namnden

Sokt gemenskapsvarumarke: Ordmarket Jambo Afrika for varor i
klasserna 29, 30 och 33

Innehavare av det varumdrke eller kannetecken som dberopats som
hinder for registrering i invindningsforfarandet: Sokanden

Varumrke eller kinnetecken som dberopats som hinder for registre-
ring: De spanska varumirkesregistreringarna nr 2573221, nr
2573219 och nr 2573216 av figurmarket JUMBO for varor i
klasserna 29 och 30; Gemenskapsvarumirkesregistrering nr
2217404 av figurmirket JUMBO CUBE fér varor i klass 29;
Gemenskapsvarumarkesregistrering nr 2412823 av figurmarket
JUMBO MARINADE for varor i klasserna 29 och 30; Gemen-
skapsvarumarkesregistrering nr 2413391 av  figurmarket
JUMBO NOKKOS for varor i klasserna 29 och 30; Gemenskaps-
Varuméirkesregistreringarna nr 2413581, nr 2423275, nr
2970754, nr 3246139, nr 3754462 och nr 4088761 av figur-
mirket JUMBO for varor i klasserna 29 och 30

Invandningsenhetens beslut: Invandningen bifalles for en del av de
omtvistade varorna.

Overklagandendmndens beslut: Invindningen avslas helt.

Grunder: Asidosittande av artikel 8.1 b i radets forordning nr
207/2009, i den médn som 6verklagandenimnden felaktigt fast-
stillde att det inte foreldg risk for forvaxling.
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Talan vickt den 7 september 2010 — Masco m.fl. mot
kommissionen

(Ml T-378/10)
(2010/C 301/65)

Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Masco Corp. (Taylor, Forenta staterna), Hansgrohe AG
(Schiltach, Tyskland), Hansgrohe Deutschland Vertriebs GmbH
(Schiltach), Hansgrohe Handelsgesellschaft m.b.H. (Wiener Neu-
dorf, Osterrike), Hansgrohe SA/NV (Anderlecht, Belgien),
Hansgrohe B.V. (Westknollendam, Nederlinderna), Hansgrohe
SARL (Antony, Frankrike), Hansgrohe Srl (Villanova d’Asti, Ita-
lien), Hippe GmbH (Bad Zwischenahn, Tyskland), Hiippe Ge-
sellschaft m.b.H. (Laxenburg, Osterrike), Hiippe Belgium SA/NV
(Zaventem, Belgien) och Hiippe B.V. (Alblasserdam, Nederlin-
derna) (ombud: D. Schroeder, advokat och J. Temple Lang,
solicitor)

Svarande: Europeiska kommissionen

Sokandenas yrkanden

Sokandena yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara artikel 1 i kommissionens beslut K(2010)
4185 slutligt av den 23 juni 2010 i drende COMP/39092
— badrumsutrustning, i den man som den fann att sokan-
dena har deltagit i en fortlopande 6verenskommelse eller ett
samordnat forfarande inom sektorn for badrumsutrustning,
och

— forplikta svaranden att ersitta sokandens rdttegdngskost-
nader och ovriga kostnader i malet.

Grunder och huvudargument

Sokandena har yrkat en delvis ogiltigférklaring av artikel 1 i
kommissionens beslut K(2010) 4185 slutligt av den 23 juni
2010 i drende COMP/39092 — badrumsutrustning, i vilket
kommissionen fann att sokandena, tillsammans med andra f6-
retag, hade dsidosatt artikel 101 FEUF och artikel 53 EES genom
att delta i en fortlopande 6verenskommelse eller ett samordnat
forfarande inom sektorn fér badrumsutrustning i Tyskland, Os-
terrike, Italien, Frankrike, Belgien och Nederlinderna.

Till stod f6r sin talan har s6kandena anfért foljande:

Sokandena har bestritt kommissionens rittsliga kvalificering av
beteendet sdsom en enda komplex overtridelse som omfattar
tre olika produktgrupper, nimligen kranar, duschavskarmningar
och sanitetsporslin, istdllet for att konstatera tre separata Gver-
tradelser.

Sokandena tillverkar inte sanitetsporslin. Sokandena har fram-
hallit att kommissionen, genom att konstatera att sokandena
har deltagit i en enda komplex overtridelse som omfattar de
tre produktgrupperna, inklusive sanitetsporslin, gjorde en fel-
aktig rittstillimpning och en oriktig bedéomning av forhallan-
dena. Kommissionens pdstdende att en enda komplex overtrd-
delse foreligger 6verensstimmer inte med kommissionens tidi-
gare beslutspraxis (eller med domstolarnas rittspraxis). Kommis-
sionen har foljaktligen brutit mot principerna om insyn, ritts-
sikerhet och likabehandling. I synnerhet stods kommissionens
slutsats att en enda komplex Gvertridelse foreligger som omfat-
tar tre olika produktgrupper inte av de omstindigheter och
bevis som aberopades i beslutet.

Talan vickt den 8 september 2010 — Keramag Keramische
Werke m.fl. mot kommissionen

(Mal T-379/10)
(2010/C 301/66)

Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Keramag Keramische Werke AG (Ratingen, Tyskland),
Koralle Sanitirprodukte GmbH (Vlotho, Tyskland), Koninklijke
Sphinx BV (Maastricht, Nederldnderna), Allia SAS (Avon, Frank-
rike), Produits Céramique de Touraine SA (PCT) (Selles sur Cher,
Frankrike) och Pozzi Ginori SpA (Milan, Italien) (ombud: J.
Killick, Barrister, P. Lindfelt, lawyer, I. Reynolds, Solicitor, och
K. Struckmann, lawyer)

Svarande: Europeiska kommissionen

Sokandenas yrkanden

Sokandena yrkar att tribunalen ska

— helt eller delvis ogiltigférklara det angripna beslutet,

— forklara att sokandena inte har gjort sig skyldiga till kon-
kurrensbegrinsande verksamhet vad avser kranar och om
nodvandigt ogiltigforklara beslutet i den del sokandena halls
ansvariga for sddan verksamhet,

— vidare eller i andra hand nedsitta botesbeloppet,

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna
och

— vidta varje annan atgird den anser vara lamplig med hdnsyn
till omstindigheterna i malet.
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Grunder och huvudargument

Sokandena yrkar att kommissions beslut K(2010) 4185 slutlig
av den 23 juni 2010 om ett forfarande enligt artikel 101 i
fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (drende
COMP/39.092) i den del som de hills ansvariga for att ha
deltagit i ett fortlopande avtal eller ett samordnat forfarande
pd marknaden for badrumsinredning och fixturer i Tyskland,
Osterrike, Italien, Frankrike, Belgien och Nederlinderna.

Sokandena har anfort sju grunder till stod for sin talan.

De hivdar for det forsta att kommissionen inte har undersokt
det ekonomiska sammanhanget och dirmed inte kan anses ha
visat att de pastidda overtriadelserna hade ett konkurrensbegran-
sande syfte i lagens mening. S6kandena héivdar att kommissio-
nen inte hade laglig ratt att presumera (eller finna) att diskus-
sioner som i) sker mellan icke-konkurrenter och som ii) ror ett
icke-ekonomiskt pris som en aktor betalar hade ett konkurrens-
begrinsande syfte.

De hdvdar for det andra att kommissionen inte kunde hélla
sokandena ansvariga for en overtradelse vad avser kranar med
hansyn till den forsta grunden och med hinsyn till den om-
standigheten att sokandena inte producerar kranar.

Sokandena gor for det tredje gillande att kommissionen inte har
bevisat att den péstddda oOvertradelsen har dgt rum i lagens
mening, bland annat eftersom dess analys av bevisningen var
felaktig, vad avser Frankrike, Italien och, vad ror Keramag Ke-
ramische Werke Aktiengesellschaft, Tyskland.

Sokandena hdvdar for det fjairde att kommissionen inte har
forsokt utreda om overtradelsen i Nederldnderna var tidsbegrin-
sad.

Sokandena hivdar for det femte att kommissionen inte

i) inte har formulerat sina péstdenden i meddelandet om in-
vandningar pa ett adekvat sitt och

i) inte har insamlat och presenterat relevant och potentiellt
friande bevisning.

Detta sdtt att forfara har enligt sokandena skadat deras ritt till
forsvar.

Sokandena gor for det sjitte gillande att utredningen i det
aktuella drendet var selektiv och godtycklig med hansyn till
att médnga bolag som anklagats for att ha deltagit péstddda
olagliga moten och diskussioner aldrig har utretts.

Sokanden hivdar for det sjunde att botesbeloppet dr ordttmatigt
och oproportionerligt hogt, sirskilt eftersom inverkan pa mark-
naden inte har utretts. S6kanden anmodar darfor domstolen att
utnyttja sin obegriansade behorighet enligt artikel 261 FEUF for
att nedsitta botesbeloppet.

Talan vickt den 8 september 2010 — Sanitec Europe mot
kommissionen

(Ml T-381/10)
(2010/C 301/67)

Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Sanitec Europe Oy (Helsinki, Finland), (ombud: J. Kil-
lick, Barrister, I. Reynolds, Solicitor och advokaterna P. Lindfelt
och K. Struckmann)

Svarande: Europeiska kommissionen

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara, helt eller delvis, kommissionens beslut
K(2010) 4185 slutlig av den 23 juni 2010 i &drende
COMP/[39092 — Sanitetsgods,

— fastsld att sokanden inte bar ndgot ansvar for konkurrens-
begrinsande tgirder avseende kranar och vid behov ogiltig-
forklara det angripna beslutet i den del det ddri anges att
sokanden (eller sokandens dotterbolag) dr ansvarig,

— dessutom, eller alternativt, sitta ned botesbeloppet,

— forplikta kommissionen att ersdtta rittegdngskostnaderna,
och

— eventuellt gora andra forordnanden som ir pédkallade med
hansyn till omstindigheterna i mélet.

Grunder och huvudargument

Sokanden yrkar med stod av artikel 263 FEUF att tribunalen ska
ogiltigforklara kommissionens beslut K(2010) 4185 slutlig av
den 23 juni 2010 i drende COMP[39092 — Sanitetsgods, av-
seende en konkurrensbegrinsande samverkan pd den belgiska,
tyska, franska, italienska, nederlindska och osterrikiska mark-
naden for sanitetsgods for badrum innebarande en samordning
av forsiljningspriser och utbyte av kansliga affarsuppgifter, samt
i andra hand nedsittning av de boter som sokanden har alagts.

Till stod for sina yrkanden dberopar sokanden foljande grunder:

For det forsta har kommissionen underldtit att bedoma eller
undersoka det ekonomiska sammanhanget och har darfor inte
lyckats visa att de pastddda overtrddelserna har haft ett kon-
kurrensbegrinsande syfte. Kommissionen hade ingen lagenlig
ritt att presumera (eller att fastsld) att samtal (i) mellan foretag
som inte ir konkurrenter (ii) som handlade om ett icke-mark-
nadsmdssigt pris som ingen aktér pa marknaden betalar hade
ett konkurrensbegransande syfte.
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For det andra saknade kommissionen fog for att hélla sokanden
ansvarig for en Overtradelse av konkurrensreglerna avseende
kranar med beaktande dels av den forsta grunden, dels av den
omstindigheten att varken sokanden eller dess dotterbolag till-
verkar kranar.

Dessutom har kommissionen inte lyckats styrka att den 6ver-
tridelse av konkurrensreglerna som sokanden péstds ha gjort sig
skyldig till har dgt rum, framfor allt darfor att kommissionen
har gjort en felaktig bedomning av bevisningen i Frankrike,
Italien och vad betraffar Keramag Keramische Werke AG i Tysk-
land.

For det fjirde har kommissionen inte visat att det foreligger
nagot intresse av att konstatera att det foreldg ett dsidosittande
i Nederlinderna som nu ar preskriberat.

Vidare har kommissionen (i) inte framfort kritiken pé ett lamp-
ligt sitt i meddelandet om invindningar och (i) inte godtagit
eller redovisat relevant bevisning som kan styrka sokandens
oskuld. Dessa felaktigheter vid handliggningen begrinsade oa-
terkalleligen sokandens rtt till forsvar.

Sokandebolaget anfor genom en ytterligare grund att det inte
kan anses ha ett direkt och individuellt betalningsansvar for
botesbeloppet pd 9 873,060 euro. Det har inte visats att bolaget
sjalvt har gjort sig skyldigt till ndgot olagligt agerande. Det hade
endast ett ansvar i egenskap av moderbolag och kan i denna
egenskap inte aliggas ett direkt och individuellt betalningsansvar
for boter. Dessutom angavs inte mojligheten att bolaget skulle
kunna komma att alaggas ett direkt och individuellt betalnings-
ansvar i meddelandet om invindningar, vilket utgor ett sddant
dsidosittande av handliggningsregler som motiverar en ogiltig-
forklaring.

Det var vidare fel att betrakta sokanden som solidariskt ansvarig
for sitt dotterbolag Keramag Keramische Werke AG:s agerande.
Sokandebolaget dgde inte samtliga andelar i Keramag Kerami-
sche Werke AG under den berorda perioden. Det hade inte en
sddan stillning att det kunde ut6va, och det utdvade inte, be-
stimmanderdtt over dotterbolaget.

Dessutom var utredningen i drendet selektiv och godtycklig da
ménga foretag som pdstds ha deltagit vid olagliga méten eller
samtal aldrig &talades.

Slutligen var botesbeloppet orimligt och oproportionerligt hogt
framfor allt med hinsyn till att planerna inte genomfordes och
inte fick négra effekter pd marknaden. Sokanden yrkar att dom-
stolen ska sitta ned botesbeloppet med stod av sin obegransade
behorighet enligt artikel 261 FEUF.

Talan vickt den 9 september 2010 — Villeroy et Boch mot
kommissionen

(Mal T-382/10)
(2010/C 301/68)
Rattegdngssprak: franska

Parter

Sokande: Villeroy et Boch (Paris, Frankrike) (ombud: advokaterna
J. Philippe och K. Blau-Hansen, samt A. Villette, Solicitor)

Svarande: Europeiska kommissionen

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det angripna beslutet i den mén som sokan-
den berors dirav,

— alternativt, sitta ned det botesbelopp som sokandens élagts
att betala genom det angripna beslutet, och

— forplikta svaranden att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokanden har i huvudsak yrkat delvis ogiltigforklaring av kom-
missionens beslut K(2010) 4185 slutlig av den 23 juni 2010
om ett forfarande enligt artikel 101 FEUF och artikel 53 i
avtalet om Europeiska ckonomiska samarbetsomradet (nedan
kallat EES) (irende COMP[39092 — badrumsutrustning), avse-
ende en konkurrensbegrinsande samverkan pd marknaderna i
Belgien, Tyskland, Frankrike, Italien, Nederlinderna och Oster-
rike for badrumsutrustning, vilken avsdg samordning av forsal;j-
ningspriserna och utbyte av kinsliga affarsuppgifter.

Sokanden har dberopat sju grunder till stod for sin talan enligt
foljande:

— Artikel 101 FEUF och artikel 53 i EES har asidosatts genom
att Overtradelsen klassificerades som en enda, komplex och
fortgdende overtriadelse och svaranden dirmed dsidosatte sin
skyldighet att gora en rittslig bedomning av det individuella
beteende som kan tillskrivas det angripna beslutets adres-
sater.

— Den motiveringsskyldighet som foreskrivs i artikel 296 an-
dra stycket FEUF har &sidosatts, eftersom svaranden inte
definierade de relevanta marknaderna tillrackligt precist i
det angripna beslutet.

— Det har inte styrkts att sokanden deltagit i de Gvertradelser
som skett i Frankrike.

— Principen nulla poene sine lege som foreskrivs i artikel 49
forsta stycket i Europeiska unionens stadga om de grund-
laggande rittigheterna (nedan kallad stadgan), och principen,
som foreskrivs i artikel 49 tredje stycket i stadgan, jamford
med artikel 48 forsta stycket i stadgan och artikel 23 i
forordning nr 1/2003 (1), om att sanktionen ska vara pro-
portionerlig mot den felaktighet som begdtts, har &sidosatts,
eftersom svaranden dlade sokanden och dess moderbolag att
solidariskt betala det dlagda botesbeloppet.

— Botesbeloppet har berdknats felaktigt, eftersom svaranden
tog hinsyn till omsittning som sokanden haft som inte
har nagot samband med de anmirkningar som framférdes
vid berdkningen av boter.
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— Artikel 41 i stadgan har asidosatts, eftersom den omstdn-
digheten att forfarandet pdgick overdrivet linge inte togs
med i beaktande vid berikningen av boter.

— Principen om att straffet ska vara proportionerligt till de fel
som bedoms vid berdkningen av boter har &sidosatts, efter-
som grundbeloppet faststalldes till 15 procent och det ab-
soluta botesbeloppet overstiger begrinsningen pa 10 pro-
cent av sokandens omsittning.

(") Rédets forordning (EG) nr 1/2003 av den 16 december 2002 om
tillimpning av konkurrensreglerna i artiklarna [101 FEUF] och [102
FEUF] (EGT L 1 2003, s. 1)

Talan vickt den 7 september 2010 — Continental Bulldog
Club Deutschland mot harmoniseringsbyrdn (Continental)

(Mal T-383/10)
(2010/C 301/69)
Rattegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: Continental Bulldog Club Deutschland eV (Berlin, Tysk-
land) (ombud: advokaten S. Vollmer)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller)

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det beslut som fattades av forsta 6verklagan-
dendmnden vid Byrdn for harmonisering inom den inre
marknaden (varumirken, monster och modeller) den 23
juni 2010 (drende R 300/2010-1),

— i andra hand, upphdva det angripna beslutet vad betriffar
varor och tjinster i klass 44, och

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument
Skt gemenskapsvarumdrke: Ordmarket Continental for varor i
klasserna 31 och 44

Granskarens beslut: Avslag pd invindningen

Overklagandendmndens beslut: Avslag pd éverklagandet

Grunder: Asidosittande av artikel 7.1 b och 7.1 ¢ i forordning
(EG) nr 207/2009 ('), eftersom det berérda gemenskapsvaru-
mirket ar tillrdckligt sirpriglat och inte dr beskrivande.

(") Radets forordning (EG) nr 207/2009 av den 26 februari 2009 om
gemenskapsvarumirken (EUT L 78, s. 1)

Talan vickt den 13 september 2010 — ArcelorMittal Wire
France m.fl. mot kommissionen

(Ml T-385/10)
(2010/C 301/70)

Rattegdngssprak: franska

Parter

Sokande: ArcelorMittal Wire France (Bourg-en-Bresse, Frankrike),
ArcelorMittal Fontaine (Fontaine-L'’Evéque, Belgien), ArcelorMit-
tal Verderio Srl (Verderio Inferiore, Italien) (ombud: advokaterna
H. Calvet, O. Billard och M. Pittie)

Svarande: Europeiska kommissionen

Sokandenas yrkanden

Sokandena yrkar att tribunalen ska

— i forsta hand, ogiltigforklara kommissionens beslut av den
30 juni 2010 i drende COMP/38.344 — Stdl for spannar-
mering i den del (i) det i artikel 1 i beslutet fastslas att
AMWEF, AM Fontaine och AM Verderio har agerat pa ett
sitt som innebar en enda fortlopande 6vertridelse och/eller
ett samordnat forfarande inom sektorn for stdl for spannar-
mering i strid med artikel 101 FEUF och artikel 53 i EES-
fordraget, under perioderna 1 januari 1984-19 september
2002, 20 december 1984-19 september 2002 respektive 3
april 1995-19 september 2002, (i) AMWEF i artikel 2 sale-
des pafors boter om 276,48 miljoner euro, AM Fontaine
gors solidariskt ansvarigt for erliggandet av 268,8 miljoner
euro av ovanstdende belopp och AM Verderio gors solida-
riskt ansvarigt for erliggandet av 72 miljoner euro av ovan-
stdende belopp, (iii) sokandena i artikel 3 dlaggs att se till att
overtradelsen omedelbart upphor om sd inte redan har skett
och framdeles avhélla sig frén varje handling eller agerande
som beskrivs i punkt (i) liksom varje handling eller agerande
som har samma eller liknande syften eller konsekvenser, och
(iv) det i artikel 4 anges att beslutet riktar sig till sokandena,

— i andra hand, inom ramen for dess obegransade behorighet,
dndra beslutet genom att avsevirt sitta ned de bétesbelopp
som var och en av sokandena har &lagts att betala i enlighet
med artikel 2,

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.
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Grunder och huvudargument

Sokandena yrkar i forsta hand att tribunalen ska ogiltigférklara
kommissionens beslut K(2010) 4387 slutlig av den 30 juni
2010 om ett forfarande enligt artikel 101 FEUF och artikel
53 i avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet
(EES-avtalet) (Arende COMP/38.344 — Stal for spannarmering)
avseende en konkurrensbegrinsande samverkan pd den europe-
iska marknaden for stdl for spannarmering avseende faststal-
lande av priser, uppdelning av marknaden och utbyte av kins-
liga affarsuppgifter.

Till stod for sitt yrkande dberopar sokandena foljande grunder:

— Sokandenas grundldggande ritt till provning i en opartisk
domstol och asidosittande av artikel 47 i Europeiska unio-
nens stadga om de grundliggande rittigheterna har &sido-
satts genom att kommissionen fungerar bide som &klagare
och domare.

— Kommissionen har &sidosatt artikel 23.2 i férordning nr
1/2003 ("), samt principen om att straff skall vara individu-
ella, proportionalitetsprincipen och likabehandlingsprincipen
genom att aligga sokandena boter som tydligt overskrider
det foreskrivna taket pd 10 procent av sokandenas totala
omsittning under det féregdende rakenskapséret.

— Det foreligger inte tillracklig bevisning for att styrka fore-
komsten av ett dsidosittande av artikel 101 FEUF och artikel
53 i EES-fordraget under perioden 1 januari 1984-novem-
ber 1992 och i vilket fall som helst saknas det en motive-
ring.

— Det saknas motivering och det foreligger ett dsidosittande
av riktlinjerna for berdkning av boter (%) samt av principerna
om skydd for berdttigade forvintningar och god forvalt-
ningssed eftersom det angripna beslutet innehéller sddana
brister att det dr omojligt att forstd hur kommissionen har
gatt till viga for att berdkna boterna.

— Det saknas motivering och kommissionen gjorde en uppen-
bart felaktig rattstillimpning och en uppenbart felaktig be-
domning av de faktiska omstindigheterna ndr den riknade
upp de boter som dlagts AMWE och AM Fontaine med 60
procent pd grund av dterfall.

— Det foreligger en bristande motivering och kommissionen
asidosatte artikel 23.2 i f6érordning nr 1/2003, likhetsprin-
cipen och proportionalitetsprincipen nér den i avskrickande
syfte hojde botesbeloppen med 20 procent endast for so-
kandena trots att det fanns andra deltagare i det samordnade
forfarandet som befann sig i en identisk situation.

(") Rédets forordning (EG) nr 1/2003 av den 16 december 2002 om
tillimpning av konkurrensreglerna i artiklarna [101 FEUF] och [102
FEUF] (EUT L 1, 2003, s. 1).

(3 Riktlinjer for berdkning av boter som doms ut enligt artikel 23.2 a i
forordning nr 1/2003 (EUT C 210, 2006, s. 2).

Talan vickt den 8 september 2010 — Dornbracht mot
kommissionen

(M3l T-386/10)
(2010/C 301/71)

Rattegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: Aloys F. Dornbracht GmbH & Co. KG (Iserlohn, Tysk-
land) (ombud: advokaterna H. Janssen, T. Kapp och M. Franz)

Svarande: Europeiska kommissionen

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara den angripna forordningen i de delar som
beror sokanden,

— i andra hand, sitta ned de boter som paforts sokanden
genom det angripna beslutet i passande omfattning, och

— forplikta svaranden att ersitta rattegingskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokanden bestrider kommissionens beslut K(2010) 4185 slutligt
av den 23 juni 2003 i drende KOMP[39092- sanitetsinstallatio-
ner for badrum. Genom det angripna beslutet pafordes sokan-
den och andra foretag boter med stod av artikel 101 FEUF och
artikel 53 i EES-avtalet. Kommissionen anser at sokanden har
deltagit i ett lingre avtal eller samordnad praxis inom sektorn
for sanitetsinstallationer i Tyskland och Osterrike.

Sokanden har till stod for sin talan anfort dtta grunder.

Sokanden har for det forsta gjort gillande att artikel 23.2 i
forordning nr 1/2003 (") har &sidosatts, eftersom kommissionen
inte har beaktat de formildrade omstindigheter som talar till
sokandens fordel.

Sokanden har for det andra gjort gillande att artikel 23.3 i
forordning nr 1/2003 har &sidosatts, eftersom kommissionen
vid sin tolkning av taket i artikel 23.2 i samma forordning
inte har kunnat bedéma allvaret i den Gvertridelse som liggs
sokanden till last.

Sokanden har for det tredje anfort att likabehandlingsprincipen
har &sidosatts, eftersom kommissionen, nir den faststillde det
schablonmadssiga beloppet, inte beaktade i vilken omfattning
sokanden individuellt hade deltagit i 6vertradelsen.
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Sokanden har for det fjarde hdvdat att kommissionen inte har
gjort ndgra jamforelser med andra overtradelser diar kommissio-
nen ocksd fattat beslutet om boter nidr den berdknade boterna
och séledes har asidosatt likabehandlingsprincipen.

Sokanden har for det femte gjort gillande att boterna ar opro-
portionerliga, eftersom kommissionen inte har tagit hansyn till
sokandens begrinsade ekonomiska resurser.

Sokande har for det sjitte havdat att kommissionen har asido-
satt principen om forbud mot retroaktiv verkan genom att ha
berdknat boterna med stod av 2006 ars riktlinjer for berdkning
av boter (2).

Sokanden har for det sjunde gjort gillande att artikel 23.3 i
forordning nr 1/2003 &sidositter precisionsprincipen.

Sokanden har for det dttonde och slutligen gjort gallande att
berdkningen av boter dr rittstridig, eftersom boterna berdknades
med ledning av riktlinjer som ger kommissionen ett alltfor stort
utrymme for skonsmissig bedomning.

(") Radets forordning (EG) nr 1/2003 av den 16 december 2003 om
tillimpning av konkurrensreglerna i artiklarna 81 och 82 i fordraget
(EGTL 1, s 1)

(3 Riktlinjer for berdkning av béter som doms ut enligt artikel 23.2 a i
forordning nr 1/2003 (EUT C 210, s. 2)

Talan vickt den 9 september 2010 — Goutier mot
harmoniseringsbyrin — Eurodata (ARANTAX)

(M3l T-387/10)
(2010/C 301/72)

Ansckan dr avfattad pd tyska

Parter

Sokande: Klaus Goutier (Frankfurt am Main, Tyskland) (ombud:
advokaten E.E. Happe)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumarken, monster och modeller) (harmoniseringsbyran)

Motpart vid overklagandendmnden: Eurodata GmbH & Co. KG
(Saarbriicken, Tyskland)

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det beslut som harmoniseringsbyrans fjirde
overklagandendmnd fattade den 1 juli 2010 i &rende
R 126/2009-4 i den del som det innebar att det overklagade
beslutet upphavdes och ansékan om registrering av gemen-
skapsvarumarke avslogs sévitt avser foljande tjanster:

— Klass 35— Tjanster tillhandahéllna av en skatteradgi-
vare, skattedeklaration, redovisning, tjdnster tillhanda-
héllna av en auktoriserad revisor, professionell foretags-
konsulation, foretagskonsultation.

— Klass 36— Utarbetande av skatteutlitanden och -be-
domningar, fusions- och forvirvsaffirer, nimligen fi-
nansiell rddgivning vid kop eller forsiljning av foretag
samt foretagsdeldgarskap, formogenhetsforvaltning.

— Klass 42— Tillhandahéllande av juridiska tjanster, juri-
disk forskning,

— forplikta svaranden att ersdtta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokande av gemenskapsvarumdrke: Sokanden.

Sckt gemenskapsvarumdrke: Ordmarket ARANTAX for tjanster i
klasserna 35, 36 och 42.

Innehavare av det varumdrke eller kannetecken som dberopats som
hinder for registrering i invindningsforfarandet: Eurodata GmbH &
Co. KG.

Varumdrke eller kinnetecken som dberopats som hinder for registre-
ring: Det tyska ordmarket ANTAX for tjdnster i klasserna 35,
36, 41, 42 och 45.

Invandningsenhetens beslut: Avslag pd inviandningen.

Overklagandendmndens beslut: Delvist upphdvande av invind-
ningsenhetens beslut och delvist avslag pd registreringsansokan.

Grunder: Asidosittande av artiklarna 15 och 43 i forordning
(EG) nr 207/2009, (') eftersom ndgon bevisning angdende
bruk inte anférts, samt &sidosittande av artikel 8.1 b i samma
forordning, eftersom det inte foreligger ndgon risk for forvax-
ling mellan de tvd motstdende varumairkena.

(") Rédets forordning (EG) nr 207/2009 av den 26 februari 2009 om
gemenskapsvarumirken (EUT L 78, s. 1)
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Talan vickt den 6 september 2010 — Productos Derivados
del Acero mot kommissionen

(M3l T-388/10)
(2010/C 301/73)

Rittegdngssprak: spanska

Parter

Sokande: Productos Derivados del Acero, SA (Catarroja, Spanien)
(ombud: advokaterna M.B. Escuder Tella, J. Viciano Pastor, och
F. Palau Ramirez)

Svarande: Europeiska kommissionen

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det angripna beslutet, eftersom den femadriga
preskriptionstid som foreskrivs i artikel 25 i forordning (EG)
nr 1/2003 for att dlagga péfoljder hade Gverskridits,

— eller, subsidiart, att det angripna beslutet delvis ska ogiltig-
forklaras, i den del det slds fast att Productos Derivados del
Acero, S.A. (PRODERAC) deltar i de konkurrensbegriansande
avtal som anges i beslutet, och att det ska forklaras att
bolaget inte har deltagit i de samordnade férfaranden som
det klandras for,

— eller, subsididrt, att det angripna beslutet delvis ska ogiltig-
forklaras, i den del de boter som Productos Derivados del
Acero, S.A. (PRODERAC) dlagts endast sitts ned med 25
procent, och att det ska forklaras att bolaget ska befrias
fran boterna enligt riktlinjerna frdn ar 2006 om boter, efter-
som det faststallts att bolaget inte haft kapacitet att ha en
bidragande roll,

— eller, subsidiirt, att det angripna beslutet delvis ska ogiltig-
forklaras, i den del de boter som Productos Derivados del
Acero, S.A. (PRODERAC) dlagts endast sitts ned med 25
procent, och att botesbeloppet ska sittas ned med 75 pro-
cent., och

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Det beslut som klandras i forevarande mal motsvaras av det
klandrade beslutet i mal T-385/10, ArcelorMittal Wire France
m.fl. mot kommissionen.

Till stod for sin talan aberopar sokanden foljande grunder:

1. For det forsta hdvdas att preskriptionstiden for att aligga
pafoljder hade overskridits. Det gors harvid gillande att
mojligheten att dlagga péfoljder for samordnade forfaranden
preskriberas fem dr efter det att den senaste undersoknings-

atgirden vidtagits och att preskriptionen inte avbrutits efter
det att kartellen upphorde, den 19 september 2002, och det
att meddelandet om invindningar delgavs, den 30 septem-
ber 2008.

. Artikel 101 FEUF, artikel 53 i EES-avtalet och gemenskaps-

domstolarnas praxis om nidmnda bestimmelser har tillim-
pats felaktigt, eftersom

— sokanden inte uttryckligen forklarat att det hade for
avsikt att delta i avtalen eller de samordnade forfaran-
dena och eftersom en sddan avsikt inte heller kan anses
framga underforstatt av andra omstidndigheter,

— sokanden klart och offentligt tagit avstdnd frén de sam-
ordnade forfarandena. Sokandens deltagande i méten har
namligen inte paverkat bolagets beteende i kommersiellt
hidnseende. Den omstindigheten att de konkurrens-
begrinsande avtalen inte genomfordes visar harvid att
sokandens deltagande i méten inte har paverkat beteen-
det pa marknaden.

. Punkt 35 i riktlinjerna fran dr 2006 om boter har tillimpats

felaktigt, eftersom det gjorts en felaktig analogisk tillimp-
ning av bedomningen avseende “allvarlig och irreparabel
skada” i sammanhanget interimistiska atgirder.

Talan vickt den 13 september 2010 — SLM mot

kommissionen
(M3l T-389/10)
(2010/C 301/74)

Rattegdngssprak: italienska

Parter

Sokande: Siderurgica Latina Martin SpA (SLM) (Ceprano, Italien)
(ombud: advokaterna G. Belotti och F. Covone)

Svarande: Europeiska kommissionen
Sékandens yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara kommissionens beslut K(2010) 4387 slutligt

av den 30 juni 2010 (drende COMP/38344 — Spannstal),
samt

— i andra hand, sitta ned det paforda botesbeloppet.

Grunder och huvudargument

Det angripna beslutet dr detsamma som i mdl T-385/10, Arce-
lormittal Wire France m.fl. mot kommissionen.
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Sokanden gor till stod for sina yrkanden gillande foljande grun-
der:

Vad avser ogiltigforklaring av beslutet: den osedvanliga och
réttsstridiga tidsutdrakten vad géller det administrativa forfaran-
det, vilken allvarligt skadat sokandens mojligheter att gora sin
ritt till forsvar géllande, sarskilt vad giller perioden 1997-1999
det vill siga 10 &r innan meddelandet om invindningar i
september 2008.

Vad avser nedsittning av det paforda botesbeloppet:

Bristande motivering vad avser beloppets storlek satillvida att
det ar svért att forsta vilken berakningsgrund kommissionen har
anvint sig av och vilken omsittning som legat till grund nir
kommissionen har botfillt sokanden.

Asidosittande av maxbeloppet pa 10 procent av omsittningen.
Pislag har inte motiverats.

Felaktig tillimpning av riktlinjerna for berdkning av boter frin
2006 samt riktlinjerna fran 1998, vilka var ikraft inte endast vid
tiden for de pastddda Gvertrddelserna utan dven under de forsta
fyra dren av det administrativa forfarandet.

Felaktig bedomning av den tid sokanden deltog i det konkur-
rensbegransande samarbetet, dd den inte i storre utstrickning
grundar sig pa objektivt faststillda konstateranden.

Formildrande omstindigheter har inte beaktats, nimligen sokan-
dens underordnade roll i det konstaterade samarbetet, dennes
begransade marknadsandel samt den omstindigheten att sam-
arbetet inte varit effektivt.

Preskription har intritt eftersom ingen &tgard har skett som kan
avbryta preskriptionen under fem ar frin den oannonserade
inspektionen.

Overklagande ingett den 10 september 2010 av Paulette

Fiiller-Tomlinson av den dom som personaldomstolen

meddelade den 1 juli 2010 i mal F-97/08, Fiiller-
Tomlinson mot parlamentet

(Mal T-390/10 P)
(2010/C 301/75)
Rattegdngssprak: franska

Parter

Klagande: Paulette Fiiller-Tomlinson (Bryssel, Belgien) (ombud:
advokaten L. Levi)

Ovrig part i mdlet: Europaparlamentet

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska

— upphédva den dom som Europeiska unionens personaldom-
stol meddelade den 1 juli 2010 i mal F-97/08,

— i enlighet hirmed bifalla klagandens yrkanden i forsta in-
stans, och foljaktligen

— ogiltigforklara det beslut som fattades av chefen for en-
heten for pensioner och socialfrsikringar den 9 april
2008, vari anges i artikel 3 att klagandens permanenta
partiella invaliditet till foljd av arbetsskada faststalls till
20 procent,

— i den mén det ir nodvindigt ogiltigforklara beslutet om
avslag pd klagomalet, ett beslut som fattades den 26
augusti 2008 och delgavs den 28 augusti 2008,

— i andra hand forplikta svaranden att utge skadestdnd till
ett belopp om 12 000 euro for ideell skada, och

— forplikta svaranden att ersdtta rittegdngskostnaderna.

— forplikta svaranden att ersitta samtliga rdttegdngskost-
naderna i bada instanserna.

Grunder och huvudargument

Genom forevarande overklagande yrkar klaganden upphavande
av den dom som personaldomstolen meddelade den 1 juli 2010
i mdl F-97/08, Fiiller-Tomlinson mot parlamentet, varigenom
klagandens talan ogillades, en talan inom ramen foér vilken
klaganden bland annat framstillde yrkande om ogiltigférklaring
av Europaparlamentets beslut att faststilla den permanenta par-
tiella invaliditeten till foljd av arbetsskada till 20 procent med
tillimpning av de europeiska riktvirden som anvinds i medi-
cinska syften for bedomning av nedsatt fysisk och psykisk funk-
tionsformaga.

Till stod for sitt overklagande dberopar klaganden flera grunder
som avser foljande:

— Det har skett ett dsidosittande med avseende pd omfatt-
ningen av domstolens legalitetsprovning enligt de villkor
som uppstills i de forsdkringsregler som antogs med till-
limpning av artikel 73 i tjansteforeskrifter for tjdnsteman
anstillda i Europeiska unionen, eftersom personaldomstolen
begrinsade sin provning till uppenbart oriktiga bedém-
ningar och institutionernas 6verskridande av deras utrymme
for skonsmassig bedomning, medan den provning som ska
goras ska vara fullstindig och omfatta lagenligheten av ritt-
saktens innehdll i sak.
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— Det har skett ett dsidosdttande med avseende pa prévningen
av huruvida det gjorts uppenbart oriktiga bedomningar,
handlingarna i malet har missuppfattats, den motiverings-
skyldighet som domstolen i forsta instans har har dsidosatts
och likasa artikel 73 i tjansteforeskrifterna samt forsakrings-
reglerna eftersom

— personaldomstolen inte tog hinsyn till den utveckling
som skedde under foérhandlingen med avseende pa f6lj-
derna av invdndningarna i ansokan genom vilken talan
vickts, och

— personaldomstolen bland annat fann att ldkarnas frihet
att gora sina bedomningar endast avsdg faststillande av
sjukdom och inte faststillande av invaliditeten, och be-
kriftade sdledes att de europeiska riktvirden for bedom-
ning av nedsatt fysisk och psykisk funktionsférmaga ar
motstridiga genom att invaliditeten endast faststalldes till
20 procent i detta fall, fastin ldkartjdnsten ansdg att
klagandens invaliditet uppgick till 100 procent.

— Begreppet rimlig tidsfrist har dsidosatts och handlingarna i
mélet har missuppfattats, eftersom personaldomstolen, da
det redogjordes for de faktiska omstindigheterna, dberopade
en lakarundersokning som aldrig har dgt rum for att sedan
faststilla att fristen for att prova klagandens handlingar inte
var orimligt ldng.

Talan vickt den 13 september 2010 — Nedri Spanstaal mot
kommissionen

(M3l T-391/10)
(2010/C 301/76)

Rattegdngssprak: nederlindska

Parter
Sokande: Nedri Spanstaal BV (Venlo, Nederlinderna) (ombud:
advokaterna M. Slotboom och B. Haan)

Svarande: Europeiska kommissionen

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska
— forklara att talan kan tas upp till sakprovning,

— ogiltigforklara artikel 1.9 betriffande den period for vilken
Hit Groep ir ansvarig och artikel 2.9 betriffande den period
for vilken Nedri paforts boter, och

— forplikta svaranden att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokanden har yrkat att kommissionens beslut av den 30 juni
2010 om ett forfarande enligt artikel 101 FEUF och artikel 53 i
EES-avtalet (drende COMP/38.344— tinjbart stdl) delvis ska ogil-
tigforklaras.

Sokanden har anfort tre grunder till stod for sin talan.

For det forsta har artikel 101 FEUF, artikel 23.2 i forordning nr
1/2003 () och motiveringsskyldigheten &sidosatts. Kommissio-
nen har begatt ett rattsligt och faktiskt fel genom att besluta att
Hit Groep endast har solidariskt betalningsansvar for perioden
den 1 januari 1998 — 17 januari 2002. Kommissionen skulle
ha dlagt Hit Groep solidariskt ansvar for perioden den 1 maj
1987 — 17 januari 2002. Hit Groep hade nidmligen kontroll
over sokanden under hela denna period.

For det andra har artikel 23.2 i férordning nr 1/2003, riktlin-
jerna for berdkning av boter (2), proportionalitetsprincipen och
motiveringsskyldigheten dsidosatts. Kommissionen har begatt ett
réttsligt och faktiskt fel genom att berdkna den Gvre gransen for
boternas storlek, nimligen 10 procent av omsittningen under
foregende rakenskapsar, utifrin sokandens omsittning ar
2009. Den 6vre gransen skulle ha beriknats utifrdn s6kandens
omsittning ar 2002.

For det tredje har punkt 23 i meddelandet om immunitet mot
boter och nedsittning av boter i kartellirenden () och motive-
ringsskyldigheten dsidosatts. Kommissionen har begitt ett ritts-
ligt och faktiskt fel genom att endast ha satt ned sokandens
boter med 25 procent och inte med 30 procent.

(") Radets forordning (EG) nr 1/2003 av den 16 december 2002 om
tillimpning av konkurrensreglerna i artiklarna 81 och 82 i fordraget
(EGT L 1, 2003, s. 1).

(3 Rikinjer for berdkning av boter som domts ut enligt artikel 23.2 a i
forordning nr 1/2003 (EUT C 210, s. 2).

() Kommissionens meddelande om immunitet mot boter och nedsitt-
ning av boter i kartellirenden (EGT C 45, 2002, s. 3)

Talan vickt den 6 september 2010 — Euro-Information —
Européenne de traitement de Iinformation mot
harmoniseringsbyrin

(Mal T-392/10)
(2010/C 301[77)
Rattegdngssprak: franska

Parter

Sékande: Euro-Information — Européenne de traitement de l'in-
formation (Strasbourg, Frankrike) (ombud: A. Grolée, advokat)
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Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdirken, monster och modeller)

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det beslut som andra overklagandenimnden
fattade den 17 juni 2010 i drende R 892/2010-2, till den
del varumirkesansokan nr 004114864 avslogs med avse-
ende pd varor och tjanster i klasserna 9, 35, 36, 37, 38
och 42,

— forplikta harmoniseringsbyran att ersitta sokandens ritte-
gangskostnader for forfarandet vid harmoniseringsbyrdn
och i forevarande forfarande, i enlighet med artikel 87 i
rdttegdngsreglerna.

Grunder och huvudargument

Sokt  gemenskapsvarumdrke: Ordmirket EURO AUTOMATIC
CASH for varor och tjanster i klasserna 9, 35, 36, 37, 38
och 42, ansokan nr 4114864

Granskarens beslut: Avslag pa ansokan om registrering

Overklagandendmndens beslut: Delvis ogiltigforklaring av grans-
karens beslut, delvist avslag pd ansokan om registrering av det
sokta varumirket. Beslut fattat till f6ljd av tribunalens dom av
den 9 mars 2010 i mal T-15/09, Euro-Information mot har-
moniseringsbyrdn (EURO AUTOMATIC CASH) (¢j publicerad i
réttsfallssamlingen).

Grunder: Asidosittande av artikel 7.1 b och ¢ i forordning nr
207/2009, eftersom det sokta varumdrket inte dr beskrivande
utan tvdrtom sirskiljande med avseende pd samtliga varor och
tjdnster betriffande vilka ans6kan om registrering avslogs.

Talan vickt den 14 september 2010 — Westfilische
Drahtindustrie m.fl. mot kommissionen

(Mal T-393/10)
(2010/C 301/78)
Rattegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: Westfalische Drahtindustrie GmbH (Hamm, Tyskland),
Westfilische Drahtindustrie Verwaltungsgesellschaft mbH & Co.
KG (Hamm), Pampus Industriebeteiligungen GmbH & Co. KG
(Iserlohn, Tyskland) (ombud: advokaten C. Stadler)

Svarande: Europeiska kommissionen

Sokandenas yrkanden

Sokandena yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara artikel 1.8 a och b i beslutet i den mén som
det dari faststalls att Westfilische Drahtindustrie GmbH och
Westfalische Drahtindustrie Verwaltungsgesellschaft mbH &
Co. KG har asidosatt artikel 101 FEUF alternativt artikel 53 i
EES-avtalet fore den 12 maj 1997,

— ogiltigforklara artikel 2 i beslutet i den man som det diri
anges att samtliga sokanden ar solidariskt skyldiga att betala
boter om 15 485 000 euro, Westfilische Drahtindustrie
GmbH och Westfilische Drahtindustrie Verwaltungsgesell-
schaft mbH & Co. KG ir solidariskt skyldiga att betala boter
om 30115000 euro och Westfilische Drahtindustrie
GmbH ir skyldig att betala boter om 10 450 000 euro,

— alternativt, sitta ned de botesbelopp som sokandena pafors i
artikel 2 i beslutet till en rimlig nivd, och

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokandena har kritiserat kommissionens beslut K(2010) 4387
slutlig av den 30 juni 2010 i drende COMP/38.344 — Stdl for
spannarmering. I det overklagade beslutet pafors sokandena och
andra foretag boter med hdnvisning till att de har asidosatt
artikel 101 FEUF och artikel 53 i EES-avtalet. Sokandena har
enligt kommissionen deltagit i en fortlopande 6verenskommelse
eller ett samordnat forfarande inom sektorn for stal for span-
narmering pd den inre marknaden och inom EES-omrddet.

Sokandena har till stod for sin talan anfort atta grunder:

For det forsta har sokandena gjort gillande att artikel 25.1 b i
forordning (EG) nr 1/2003 (!) har &sidosatts dd péstdendet att
sokandena har deltagit i en enda fortlopande overtridelse ar
oriktigt.

For det andra har sokandena alternativt gjort gallande att artikel
23.3 i forordning nr 1/2003 har &sidosatts, dd grundliggande
principer for berdkning av boter har dsidosatts med beaktande
av att kommissionen vid bedomningen av 6vertridelsens var-
aktighet beaktade kartellens kristid.

For det tredje har sokandena gjort gillande att kommissionen
asidosatte artikel 23.3 i f6rordning nr 1/2003, dd den genom
att anvinda de foreliggande upplysningarna i samband med
provningen av begdran om nedsittning av botesbeloppet dsido-
satte principen om berdttigade forvantningar och principen att
den som har stiftat en lag sjilv mdste folja den.

For det fjarde har sokandena gjort gillande att artikel 23.3 i
forordning nr 1/2003 har &sidosatts d& kommissionen vid be-
domningen av overtrddelsens svarighetsgrad gjorde sig skyldig
till flera felbedomningar.
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For det femte har sokandena gjort gillande att artikel 23 i
forordning nr 1/2003 samt motiveringsskyldigheten enligt arti-
kel 296.2 FEUF och artikel 41.2 ¢ i Europeiska unionens stadga
om de grundliggande rittigheterna har asidosatts. Sokandena
har gjort gillande att kommissionen i samband med faststal-
landet av botesbeloppen godtyckligt avvek fran den beraknings-
metod som anges i det 6verklagade beslutet.

For det sjatte har sokandena gjort gillande att kommissionen
genom att 6verskrida granserna for sitt utrymme for skonsmas-
sig bedomning och genom att dsidositta proportionalitetsprin-
cipen vid berdkningen av bétesbeloppen dsidosatte artikel 23 i
forordning nr 1/2003.

For det sjunde har sokandena gjort gillande att artikel 296.2
FEUF och artikel 41.2 c i Europeiska unionens stadga om de
grundliggande rittigheterna har &sidosatts dd kommissionen i
vasentliga delar inte motiverade det overklagade beslutet.

For det dttonde har sokandena gjort gillande att kommissionen
dsidosatte sokandenas ritt att yttra sig enligt artikel 27 i for-
ordning nr 1/2003 och artikel 41.2 a i Europeiska unionens
stadga om de grundldggande rittigheterna genom att inte hora
sokandena i visentliga fragor.

() Radets forordning (EG) nr 1/2003 av den 16 december 2002 om
tillimpning av konkurrensreglerna i artiklarna 81 och 82 i fordraget

Talan vickt den 13 september 2010 — Grebenshikova mot
harmoniseringsbyrin — Volvo Trademark (SOLVO)

(M3l T-394/10)
(2010/C 301/79)

Ansokan ar avfattad pd engelska

Parter

Sékande: Elena Grebenshikova (St. Petersburg, Ryssland) (ombud:
M. Bjorkenfeldt, advokat)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller)

Motpart vid overklagandendmnden: Volvo Trademark Holding AB
(Goteborg, Sverige)

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det beslut som harmoniseringsbyrdns forsta
overklagandendmnd fattade den 9 juni 2010 i drende
R 861/2010-1, och

— forplikta svaranden att ersitta rittegingskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokande av gemenskapsvarumarke: Sokanden

Sokt  gemenskapsvarumdrke: Figurmarket SOLVO for varor i
klass 9

Innehavare av det varumdrke eller kdinnetecken som dberopats som
hinder for registrering i invandningsforfarandet: Motparten vid 6ver-
klagandenimnden

Varumdrke eller kannetecken som dberopats som hinder for registre-
ring: Varumdrkesregistrering nr 747361 av figurmarket VOLVO
i Forenade kungariket for ett stort antal varor och tjdnster,
varumadrkesregistreringarna nr 1552528, nr 1102971, nr
1552529 och nr 747362 i Forenade kungariket av ordmarket
VOLVO for ett stort antal varor och tjinster, registrering av
gemenskapsvarumirke nr 2361087 och nr 2347193 av ord-
mirket VOLVO f{6r bl.a. varor och tjinster i klasserna 9 och 12

Invandningsenhetens beslut: avslag pd invandningen i dess helhet

Overklagandendmndens beslut: ogiltigforklaring av invindnings-
enhetens beslut och avslag pa ansokan om registrering av va-
rumdrke

Grunder: Overtridelse av artikel 8.1 b i rddets férordning nr
207/2009, eftersom Overklagandenimnden tillimpade bestim-
melserna i den artikeln felaktigt, overklagandendmndens &sido-
sittande av den allminna unionsrittsliga principen om likabe-
handling, 6vertridelse av artikel 1 i avtalet om handelsrelaterade
aspekter av immaterialritter (TRIPS-avtalet) och 6vertridelse av
artikel 2 i Pariskonventionen for industriellt rattsskydd.

Talan vickt den 14 september 2010 — Stichting Corporate
Europe Observatory mot Europeiska kommissionen

(Mal C-395/10)
(2010/C 301/80)
Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Stichting Corporate Europe Observatory (Amsterdam,
Nederldnderna) (ombud: S. Crosby, Solicitor, och S. Santoro,

lawyer)
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Svarande: Europeiska kommissionen

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen ska

— ogiltigforklara det underforstddda avslaget pd sokandens be-
kriftande ansokan, och

— forplikta kommissionen att ersdtta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Genom forevarande talan vill sokanden att domstolen ska ogil-
tigforklara kommissionens beslut som innebar ett underforstatt
avslag pd sokandens bekriftande ansokan i enlighet med for-
ordning nr 1049/2001 (') om tillgdng till vissa handlingar av-
seende handelsférhandlingarna mellan Europeiska unionen och
Indien.

Till stod for sin talan har sokanden anfort tre grunder.

For det forsta har kommissionen &sidosatt forordning
nr 1049/2001 genom att inte svara pd sokandens bekriftande
ansokan inom foreskriven tid.

For det andra har kommissionen &sidosatt forordning nr
1049/2001 och fordraget genom att underforstdtt ha avslagit
en bekriftande ansokan utan att motivera sitt beslut eller utan
att ange de villkor for detta i fordraget eller enligt domstolen.

For det tredje har kommissionen asidosatt vasentliga formfore-
skrifter och gjort sig skyldig till en felaktig rittstillimpning
genom att inte svara pd den bekriftande ansokan.

(") Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1049/2001 av
den 30 maj 2001 om allménhetens tillgdng till Europaparlamentets,
radets och kommissionens handlingar (EGT L 145, s. 43).

Talan vickt den 8 september 2010 — Zucchetti
Rubinetteria mot kommissionen

(Mal T-396/10)
(2010/C 301/81)
Rattegdngssprdk: italienska

Parter

Sokande: Zucchetti Rubinetteria SpA (Gozzano, Italien) (ombud:
advokaterna M. Condinanzi och P. Ziotti)

Svarande: Europeiska kommissionen

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska
— | forsta hand, ogiltigforklara det angripna beslutet,

— i andra hand, upphiva de dlagda béterna eller sitta ned
botesbeloppet, eller

— 1 tredje hand, sitta ned boterna med hinsyn till formild-
rande omstindigheter, i enlighet med punkt 29 i riktlinjerna
for berdkning av boter, samt

— 1 alla hindelser, forplikta svaranden att ersitta rittegdngs-
kostnaderna.

Grunder och huvudargument

Det angripna beslutet i detta mil dr samma som i mél
T-368/10, rubinetteria Cisal mot kommissionen.

Grunderna och huvudargumenten motsvarar dem i nimnda
maél. Sokanden gor sirskilt gillande att de berorda produkterna
i beslutet tillhor tre olika marknader, varav Zucchetti endast dr
verksam pd marknaden for kranar, och att kommissionens be-
slut inte grundar sig pd en foregdende definition av den rele-
vanta marknaden. Beslutet ar bristfalligt dven vad giller bedom-
ningen av marknadens geografiska omfattning och kartellens
effekter pd marknaden.

Sokanden anfor vidare att rekonstruktionen av de avtal och/eller
samordnade forfaranden som foranlett kommissionen att hélla
sokanden ansvarig for en enda, komplex, fortgdende overtrd-
delse av artikel 101 FEUF enbart till f6ljd av samverkan i Italien
ar felaktig och saknar motivering, dé den inte pé ndgot sitt visar
att s6kanden kint till att de andra foretag som pastds ha deltagit
i kartellen agerat rattsstridigt.

Talan vickt den 13 september 2010 — ara mot
harmoniseringsbyrin — Allrounder (Atergivning av en
sportsko med bokstaven A pa sidan)

(M3l T-397/10)
(2010/C 301/82)

Ansokan dr avfattad pd tyska

Parter

Sokande: ara AG (Langenfeld, Tyskland) (ombud: advokaten M.
Gail)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller)
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Motpart vid verklagandendmnden: Allrounder SARL (Saarrebourg,
Frankrike)

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det beslut som fattats av forsta 6verklagande-
namnden vid Byran for harmonisering inom den inre mark-
naden (varumirken, monster och modeller) den 23 juni
2010 i drende R 1543/2009,

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokande av gemenskapsvarumdrke: Allrounder SARL

Sokt  gemenskapsvarumdrke: Ett figurmarke forestillande en
sportsko med bokstaven A pa sidan for varor och tjinster i
klasserna 16, 18 och 25

Innehavare av det varumdrke eller kdnnetecken som aberopats som
hinder for registrering i invandningsforfarandet: Sokanden

Varumdrke eller kinnetecken som dberopats som hinder for registre-
ring: Det nationella ordmarket "A” for varor i klasserna 9, 18
och 25

Invindningsenhetens beslut: Avslag pd invindningen
Overklagandendmndens beslut: Avvisning av overklagandet

Grunder: Asidosittande av artikel 81 i forordning (EG) nr
207/2009 (Y), eftersom 6verklagandendamnden felaktigt utgick
att den kontorsorganisation som sokandens ombud beskrivit
var sddan att det inte var mojligt att bevisa att all omsorg
som betingas av omstindigheterna har iakttagits och darfor
avslog s6kandens ansokan om dterstillande av forsutten tid.

(") Rédets forordning (EG) nr 207/2009 av den 26 februari 2009 om
gemenskapsvarumarken (EUT L 78, s. 1).

Talan vickt den 8 september 2010 — Fapricela — Inddstria
de Trefilaria mot kommissionen

(Mal T-398/10)
(2010/C 301/83)
Rattegdngssprak: portugisiska

Parter

Sokande: Fapricela — Induastria de Trefilaria (Angd, Portugal)
(ombud: advokaterna M. Gorjao-Henriques och S. Roux)

Svarande: Europeiska kommissionen

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara artiklarna 1 och 2 i kommissionens beslut av
den 30 juni 2010 om ett forfarande enligt artikel 101 FEUF
och artikel 53 i EES-avtalet (irende COMP/38.344 — Stdl
for spannarmering) i den del de ror sokanden,

— visentligt sitta ned det dlagda botesbeloppet, och

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Det beslut som sokanden angriper 4r samma beslut som angrips
i mél T-385/10 ArcelorMittal Wire France m.fl. mot kommis-
sionen.

Sokanden dberopar f6ljande:

1. Det finns brister i motiveringen till det angripna beslutet,
vilka péverkar Fapricelas rdtt till forsvar. Dessa brister har
foranlett en rattelse av beslutet. Sokanden anser att rattelsen
i detta sammanhang ska anses sakna verkan, dd kommis-
sionens erkdnnande av materiella fel forsvirar Fapricelas
korrekta utovande av sin ritt till forsvar och paverkar fore-
mélet for talan i forevarande mél samt ger Europeiska kom-
missionen mojlighet att meddela ett nytt beslut om dndring
av det tidigare beslutet med beaktande av de rittsliga och
faktiska argument som framforts av foretagen i forevarande
mal.

2. Europeiska kommissionen har inte bevisat att Fapricela
kande till eller rimligen borde ha kint till forekomsten av
karteller utanfor Iberiska halvon. Den kunde dirfér inte halla
Fapricela ansvarig for den enda, fortgdende overtridelse som
angavs i det angripna beslutet.

Sokanden &beropar i andra hand foljande:

3. Kommissionen har dsidosatt proportionalitetsprincipen och
principen om likabehandling genom att berikna de boter
som foretaget alagts pd det sitt som skett. Botesbeloppet
ska foljaktligen sittas ned i motsvarande utstrackning.

4. Kommissionen gjorde en felaktig berdkning av den tid som
Fapricela deltagit i Overtradelsen, dd den inte beaktade en
period under vilken bolaget tillfalligt avstod fran att delta i
samarbetet.

5. Kommissionen har gjort en felaktig bedomning av de fak-
tiska omstdndigheterna och har sidosatt principen om lika-
behandling genom att inte anse att Fapricela saknar formdaga
att betala boterna.
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Talan vickt den 14 september 2010 — ArcelorMittal
Espafia mot kommissionen

(M3l T-399/10)
(2010/C 301/84)

Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: ArcelorMittal Espafia, SA (Gozén, Spanien) (ombud:
advokaterna A. Creus Carreras och A. Valiente Martin)

Svarande: Europeiska kommissionen

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara artiklarna 1-4 i beslutet i de delar som dessa
artiklar avser ArcelorMittal Espafia, SA,

— alternativt ogiltigforklara de boter som dlagts ArcelorMittal
Espafia, SA,

— i vart fall sdtta ned det botesbelopp som alagts ArcelorMittal
Espafia, SA.

Grunder och huvudargument

Sokandebolaget yrkar att tribunalen ska ogiltigforklara artiklarna
1-4 i kommissionens beslut K(2010) 4387 (slutlig) av den 30
juni 2010 i drende COMP/38.344—Spidnnstdl, i vilket kommis-
sionen fann att bolaget tillsammans med andra foretag hade
asidosatt artikel 101 FEUF och artikel 53 i EES-avtalet genom
att delta i ett avtal eller samordnat forfarande pd marknaden for
spannstél pd europeisk nivd och/eller pa nationell/regional niva.
Sokandebolaget yrkar dven att tribunalen ska ogiltigforklara
alagda boter eller sitta ned botesbeloppet.

Sokandebolaget dberopar sex grunder till stod for sin talan.

For det forsta har kommissionen dsidosatt den grundlidggande
ritten till en rdttvis rdttegdng i artikel 6.1 i Europeiska kon-
ventionen om skydd for de manskliga rattigheterna och de
grundldggande friheterna och artikel 47 i stadgan om de grund-
laggande rattigheterna, eftersom boterna alades av en myndighet
som pd samma gang utreder Overtradelser och beslutar om
sanktioner.

For det andra har kommissionen begitt fel vid berdkningen av
botesbeloppet, vilka ledde till att sokandebolaget dlades ett
hogre belopp.

For det tredje har kommissionen felaktigt funnit att sokandebo-
laget utévade ett bestimmande inflytande 6ver Emesa och Ga-
lycas fore december 1997.

For det fjarde var kommissionens beslut att avsld sokandebola-
gets ansokan om att delvis beviljas immunitet i enlighet med
2002 &rs meddelande om immunitet och nedsittning av bo-
ter (') rattsstridigt, eftersom bolaget lade fram avgérande bevis-
ning for o6vertridelsens lingd och svérhetsgrad. Bolaget upp-
fyllde dirmed forutsittningarna enligt 2002 ars meddelande.

Slutligen har kommissionen tillimpat den sirskilda hojning i
avskrickande syfte som foreskrivs i punkt 30 i 2006 ars riktlin-
jer for berikning av boter (3) felaktigt, vilket medfort en ratts-
stridig hojning pd 20 procent av de boter som dlagts sokande-
bolaget.

(") Kommissionens meddelande om immunitet mot boter och nedsitt-
ning av boter i kartellirenden (EGT C 45, 2002, s. 3).

(3 Riktlinjer for berdkning av boter som doms ut enligt artikel 23.2 a i
forordning nr 1/2003 (EUT C 210, 2006, s. 2).

Talan vickt den 9 september 2010 — Villeroy & Boch —
Belgium mot kommissionen

(M4l T-402/10)
(2010/C 301/85)

Rattegdngssprak: nederlindska

Parter

Sokande: Villeroy & Boch — Belgium (Bryssel, Belgien) (ombud:
0. Brouwer och J. Blockx, advokater)

Svarande: Europeiska kommissionen

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det angripna beslutet till den del det avser
Villeroy & Boch Belgium N.V.[S.A.

— i andra hand sitta ner det botesbelopp som dsatts sokanden,
och

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokanden har yrkat ogiltigforklaring av kommissionens beslut
K(2010) 4185 av den 23 juni 2010 i drende COMP[39092 —
Badezimmeraussstattungen om Overtradelse av artikel 101.1
FEUF pd marknaden for kranar, duschkabiner och keramiska
produkter.

Till stod for sin talan har sokanden dberopat sju grunder.
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— Asidosittande av artikel 101 FEUF och artikel 53 i EES-
fordraget samt av fast rattspraxis, genom att kommissionen
felaktigt utgick fran att det varit friga om en enda och
fortlopande Gvertradelse.

— Asidosittande av motiveringsskyldigheten enligt artikel
296.2 FEUF péd grund av att motiveringen var otillricklig
och verkningslos med avseende pd antagandet att det varit
frdga om en enda och fortlopande Gvertradelse.

— Asidosittande av motiveringsskyldigheten med avseende pa
att sokanden antas ha deltagit i den aktuella Gvertradelsen
pa den belgiska marknaden och avsaknad av bevis for att
sokanden varit delaktig i denna overtrddelse pa den belgiska
marknaden.

— Att gora sokanden och sokandens moderbolag solidariskt
ansvariga for det botesbelopp som alagts strider mot legali-
tetsprincipen (nulla poena sine lege) i artikel 49.1 i Europeiska
unionens stadga om de grundliggande rittigheterna och
mot principen att straffet ska std i proportion till brottet
som foljer av artikel 49.3 jaimf6érd med artikel 48.1 i Eu-
ropeiska unionens stadga om de grundldggande rittigheterna
samt utgor 3sidosdttande av artikel 23 i forordning (EG)
nr 1/2003.

— Felaktig faststillelse av botesbeloppet, eftersom detta dven
avser omsittning som saknar samband med den aktuella
overtradelsen.

— Kommissionen underlt felaktigt att bevilja nedsittning av
botesbeloppet pa grund av att forfarandet i strid med artikel
41 i Europeiska unionens stadga om de grundliggande rit-
tigheterna varat under oproportionerligt lang tid.

— Asidosittande av artikel 23.3 i forordning nr 1/2003 pa
grund av att boterna faststillts med ett felaktigt belopp
med hansyn till overtradelsens allvar, pd grund av att av-
skrickningsfaktorn faststillts felaktigt och pd grund av att
botesbeloppet dr oproportionerligt i absoluta tal.

Talan vickt den 10 september 2010 — Justice &
Environment mot kommissionen

(M4l T-405/10)
(2010/C 301/86)

Rattegangssprak: engelska

Parter

Sokande: Justice & Environment (Amsterdam, Nederlinderna)
(ombud: P. Cerny, lawyer)

Svarande: Europeiska kommissionen

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara de angripna atgdrderna (kommissionens be-
slut 2010/135/EU och 2010/136/EU samt kommissionens
svar K(2010) 4632).

Grunder och huvudargument

Sokanden har yrkat att kommissionens beslut 2010/135/EU (')
och 2010/136/EU (3 om utsldppande pd marknaden av foder
och foda som framstillts av en genetiskt modifierad potatispro-
dukt samt kommissionens beslut K(2010) 4632 om att avsld
sokandens begdran om en intern granskning med stod av av-
snitt IV i forordning (EG) nr 1367/2006 (3).

Sokanden har till stod for sin talan anfort foljande grunder.

Sokanden anser att kommissionen genom att anta besluten
2010/135/EU och 2010/136/EU har asidosatt grundliggande
handliggningskrav i den mening som avses i artikel 263
FEUF samt dess skyldigheter enligt artikel 4.2 i direktiv
2001/18/EG (¥). Enligt sokanden innebir de angripna besluten
ett dsidosittande av vissa allmdnna unionsrittsliga principer i
den man: kommissionens riskbedémning var motségelsefull,
kommissionen gjorde en felaktig tolkning av artikel 4.2 i direk-
tiv 2001/18/EG, kommissionen underlit att vederborligt beakta
bevisen och bortsdg fran dndrad lagstiftning. Sokanden har vi-
dare anfort att kommissionens beslut 2010/136/EU 4ven inne-
bar ett dsidosittande av forordning nr 1829/2003EG (°) genom
att utslippandet av en genetiskt modifierad potatisprodukt pa
marknaden darigenom tillats.

Sokanden har slutligen framhéllit att kommissionens beslut
K(2010) 4632 ir rattsstridigt i den mdn detta beslut innebar
att rattsstridigheten av de tvd tidigare besluten uppritthalls ge-
nom att sokandens begdran om intern granskning avslas. Vidare
anser sokanden att kommissionen underlit att iaktta principen
om god foérvaltningssed och dess skyldighet att vederborligt
beakta bevis i det administrativa beslutsforfarandet i den man
den underldt att vederborligt beakta sokandens argument till
stod for en intern granskning.

() Kommissionens beslut av den 2 mars 2010 om utslippande pa

marknaden, i enlighet med Europaparlamentets och radets direktiv

2001/18/EG, av en potatisprodukt (Solanum tuberosum L. linje

EH92-527-1) genetiskt modifierad for okad halt av stirkelsekom-

ponenten amylopektin [delgivet med nr K(2010) 1193] (EUT L

53, 5. 11)

Kommissionens beslut av den 2 mars 2010 om godkdnnande for

utslippande pa marknaden av foder som framstillts av den genetiskt

modifierade potatisen EH92-527-1 (BPS-25271-9) och om tillfilliga
eller tekniskt oundvikliga spar av sddan potatis i livsmedel och foder
som omfattas av Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr

1829/2003 [delgivet med nr K(2010) 1196] (EUT L 53, s. 15)

(*) Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1367/2006 av
den 6 september 2006 om tillimpning av bestimmelserna i Arhus-
konventionen om tillgang till information, allmdnhetens deltagande i
beslutsprocesser och tillgdng till rattslig provning i miljofragor pa
gemenskapens institutioner och organ (EUT L 264, s. 13)

(*) Europaparlamentets och rddets direktiv 2001/18/EG av den 12 mars
2001 om avsiktlig utsittning av genetiskt modifierade organismer i
miljon och om upphdvande av radets direktiv 90/220/EEG (EUT L
106, s. 1)

(°) Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1829/2003 av
den 22 september 2003 om genetiskt modifierade livsmedel och
foder (EUT L 268, s. 1)

>
=
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Talan vickt den 15 september 2010 — Emesa-Trefileria
och Industrias Galyca mot kommissionen

(M3l T-406/10)
(2010/C 301/87)

Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Emesa-Trefileria, SA (Arteixo, Spanien) och Industrias
Galyca, SA (Victoria, Spanien) (ombud: advokaterna A. Creus
Carreras och A. Valiente Martin)

Svarande: Europeiska kommissionen

Sokandenas yrkanden

Sokandena yrkar att tribunalen ska

— ogiltigfrklara det angripna beslutet i den del som rér s6-
kandena,

— i andra hand upphiva eller nedsitta boterna och

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokandena yrkar delvis ogiltigforklaring av kommissionens be-
slut K(2010) 4387 slutlig av den 30 juni 2010 i 4rende
COMP/38.344 — Stdl for spannarmering, i vilket kommissio-
nen fann att sokandena, tillsammans med andra bolag, har
asidosatt artikel 101 FEUF och artikel 53 i EES-avtalet genom
att delta i en konkurrensbegrinsande samverkan eller ett sam-
ordnat forfarande pad marknaden for stdl for spannarmering pa
europanivd och/eller nationell/regional nivd. De yrkar vidare att
boterna ska upphivas eller nedsittas.

Sokandena har anfort tre grunder till stod for sin talan.

Sokandena gor for det forsta gillande att kommissionen har
asidosatt deras grundliggande rdtt till prévning i en opartisk
domstol enligt artikel 6.1 i Europeiska konventionen om skydd
for de ménskliga rittigheterna och de grundliggande friheterna
och artikel 47 i Europeiska unionens stadga om de grundlig-
gande rittigheterna genom att boterna har utdémts av en myn-
dighet som fungerar bdde som &klagare och domare.

Sokandena havdar for det andra att kommission olagligen har
védgrat att nedsitta sokandenas boter med stod av kommissio-
nens meddelande om immunitet mot boter och nedsittning av
boter i kartellirenden frén ar 2002 (1), eftersom beslutet helt
bygger pd bevisning som kommer fran Emesa.

Sokandena havdar slutligen att kommission olagligen har vigrat
att medge sokandena partiell immunitet enligt punkt 23 i 2002

drs meddelande, trots att Emesa har limnat avgorande bevis
som ror Overtradelsens varaktighet och allvar.

() EGT C 45, 2002, s. 3

Talan vickt den 8 september 2010 — Roca Sanitario mot
kommissionen

(M3l T-408/10)
(2010/C 301/88)

Rattegdngssprak: spanska

Parter

Sokande: Roca Sanitario, SA (Barcelona, Spanien) (ombud: advo-
katerna J. Folguera Crespo och M. Merola)

Svarande: Europeiska kommissionen

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara, till viss del, artiklarna 1, 2 och 4 i Europeiska
kommissionens beslut av den 23 juni 2010, svitt det avser
Roca Sanitario,

— i andra hand, nedsitta de boter som alagts Roca Sanitario i
enlighet med vad som yrkats, i den médn tribunalen finner
lampligt pd grundval av anforda skil eller andra skil som
tribunalen anser vara relevanta,

— eller, alternativt, fér det fall tribunalen i de andra mdl som
vickts av Roca France eller Laufen Austria skulle sitta ned
de boter som alagts genom Europeiska kommissionens be-
slut av den 23 juni 2010 for Gvertradelser som begdtts av
namnda bolag och for vilka Roca Sanitario ar solidariskt
ansvarigt, fastsla att Roca Sanitario har ritt till nedsittning
av de boter for vilka bolaget dr solidariskt ansvarigt, och

— forplikta svaranden att ersitta rttegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Det angripna beslutet i forevarande mél dr detsamma som i
mélen T-364/10, Duravit m.fl. mot kommissionen och
T-368/10, Rubinetteria Cisal mot kommissionen.

Grunderna och huvudargumenten liknar dem som anforts i nyss
nimnda mal.
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Sokandebolaget gor gillande att kommissionen har gjort en
uppenbart oriktig bedomning genom att faststdlla bolaget ar
solidariskt ansvarigt for de Gvertrddelser som Roca France och
Laufen Austria pastds ha gjort sig skyldiga till. De hogsta tilldtna
boter som kan dlaggas enligt artikel 23.2 i rddets férordning
(EG) nr 1/2003 av den 16 december 2002 om tillimpning av
konkurrensreglerna i artiklarna 81 och 82 i fordraget (') har
namligen 6verskridits med rdge.

Sokandebolaget havdar vidare att det i det angripna beslutet inte
har tagits hansyn till den omfattande bevisning som anforts,
vilken savitt avser ansvarsfordelningen och berdkningen av bo-
terna vederldgger presumtionen om att sokandebolaget utovade
ett avgorande inflytande pd Roca France och Laufen Austria.

Enligt sokandebolaget strider det angripna beslutet mot ritten
till forsvar, eftersom bolaget ddri dlagts ansvar pd grundval av
faktiska omstindigheter och subjektiva beddmningar som inte
fanns med i meddelandet om invdndningar och som bolaget
inte getts tillfalle att yttra sig over.

() EGT L 1, 2003, s. 1.

Talan vickt den 13 september 2010 — Bottega Veneta
International mot harmoniseringsbyrin (formen av en
handviska)

(M3l T-409/10)
(2010/C 301/89)

Rattegangssprak: italienska

Parter

Sokande: Bottega Veneta International Sarl (Luxemburg, Lux-
emburg) (ombud: advokaterna P. Roncaglia, G. Lazzeretti, M.
Boletto och E. Gavuzzi)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumarken, monster och modeller) (harmoniseringsbyran)

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det beslut som harmoniseringsbyréins forsta
overklagandendmnd fattade den 6 juni 2010 i drende
R 1247/2009-1, och

— forplikta harmoniseringsbyrdn att ersitta kostnaderna avse-
ende detta forfarande samt forfarandet infor 6verklagande-
namnden.

Grunder och huvudargument

Sokt gemenskapsvarumdrke: Tredimensionellt varumarke i form av
en handviska modell "veneta” (ansokan om registrering nr
6632608), for varor i klass 18 (vdskor, inklusive handviskor)

Granskarens beslut: Avslag pé registreringsansokan
Overklagandendmndens beslut: Avslag pd dverklagandet

Grunder: Asidosittande av regel 9.3 a i forordning nr 2868/95
och av artikel 7.1 b och 7.3 i férordning nr 207/2009

Talan vickt den 13 september 2010 — Bottega Veneta
International mot harmoniseringsbyrin (Formen pi en

handviska)
(M3l T-410/10)
(2010/C 301/90)

Rattegdngssprak: italienska

Parter

Sokande: Bottega Veneta International Sarl (Luxemburg, Lux-
emburg) (ombud: advokaterna P. Roncaglia, G. Lazzeretti, M.
Boletto och E. Gavuzzi)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdrken, monster och modeller) (harmoniseringsbyran)

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det beslut som fattats av harmoniserings-
byréns forsta 6verklagandenimnd den 16 juni 2010 (drende
R 1539/2009-1), och

— forplikta harmoniseringsbyran att ersitta rittegdngskost-
naderna i detta forfarande och kostnaderna i forfarandet
vid overklagandendmnden.

Grunder och huvudargument

Sokt gemenskapsvarumdrke: Varumarke bestdende av ett tredimen-
sionellt kinnetecken kint som ”Cabat” viska (ansokan nr
6632566), for varor i klass 18 (koffertar och resviskor)

Granskarens beslut: Avslag pé registreringsansokan

Overklagandendmndens beslut: Avslag pa dverklagandet
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Grunder: Asidosittande av regel 9.3 a i forordning nr 2868/95
och artikel 7.1 b och 7.3 i forordning nr 207/2009.

Talan vickt den 8 september 2010 — Laufen Austria mot
kommissionen

(M3l T-411/10)
(2010/C 301/91)

Rattegdngssprak: spanska

Parter

Sokande: Laufen Austria AG (Wilhelmsburg, Osterrike) (ombud:
advokaten E. Navarro Varona)

Svarande: Europeiska kommissionen

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara, till viss del, artiklarna 1, 2 och 4 i Europeiska
kommissionens beslut av den 23 juni 2010 savitt avser de
boter som dlaggs Laufen Austria (bide individuellt och soli-
dariskt tillsammans med Roca Sanitario) for den péstddda
overtrddelsen av artikel 101 FEUF, och

— forplikta Europeiska kommissionen att ersitta rittegdngs-
kostnaderna.

Grunder och huvudargument

Det angripna beslutet i forevarande mél dr detsamma som i mdl
T-408/10, Roca Sanitario mot kommissionen.

Grunderna och huvudargumenten dr desamma som i nyss
nimnda mal.

Sokandebolaget har gjort gillande att kommissionen gjorde en
uppenbart oriktig bedomning i det angripna beslutet, genom att
anse att sokandebolaget inte agerade sjilvstindigt pd marknaden
och att sld fast att Roca Sanitario var ansvarigt for sokandebo-
lagets agerande.

I detta avseende har sokandebolaget i andra hand gjort gillande
att kommissionen har 3sidosatt artikel 23.2 i rddets férordning
(EG) nr 1/2003 av den 16 december 2002 om tillimpning av
konkurrensreglerna i artiklarna 81 och 82 i fordraget (EGT L 1,
2003, s. 1) samt principen om individuellt ansvar f6r overtra-
delser och proportionalitetsprincipen i samband med faststil-
landet av storleken pd sokandebolagets individuella béter for
den overtridelse som bolaget pastds ha gjort sig skyldigt till
innan det 6vertogs av Roca Sanitario. Detta botesbelopp over-
stiger 10 % av sokandebolagets omsittning for det rikenskapsdr
som foregick antagandet av det angripna beslutet och har fast-
stillts pa ett oriktigt sitt.

Talan vickt den 9 september 2010 — Roca mot
kommissionen

(M3l T-412/10)
(2010/C 301/92)

Rattegdngssprak: spanska

Parter

Sokande: Roca (Saint Ouen L’Aumone, Frankrike) (ombud: advo-
katen P. Vidal Martinez)

Svarande: Europeiska kommissionen

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara artiklarna 1 och 2 i kommissionens beslut av
den 23 juni 2010 i den del Roca France dirigenom péfors
oproportionerliga boter for en overtriadelse av artikel 101
FEUF, och séledes

— forordna att botesbeloppet ska sittas ned i enlighet med vad
som har yrkats i den mén tribunalen anser vara lampligt av
de anforda skilen och av andra skil som tribunalen beaktar,
och

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Det beslut som angrips i férevarande mal ar ocksa foremal for
talan i mélen T-408/10, Roca Sanitario mot kommissionen, och
T-411/10, Laufen Austria mot kommissionen.

Grunderna och huvudargumenten liknar dem som anférs i de
ovannimnda malen.
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Talan vickt den 18 september 2010 — Nexans France mot
Gemensamma foretaget Fusion for Energy

(Mal T-415/10)
(2010/C 301/93)

Rattegdngssprak: franska

Parter

Sokande: Nexans France SAS (Clichy, Frankrike) (ombud: advo-
katerna J.-P. Tran Thiet och J.-F. Le Corre)

Svarande: Europeiska gemensamma foretaget for Iter och utveck-
ling av fusionsenergi

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— sl fast att kontraktet har ingétts efter ett forfarande under
vilket principerna om rittssikerhet, skydd for berittigade
forvantningar, Oppenhet, likabehandling och god forvalt-
ningssed &sidosattes,

— sl fast att svaranden har gjort sig skyldig till felaktig ritts-
tillimpning genom att ldta s6kanden svdva i ovisshet betrif-
fande svarandens beslut att forkasta sokandens anbud fore
nagon som helst provning och genom att inte informera
sokanden om detta fore svarandens skrivelse av den 16
juli 2010,

— sl fast att svaranden har gjort sig skyldig till felaktig ritts-
tillimpning genom att forkasta sokandens anbud med stod
av artikel 120.4 i foérordningen for tillimpningen av svaran-
dens budgetforordning,

— ogiltigforklara beslutet av den 16 juli,
— ogiltigforklara beslutet av den 8 juli,

— ogiltigforklara alla dtgdrder som vidtagits av svaranden efter
besluten av den 8 och den 16 juli,

— tillerkdnna s6kanden ett rimligt skadestind med 175 453
euro jamte rdnta frdn och med dagen f6r domens avkun-
nande till dess att full betalning sker (med forbehdll for
faststillandet av det exakta kontraktsbeloppet och den slut-
giltiga berdkningen av advokatarvoden for vilka uppgifterna
kommer att kunna tillhandahéllas forst efter detta for-
farande),

— i andra hand, om det ndr domen avkunnas framgar att det
ar osannolikt att det kommer att 4ga rum en ny anbuds-
infordran for kontraktet, tillerkdnna sokanden ett rimligt
skadestind med 50 175453 euro jamte rinta frdn och

med dagen for domens avkunnande till dess att full betal-
ning sker (med forbehdll for faststillandet av det exakta
kontraktsbeloppet och den slutgiltiga berikningen av advo-
katarvoden for vilka uppgifterna kommer att kunna tillhan-
dahéllas forst efter detta forfarande), och

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokanden yrkar ogiltigforklaring av de beslut som Europeiska
gemensamma foretaget for Iter och utveckling av fusionsenergi
fattat och genom vilka sokandens anbud i upphandlingsfor-
farandet F4E-2009-OPE-18 (MS-MG), om ingdende av kontrakt
pa tillhandahéllande av elektrisk materiel (EUT 2009/S 149-
218279), forkastades och kontraktet tilldelades en annan an-
budsgivare. Sokanden yrkar dessutom ersittning for den skada
som den uppger att den har vallats genom de angripna besluten.

Till stod for sin talan aberopar sokanden ett antal grunder,
namligen

— dsidosittande av principerna om rattssdkerhet och dppenhet,
eftersom svaranden inte upplyste sokanden om att dess an-
bud skulle forkastas utan ndgon provning om den vigrade
att underteckna det forslag till kontrakt som fogats till kont-
raktet, vilket innebar att sokanden inte insdg omfattningen
av dess skyldigheter som anbudsgivare,

— d&sidosittande av principen om skydd for berittigade for-
vantningar, eftersom svaranden hade limnat forsakringar
till sokanden om att den inte automatiskt skulle forkasta
sokandens anbud.

— dsidosittande av principerna om likabehandling och lika
mojligheter, i det att

— anbudsinfordran organiserades pa ett sitt som gynnade
Consortium ICAS (den anbudsgivare som tilldelades
kontraktet), eftersom det var uppenbart att de frister
som gillde med avseende pd kontraktet var otillrickliga
och oproportionerliga. De kunde darfor inte iakttas av
de anbudsgivare som inte hade en sirskild produktions-
linje, vilket endast Consortium ICAS hade,

— det fanns en intressekonflikt som var dgnad att frimja
Consortium ICAS, eftersom en person som arbetade for
en medlem i Consortium ICAS deltog i urvalsforfarandet
avseende anbuden och eftersom en annan person som
arbetade for en medlem i Consortium ICAS hade deltagit
i forberedelserna av upphandlingen,

— Consortium ICAS utnyttjade information, som det gyn-
nades av, med anledning av ett besok, i egenskap av
expert for Iter, av en person som var anstilld hos en
medlem i Consortium ICAS, i sokandens fabriker i Korea
samt i kabelfabriker i Kina och Japan.
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— dsidosattande av principen om god forvaltningssed och av
artiklarna 84 och 94 i budgetforordningen. Bedomningsfor-
farandet fullfoljdes nimligen trots att det bara fanns ett
anbud kvar, och svaranden reagerade inte trots att sokanden
hade informerat den om att det fanns en intressekonflikt
som gynnade Consortium ICAS,

— en felaktig rattstillimpning som svaranden gjort sig skyldig
till genom att forkasta sokandens anbud med stod av artikel
120.4 i forordningen for tillimpningen av budgetforord-
ningen, eftersom det enligt artikeln endast dr mojligt att
automatiskt forkasta ett anbud utan prévning om det inte
uppfyller ett visentligt villkor eller ett sirskilt villkor i for-
fragningsunderlaget, och

— i det att pastidda &sidosittanden av rittsregler har vallat
sokanden en direkt och siker skada pa grundval av vilken
sokanden har ritt att begdra skadestand.

Talan vickt den 13 september 2010 — Cortés del Valle
Lopez mot harmoniseringsbyrin (HIJJOPUTA)

(M3l T-417/10)
(2010/C 301/94)

Rattegdngssprak: spanska

Parter

Sokande: D. Federico Cortés del Valle Lépez (Maliafio, Spanien)
(ombud: advokaten ]. Calderén Chavero)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller)

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det beslut som fattats av andra overklagande-
namnden vid Byrén for harmonisering inom den inre mark-
naden (varumdrken, monster och modeller) den 18 juni
2010 (drende R 175/2010-2),

— ogiltigforklara det beslut som fattats av harmoniserings-
byrdns granskare den 24 november 2009,

— sl fast att talan ska bifallas p& de grunder som sokanden
har dberopat, och

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna i detta
forfarande for det fall att talan bestrids och yrkandena ogil-
las.

Grunder och huvudargument

Skt gemenskapsvarumdrke: Figurmirke innehdllande orden "jQue
buenu ye! HIJOPUTA” for varor och tjdnster i klasserna 33, 35
och 39.

Granskarens beslut: Avslag pd ansdkan om registrering som ge-
menskapsvarumarke.

Overklagandendmndens beslut: Avslag pd éverklagandet.

Grunder: Artikel 7.1 f i férordning nr 207/2009 (') har inte
asidosatts, eftersom det sokta varumirket inte strider mot all-
min moral.

(") Rédets forordning (EG) nr 207/2009 av den 26 februari 2009 om
gemenskapsvarumarken (EUT L 78, s. 1).

Talan vickt den 15 september 2010 — voestalpine och
voestalpine Austria Draht mot kommissionen

(M3l T-418/10)
(2010/C 301/95)

Rattegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: voestalpine AG (Linz, C)st@rrike), voestalpine Austria
Draht GmbH (Bruck an der Mur, Osterrike) (ombud: advoka-
terna A. Ablasser-Neuhuber och G. Fussenegger)

Svarande: Europeiska kommissionen

Sokandenas yrkanden

Sokandena yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara kommissionens beslut K(2010) 4387 slutlig
av den 30 juni 2010 angdende ett forfarande enligt artikel
101 FEUF och artikel 53 i EES-avtalet i drende
COMP/38.344 — spannstdl, i den mén det ror sokandena,

— alternativt, nedsitta de boter som sokandena péforts enligt
artikel 2 i beslutet,

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokandena har vickt talan mot kommissionens beslut K(2010)
4387 slutlig av den 30 juni 2010 i drendet COMP/38.344 —
spannstdl. I det angripna beslutet har sokandena och andra
foretag dlagts boter for overtrddelse av artikel 101 FEUF och
artikel 53 i EES-avtalet. Sokandena har enligt kommissionen
deltagit i en fortlopande 6verenskommelse och/eller ett samord-
nat forfarande inom sektorn for spannstdl pa den inre mark-
naden och EES.

Till stod for sin talan har sokandena anfort foljande tre grunder.
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I den forsta grunden har sokandena gjort gillande att de inte
har overtrtt artikel 101 FEUF. De har i detta sammanhang
hivdat att de felaktigt gjorts ansvariga trots att deras deltagande
endast skett genom en handelsagent i Italien, med hansyn till att
denna handelsagent vid sammantrdden inom "Club Italia” inte
alls representerade sokandena och att beteendet hos en icke-
exklusiv handelsagent i avsaknad av en ekonomisk enhet inte
kan gora sokandena ansvariga, varvid det forhallandet att sva-
randen automatiskt gjort sokandena ansvariga for rittsakter som
vidtagits av en icke-exklusiv handelsagent strider mot domsto-
lens praxis, och sokandena inte hade ndgon kidnnedom om
handelsagentens agerande. I andra hand har det hivdats att
bedémningen av varaktigheten av sokandenas Overtradelse ar
felaktig.

I den andra grunden har s6kandena bestridit att de deltagit i en
enda, komplex och fortlopande overtradelse. De har i detta
avseende bland annat gjort gillande att Gvertrddelsen inom
"Club Italia” ska sarskiljas fran andra overtradelser enligt det
angripna beslutet. De har vidare hdvdat att de inte har deltagit
i en enda, komplex och fortlopande oGvertridelse, eftersom de
inte hade ndgon kdnnedom om den 6vergripande planen, vilken
de inte heller rimligen hade kunnat forutse, och de inte hade
varit beredda att pdta sig den risk som ir forknippad med
denna.

Slutligen har i den tredje grunden gjorts gillande felaktigheter
vid berdkningen av botesbeloppet. Sokandena har i detta sam-
manhang havdat att proportionalitetsprincipen dsidosatts, efter-
som oproportionerligt hoga boter pafordes for nya (oforutsig-
bara) rattsliga fragor och samma béter pafordes enbart till foljd
av kdnnedom om andra foretags overtrddelser. Vidare anser
sokandena att det foreligger dsidosittanden av likabehandlings-
principen, riktlinjerna for berdkning av béter (1), ratten till for-
svar och ritten till en rdttvis rittegdng.

(") Riktlinjer for berdkning av béter som doms ut enligt artikel 23.2 a i
forordning nr 1/2003 (EUT C 210, 2006, s. 2)

Talan vickt den 14 september 2010 — Ori Martin mot
kommissionen

(Ml T-419/10)
(2010/C 301/96)
Rattegdngssprdk: italienska

Parter

Sokande: Ori Martin SA (Luxemburg, Luxemburg) (ombud: ad-
vokaten P. Ziotti)

Svarande: Europeiska kommissionen

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigférklara kommissionens beslut K(2010) 4387 slutligt
av den 30 juni 2010 om ett forfarande enligt artikel 101
FEUF och artikel 53 i EES-avtalet (drende COMP/38344 —
Spannstdl) vad avser sokandens ansvar for det botfillda
handlandet, och

— ogiltigforklara eller sitta ned de boter som utdomts i artikel
2 i det angripna beslutet, samt

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Det angripna beslutet dr detsamma som i mal T-385/10, Arce-
lorMittal Wire France m.fl. mot kommissionen.

Sokanden gor gillande att kommissionens beslut K(2010) 4387
slutligt av den 30 juni 2010 4r réttsstridigt eftersom sokanden
enligt beslutet gors ansvarig, enbart pd grund av att den dger
(ndstan) hela det foretag vars péstddda handlande i hemligt
samforstdnd har botfallts enligt artikel 101 FEUF.

Sokanden gor sirskilt gillande:

— Att artikel 25.1 b i forordning nr 1/2003 har asidosatts
genom att kommissionens befogenhet att utdéoma boter
har preskriberats i det aktuella fallet.

— Att artikel 101 FEUF samt principen att ansvar och péfoljd
ar av personlig karaktdr, principen om god forvaltningssed
samt icke-diskrimineringsprincipen har asidosatts genom att
kommissionen genom en icke motbevisbar presumtion hallit
sokanden objektivt ansvarig for ett eventuellt rattsstridigt
handlande av ett bolag som kontrolleras av sokanden, ett
ansvar mot vilket det i praktiken inte kan anféras bevis. Ett
sddant ansvar pd grund av 4gande kan inte motiveras och
strider mot gemenskapsrittslig praxis vad géller tillimp-
ningen av artikel 101 FEUF pé koncernférhéllanden.

— Att principen om kapitalbolags begrinsade ansvar, vilken
princip aterfinns i medlemsstaternas gemensamma associa-
tionsrdtt och i unionsritten, har asidosatts.

Ori Martin yrkar att beslutet ska ogiltigforklaras, och i vart fall
att botesbeloppet ska sittas ned avsevart.
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Talan vickt den 17 september 2010 — Armani mot
harmoniseringsbyrin — Annunziata Del Prete (A] AMICI
JUNIOR)
(M3l T-420/10)
(2010/C 301/97)
Ansokan dr avfattad pa italienska

Parter

Sékande: Giorgio Armani SpA (Milano, Italien) (ombud: advoka-
ten M. Rapisardi)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdrken, monster och modeller) (harmoniseringsbyran)

Motpart vid Gverklagandendmnden: Annunziata Del Prete (Neapel,
Italien)

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det beslut som fattats av harmoniserings-
byrdns andra overklagandendmnd den 8 juli 2010 (drende
R 1360/2009-2) eftersom beslutet innebir ett dsidosdttande
och felaktig tillimpning av artikel 8.1 b i férordning (EG) nr
207/2009 eftersom risken for forvixling mellan de aktuella
varumirkena inte har beaktats,

— godta sokandens argument som de framforts i invindnings-
forfarandet och i enlighet med invindningsenhetens beslut,

— i enlighet med artikel 8.1 b i forordning (EG) nr 207/2009,
avsld ans6kan om registrering som gemenskapsvarumarke
nr 6 314 462, "Annunziata del Prete” i sin helhet med av-
seende pd de varor och tjanster som anges i ansokan,

— foreldgga harmoniseringsbyrdn att verkstilla beslutet och
avsld ans6kan om registrering som gemenskapsvarumarke
av ”A] AMICI JUNIOR”,

— forplikta harmoniseringsbyrdn att ensam och/eller tillsam-
mans med Annuziata del Prete ersitta GIORGIO ARMANI
SpA for samtliga kostnader i forfarandet,

— slé fast att sokanden till f6ljd av ogiltigforklaringen, i enlig-
het med artikel 91 b i rattegangsreglerna av den 2 maj 1991
ska ha ratt till ersittning for samtliga kostnader i forfaran-
det, dven i overklagandet.

Grunder och huvudargument

Sokande av gemenskapsvarumdrke: Annunziata del Prete

Sokt gemenskapsvarumdrke: Figurmarke innehdllande ordelementet
”AJ Amici Junior” (ansokan nr 6 314 462) f6r varor och tjdnster
i klasserna 9, 25 och 35

Innehavare av det varumdrke eller kannetecken som dberopats som
hinder for registrering i invandningsforfarandet: Sokanden

Varumrke eller kinnetecken som dberopats som hinder for registre-
ring: Det italienska figurmérket med ordelementet "A] Armani
Jeans” (nr 912 114) for varor i klasserna 9, 25 och 35, och det
italienska ordmarket med ordelementet "ARMANI JUNIOR” (nr
998 554) for varor i klasserna 25 och 35

Invandningsenhetens beslut: Bifall till invindningen
Overklagandendmndens beslut: Bifall till verklagandet

Grunder: Asidosittande av artikel 8.1 b i forordning (EG) nr
207/2009 avseende risken for forvixling mellan de aktuella
varumirkena och varorna

Talan vickt den 20 september 2010 — Cooperativa
Vitivinicola Arousana mot harmoniseringsbyrin —
Constantina Sotelo Ares (ROSALIA DE CASTRO)

(M4l T-421/10)
(2010/C 301/98)

Ansokan ar avfattad pd spanska

Parter

Sokande: Cooperativa Vitivinicola Arousana, S. Coop. Galega
(Meaflo, Spanien) (ombud: advokaten E. Sdnchez-Quifiones
Gonziélez)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller)

Motpart vid overklagandendmnden: Dofia Constantina Sotelo Ares
(Cambados, Spanien)

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara harmoniseringsbyrdns fjarde 6verklagande-
nimnds beslut av den 19 juli 2010 i drende
R 1804/2008-4,



C 301/62

Europeiska unionens officiella tidning

6.11.2010

— besluta att varumarket ROSALIA DE CASTRO, nr 5635867,
ska registreras for varor och tjanster i klasserna 32, 33 och
35,

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna samt
ogiltigforklara beslutet att sokanden ska ersitta kostnaderna
for forfarandet vid overklagandendmnden.

Grunder och huvudargument

Sokande av gemenskapsvarumdrke: Sokanden.

Sokt gemenskapsvarumdrke: ROSALIA DE CASTRO for varor och
tjanster i klasserna 32, 33 och 35.

Innehavare av det varumdrke eller kinnetecken som dberopats som
hinder for registrering i invdndningsforfarandet: Dofia Constantina
Sotelo Ares.

Varumdrke eller kinnetecken som dberopats som hinder for registre-
ring: Det spanska ordmarket ROSALIA for varor och tjanster i
klass 33.

Invandningsenhetens beslut: Avslag pd invindningen.

Overklagandendmndens beslut: Bifall till verklagandet och bifall
till invindningen.

Grunder: Asidosittande av artikel 8.1 b i forordning (EG) nr
207/2009, (') eftersom det inte finns ndgon risk for forvixling
mellan de motstdende varumirkena.

() Radets forordning (EG) nr 207/2009 av den 26 februari 2009 om
gemenskapsvarumirken (EUT L 78, s. 1).

Talan vickt den 17 september 2010 — Global Steel Wire
mot kommissionen

(M3l T-429/10)
(2010/C 301/99)

Rattegdngssprak: spanska

Parter

Sékande: Global Steel Wire, SA (Cerdanyola del Vallés, Spanien)
(ombud: advokaterna F. Gonzélez Diaz och A. Tresandi Blanco)

Svarande: Europeiska kommissionen

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— i forsta hand, i enlighet med artikel 263 i fordraget om
europeiska unionens funktionssitt (FEUF), ogiltigforklara
kommissionens beslut av den 30 juni 2010, K(2010)
4387 slutlig, i arende COMP[38344 — Spénnstal

— i andra hand, i enlighet med artikel 261 FEUF, ogiltigfor-
klara eller nedsitta beloppet av de boter som alagts genom
nimnda beslut, och

— under alla omstidndigheter, forplikta kommissionen att er-
sdtta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Det omtvistade beslutet i detta forfarande dr detsamma som i
maél T-426/10, Moreda-Riviere Trefilerias mot kommissionen.

Grunderna och huvudargumenten liknar dem som dberopats i
ndmnda mal.

Sokanden gor i synnerhet gillande att Europeiska kommissio-
nen har asidosatt de beviskrav som galler enligt gemenskapens
rittspraxis, nar den faststdllt GSW:s ansvar for dess dotterbolags
agerande. Europeiska kommissionen har inte visat att GSW har
kunnat utéva ett avgorande inflytande p& agerandet hos de
foretag som det har andelar i.
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Talan vickt den 24 juli 2010 — AF mot kommissionen
(Mal F-61/10)
(2010/C 301/100)

Rattegdngssprak: franska

Parter

Sokande: AF (Luxemburg, Luxemburg) (ombud: advokaten F.
Frabetti)

Svarande: Europeiska kommissionen

Saken och beskrivning av tvisten

Ogiltigforklaring av svarandens beslut att avsld sokandens begi-
ran om bistdnd avseende den mobbning som sokanden anser
sig ha utstdtt, och yrkande om ersittning f6r den ideella skada
som sokanden lidit.

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att personaldomstolen ska

— ogiltigforklara beslut nr 24938 av den 28 september 2009
varigenom kommissionens tillsittningsmyndighet avslog be-
gdran om bistdnd D[300/09 som sokanden ingett med stod
av artikel 24 i tjansteforeskrifterna, rorande den mobbning
som sokanden har utstdtt pa sin avdelning under en tid som
i vart fall stracker sig mellan april 2004 och april 2009,

— forplikta kommissionen att betala ersittning med 600 000
euro for den ideella skada som sokanden lidit till foljd av
mobbningen och for foljderna for sokandens hilsotillstdnd,

— forplikta Europeiska kommissionen att ersitta rittegdngs-
kostnaderna.

Talan vickt den 3 september 2010 — Coedo Sudrez mot
ridet

(M3l F-73/10)
(2010/C 301/101)

Rattegdngssprdk: franska

Parter

Sokande: Angel Coedo Sudrez (Bryssel, Belgien) (ombud: advo-
katerna S. Rodriguez, A. Blot och C. Bernard-Glanz)

Svarande: Europeiska unionens rad

Saken och beskrivning av tvisten

Ogiltigforklaring av radets beslut att avsld sokandens begdran
om dels skadestdnd dels ersittning for den materiella och ideella
skada sokanden lidit.

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att personaldomstolen ska

— ogiltigforklara tillsattningsmyndighetens beslut att avsld be-
giran om skadestdnd, och i den man det behovs, tillsatt-
ningsmyndighetens beslut avseende klagomalet,

— vad giller materiell skada, forplikta rddet att till sokanden
betala ett belopp som provisoriskt och efter ritt och billig-
het uppskattas till 450 000 euro, jaimte drojsmalsrinta med
enligt lag faststdlld rantesats frin datumet for den kom-
mande domen,

— vad giller ideell skada, forplikta radet att i forsta hand ge
upprittelse dt sokanden i god och behérig form och betala
sokanden ett symboliskt belopp pad 1 euro, eller, i andra
hand, betala sokanden ett belopp som provisoriskt och efter
ritt och billighet uppskattas till 300 000 euro, jimte drojs-
mélsrinta med enligt lag faststdlld rantesats frin datumet for
den kommande domen, och

— forplikta Europeiska unionens rdd att ersitta rittegdngskost-

naderna.
Talan vickt den 9 september 2010 — Kimman mot
kommissionen
(M3l F-74/10)
(2010/C 301/102)
Rattegdngssprak: franska
Parter

Sokande: Eugene Emile Kimman (Overijse, Belgien) (ombud: ad-
vokaten L. Levi)

Svarande: Europeiska kommissionen

Saken och beskrivning av tvisten

Talan om ogiltigforklaring av sokandens betygsrapport for ar
2008.
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Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att personaldomstolen ska

— ogiltigforklara sokandens betygsrapport for ar 2008, och

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Talan vickt den 10 september 2010 — Scheefer mot
parlamentet

(Ml F-75/10)
(2010/C 301/103)

Rattegdngssprak: franska

Parter

Sokande: Séverine Scheefer (Luxemburg, Luxemburg) (ombud:
advokaten C. L'Hote-Tissier)

Svarande: Europaparlamentet

Saken och beskrivning av tvisten

Yrkande om ogiltigférklaring av parlamentets beslut att inte
meddela ett motiverat beslut avseende sokandens rattsliga stall-
ning och sdrskilt att inte omvandla sokandens avtal om tillfillig
anstdllning till en tillsvidareanstillning enligt artikel 8 forsta
stycket i anstdllningsvillkoren f6r Gvriga anstillda. Dessutom
yrkande om skadestand for den skada sokanden lidit.

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att personaldomstolen ska

— vilandeférklara malet till dess att Europeiska unionens per-
sonaldomstol avgjort mélet F-105/09,

— alternativt ogiltigforklara parlamentets beslut av den 11
februari 2010 och den 10 juni 2010, genom vilka parla-
mentet, genom att bara hinvisa till sin skrivelse av den 12
oktober 2009, vigrade att meddela ett motiverat beslut och
sdrskilt vdgrade att omvandla sokandens tillfalliga anstall-
ning till en tillsvidareanstillning, trots att avtalet fornyats
tvd ganger,

— ogiltigforklara parlamentets beslut av den 12 februari 2009,

— ogiltigforklara parlamentets beslut av den 12 oktober 2009,

— ogiltigforklara den rittsliga klassificeringen av det ursprung-
liga avtalet samt det datum det ska upphora gilla, vilket
faststillts till den 31 mars 2009,

— foljaktligen omvandla sokandens anstillning till en tillsvida-
reanstéllning,

— ersitta den skada som sokanden lidit till foljd av parlamen-
tets handlande,

— i andra hand och for det fall personaldomstolen oméjligtvis
skulle komma fram till att anstéllningsforhdllandet upphort,
trots att det uppstatt en tillsvidareanstallning; utdoma ska-
destdnd for uppsdgning utan saklig grund,

— i tredje hand och for det fall personaldomstolen oméjligtvis
skulle komma fram till att det inte dr majligt att omkvali-
ficera avtalet, utdoma skadestdnd for den skada som sokan-
den lidit pd grund av Europaparlamentets ansvarsgrundande

handlande,

— faststilla att sokanden har mojlighet att anvinda sig av alla
andra rattigheter, rattsmedel, grunder och forfaranden, i syn-
nerhet att fi parlamentet domt att betala skadestind for den
lidna skadan, och

— forplikta Europaparlamentet att ersitta rattegdngskost-
naderna.

Talan vickt den 10 september 2010 — Colart m.fl. mot
parlamentet

(Ml F-76/10)
(2010/C 301/104)

Rattegdngssprdk: franska

Parter

Sokande: Philippe Colart (Bastogne, Belgien) med flera (ombud:
advokaten C. Mourato)

Svarande: Europaparlamentet

Saken och beskrivning av tvisten

Talan om ogiltigforklaring av s6kandenas anpassningsspecifika-
tion for perioden juli-december 2009 och de lénespecifikatio-
ner som har upprittats sedan den 1 januari 2010 i samband
med den drliga anpassningen av 16nerna och pensionerna for
tjanstemdn och Ovriga anstillda pd grundval av rddets forord-
ning (EU, Euratom) nr 1296/2009 av den 23 december 2009.



6.11.2010

Europeiska unionens officiella tidning

C 301/65

Sokandenas yrkanden

Sokandena yrkar att personaldomstolen ska

— ogiltigforklara deras lonespecifikationer (RG 2009) (anpass-
ningar for perioden juli-december 2009), deras lonespecifi-
kationer for januari 2010 och deras foljande 16nespecifika-
tioner, eftersom det dari tillimpas en anpassningsnivd pé
1,85 procent i stillet for 3,70 procent pa grundval av radets
forordning (EU, Euratom) nr 1296/2009 av den 23 decem-
ber 2009, men lita dessa specifikationer fortsitta gilla fram
till dess att nya specifikationer antas med en korrekt till-
limpning av artiklarna 65 och 65a i tjansteforeskrifterna
och artiklarna 1 och 3 i bilaga XI till tjdnsteforeskrifterna
(2010 &rs version), och

— forplikta Europaparlamentet att ersitta rittegdngskost-
naderna.

Talan vickt den 13 september 2010 — Arroyo Redondo
mot kommissionen

(M3l F-77/10)
(2010/C 301/105)

Rattegdngssprak: franska

Parter

Sékande: Fernando Arroyo Redondo (Luxemburg, Luxemburg)
(ombud: advokaterna E. Boigelot och S. Woog)

Svarande: Europeiska kommissionen

Saken och beskrivning av tvisten

Talan om ogiltigforklaring av svarandens beslut att inte ta upp
sokanden pa forteckningen Gver de tjdnstemédn som befordrats
till 16negrad AD 10 i befordringsforfarandet 2009.

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att personaldomstolen ska

— ogiltigforklara kommissionens beslut att inte ta upp sokan-
den pa forteckningen over de tjdnstemdn som befordrats till
lonegrad AD 10 i befordringsforfarandet 2009, vilket offent-
liggjordes den 20 november 2009,

— som en f6ljd av ogiltigforklaringen, foreta en ny jimforelse
av kvalifikationer mellan sokanden och 6vriga kandidater i
befordringsforfarandet 2009 och befordra sokanden till 16-
negrad AD 10 med retroaktiv verkan fran den 1 mars 2009
samt betala rinta pd forfallen 16n med en rintesats mot-
svarande Europiska centralbankens faststillda referensrinta
med tilligg av tvd procentenheter frdn och med den 1

mars 2009, utan att befordran av Ovriga tjanstemdn pd
forteckningen som offentliggjordes den 20 november
2009 ifragasitts, och

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Talan vickt den 18 september 2010 — Antelo Sanchez
m.fl. mot Europaparlamentet

(Mal F-78/10)
(2010/C 301/106)

Rattegdngssprak: franska

Parter

Sokande: Pilar Antelo Sanchez (Bryssel, Belgien) med flera (om-
bud: advokaten M. Casado Garcia-Hirschfeld)

Svarande: Europaparlamentet

Saken och beskrivning av tvisten

Talan om ogiltigforklaring av svarandens beslut, som framgar av
sokandenas lonebesked, att begrinsa anpassningen av deras mé-
nadsloner frin och med juli 2009 till en lonehojning om 1,85
procent inom ramen for den drliga anpassningen av tjanstemans
och ovriga anstilldas 16ner och pensioner pa grundval av ridets
forordning (EU, Euratom) nr 1296/2009 av den 23 december
2009.

Sokandenas yrkanden

Sokandena yrkar att personaldomstolen ska

— ogiltigforklara det angripna beslutet i den del som det fast-
stlls en anpassningsnivd pa 1,85 procent med tillimpning
av rddets forordning (EU, Euratom) nr 1296/2009 om an-
passning med verkan fran och med den 1 juli 2009 av
lonerna och pensionerna for tjdnsteman och 6vriga anstillda
i Europeiska gemenskaperna och av de pa dessa l6ner och
pensioner tillimpliga korrigeringskoefficienter,

— tillerkdnna dem drojsmaélsranta, som berdknats pd grundval
av den ridntesats som Europeiska centralbanken har faststillt,
pa ett sammanlagt upplupet belopp som motsvarar skill-
naden mellan den 16n som anges i l6nebeskeden frin och
med januari 2010 och l6neregleringsrapporterna for perio-
den juli till december 2009 och den 16n som borde ha
utbetalats, fram till den dag som en korrekt lonereglering
sker, och

— forplikta Europaparlamentet att ersdtta rdttegdngskost-
naderna.
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Talan vickt den 17 september 2010 — Dubus mot
kommissionen

(Ml F-79)
(2010/C 301/107)

Rattegdngssprak: franska

Parter

Sokande: Charles Dubus (Tervuren, belgien) (ombud: advokaterna
E. Boigelot et S. Woog)

Svarande: Europeiska kommissionen

Saken och beskrivning av tvisten

Dels yrkande om ogiltigforklaring av kommissionens beslut att
inte uppta sokanden i forteckningen 6ver befordrade tjanstemin
till 16negrad AST4/C under befordringsforfarandet 2009, och
dels yrkande om skadestdnd for ideell skada.

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att personaldomstolen ska

— ogiltigforklara kommissionens beslut, offentliggjort den 20
november 2009, att inte féra upp sokanden pd listan Gver
tjanstemdn som befordrades fran lonegrand AST3/4 till lo-
negrad AST4/C under befordringsomgang 2009,

— som en foljd av denna ogiltigforklaring, genomféra en ny
jamforelse av kvalifikationerna mellan s6kanden och de an-
dra kandidaterna i befordringsomgéng 2009, och bevilja
sokanden befordran med retroaktiv verkan frdn och med
den 1 januari 2009 samt drojsmdlsrinta pd de upplupna
l6nebetalningarna motsvarande den rintesats som Europe-
iska centralbanken tillimpar pd sina huvudsakliga refinan-
sieringstransaktioner, rdknat fran den 1 januari 2009, plus
tvad procentenheter, dock utan att ifrdgasitta befordran av
andra tjansteman, vilkas namn finns i den forteckning som
offentliggjordes den 20 november 2009,

— forplikta kommissionen att till sokanden utge 3 500 euro
som ersittning for den ideella skada sdkanden asamkats pa
grund av att han inte befordrades den 1 januari 2009, med
forbehdll att detta belopp kan komma att hojas under for-
farandet, och

— forplikta Europeiska kommissionen att ersitta rattegangs-
kostnaderna.

Talan vickt den 24 september 2010 — Praskevicius mot
parlamentet

(M3l F-81/10)
(2010/C 301/108)

Rattegdngssprak: franska

Parter

Sckande: Vidas Praskevicius (Luxemburg, Luxemburg) (ombud:
advokaterna P. Nelissen Grade och G. Leblanc)

Svarande: Europaparlamentet

Saken och beskrivning av tvisten

Talan om ogiltigforklaring av svarandens beslut att inte ta upp
sokanden pa forteckningen over de tjdnstemin som befordrats
till 16negrad AD 6 i befordringsforfarandet 2009 och om ersitt-
ning for den ideella skada som sokanden har lidit.

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att personaldomstolen ska

— ogiltigforklara tillsdttningsmyndighetens beslut av den 21
juni 2010 att avsld sokandens klagomdl,

— ogiltigforklara tillsattningsmyndighetens beslut av den 24
november 2009, som delgavs sokanden den 2 december
2009, att inte ta upp sokanden pd forteckningen over de
tjansteman som befordrats till lonegrad AD 6 i befordrings-
forfarandet 2009,

— upplysa tillsittningsmyndigheten om de rittsverkningar som
foljer av att de angripna besluten ogiltigforklaras, sarskilt
placeringen i lonegrad AD 6 och det faktum att befordran
till 16negrad AD 6 giller retroaktivt frin den dag dd den
skulle ha tratt i kraft, det vill siga den 1 januari 2009,

— tillerkdnna sokanden ersittning for den ideella skada som
han har lidit med 500 euro, och

— forplikta Europaparlamentet att ersitta rittegdngskost-
naderna.
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